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Linhas de bordar e muitos outros materiais para a indústria



STRONG

STRONG

STRONG

O seu parceiro global para fornecimento central de bordados

Enquanto fabricante de renome de linhas de bordar de qualidade premium há mais de 100 anos, somos hoje o seu 
parceiro global para uma ampla gama de materiais para bordar. 

Com o Madeira Green, temos o prazer de apresentar aos nossos clientes um portefólio de novos produtos e serviços 
amigos do ambiente. Descubra os produtos e informações da marca Madeira Green neste catálogo e vamos fazer 
bordados mais sustentáveis em conjunto. 

A nossa mistura em viscose, poliéster, lã e linhas técnicas são oferecidos numa grande variedade de cores, pesos e 
composições. Linhas de bobina, as agulhas certas para cada linha, telas, estabilizadores, materiais espaciais, acessórios, 
suporte e formação em bordados completam a nossa gama e facilitam a sua vida, pois o nosso objetivo é oferecer de 
forma sustentável tudo o que necessita para bordar.

Com nove subsidiárias e mais de 50 parceiros em todo o mundo, fornecemos hoje, com sucesso, os nossos produtos e 
serviços em mais de 100 países. 

Prezado cliente,
Este catálogo de produtos mostra-lhe a maioria dos produtos ou categorias de produtos disponíveis para 
encomendar junto dos nossos parceiros de vendas, subsidiárias ou lojas online em todo o mundo. Como 
a nossa gama é muito grande, agradecemos, desde já, a sua compreensão para o facto de não podermos 
mostrar todos os produtos detalhadamente.  
Se lhe faltar algo ou se houver um produto que não está disponível localmente, por favor entre em con-
tacto com o seu revendedor local ou diretamente connosco, para obter apoio.  



Obtenha o máximo do seu bordado

Para nós, o bordado é a forma mais valiosa de embelezamento ou personalização. 

É por isso que decidimos não ser apenas especialistas em acessórios de bordados, mas também nos 
sentimos profundamente comprometidos com o sucesso dos nossos clientes. 

Desde a seleção cuidadosa de matérias-primas e processos de produção ecológicos, até intensos controlos 
de qualidade, garantimos que todos os produtos cumprem um objetivo: fornecer-lhe os acessórios 
necessários para bordados excecionais. E, como sabemos que o material não é tudo, também o apoiamos 
com formação, aconselhamento e assistência.

Evidentemente, todos os nossos produtos são compatíveis com muitos regulamentos internacionais. Por 
isso, seja qual for o setor da indústria para o qual trabalha, verifique a nossa gama de produtos quanto à 
conformidade de requisitos especiais e certificações como retardo ou resistência a chamas, lavagem 
industrial ou OEKO-TEX® STANDARD 100.
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Como encontrar rapidamente o que procura

Explicação dos símbolos utilizados

Composição em metros ou gramas

Espessura da linha

Número de cores

Telas de recorte

Telas de retirar

Recomendação do tamanho das agulhas Linhas de canela

Informação adicional

Neste catálogo, são indicados os 
conteúdos da embalagem.
As unidades de venda podem ser 
diferentes. 
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Rótulo para produtos e processos com 
um grande foco na sustentabilidade

Origem botânica/produtos fabricados 
a partir de recursos renováveis

Produtos fabricados a partir de 
materiais reciclados 
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Linhas de bordar e famílias de linhas MADEIRA e 
o que torna as linhas da Madeira tão especiais
Linhas de última geração para o mais elevado desempenho ao coser à máquina

A maioria das nossas linhas têm:

Codificação digitalizável para 
produção automatizada

Enrolamento cruzado em bobina 
cónica para um fluxo ótimo do 
fio

Encaixe para fixar facilmente a 
ponta do fio solto
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REFLECTIVE EMBROIDERY THREAD
75 % polyester / 25 % polyamide

Art.No. 442 SMP / 100m

madeira.com
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Shiny and matte polyester  threads
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Rayon viscose threads 
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Premium lyocell threads
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Metallic threads 

A linha é muito mais do que simplesmente fio. É uma paixão pela excelência, brilho, aparência, toque, e, claro, aquilo em que 
transforma a peça de vestuário bordada. É por isso que temos um cuidado especial no desenvolvimento e seleção de todas as 
nossas linhas, em termos da máxima consistência de cores de lote de tinta para lote de tinta, do toque suave graças às 
configurações de baixa tensão da linha ao bordar e uma grande escolha de tipos, pesos e cores.
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Brilho de seda natural e flexibilidade máxima em pesos de três linhas. 
O rayon viscose possui uma estrutura semelhante ao algodão e oferece uma a sensação e 
textura semelhantes às das fibras naturais. Proporciona um aspeto uniforme e regular do bordado. 

Linhas de viscose de rayon
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dtex 135 x 2 
den 120 x 2

Art. n.º 911
10 x 1000 m

65/9 - 75/11
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dtex 200 x 2 
den 180 x 2

Art. n.º 921
10 x 3000 m100% viscose [filamento]

 125   cores simples 

75/11

dtex 84 x 2 
den 75 x 2

*Art. n.º 916  
10 x 5000 m

Art. n.º 915  
10 x 1500 m100% viscose [filamento]

60/8 - 65/9
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• elevada solidez da cor à lavagem, fricção e transpiração
• cores consistentes, aparência e sensação em todos os pesos de linha
• a estrutura macia da linha e a baixa tensão da linha das linhas Classic evitam a formação de sarilhos 
• brilho vívido, dependendo da luz incidente
• feita de madeira colhida de florestas geridas de forma sustentável

Viscose

Art. n.º 910
10 x 5000 m100% viscose [filamento]

 387 cores simples 
 19 cores ombré
 6 multicores
 10 astro-cor

 132 cores simples
 *2 cores (preto e branco) 
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CLASSIC 60
Art. No. 915
10 x 1.500 m

Art. No. 916
10 x 5.000 m

60/8 - 65/9
dtex 84 x 2
den  75 x 2

CLASSIC 40
Art. No. 911
10 x 1.000 m

Art. No. 910
10 x 5.000 m

65/9 - 75/11
dtex 135 x 2
den  120 x 2

CLASSIC 30
Art. No. 921
10 x 3.000 m

75/11
dtex 200 x 2
den  180 x 2

*PANTONE has provided a color reference for each thread color, when possible, which represents the

closest available PANTONE MATCHING SYSTEM® Color viewing the colors under daylight (6500 °K). 

Color appearance will vary based on lighting conditions and angle of view. PANTONE and other 

PANTONE trademarks are the property of PANTONE LLC. Portions© PANTONE LLC, 2013 Produced 

under License Agreement No. 767R between MADEIRA USA Ltd. and PANTONE LLC.
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Conversion PANTONE® Color to MADEIRA Color
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www.madeira.com

MADEIRA Garnfabrik

Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 (0)761-510 40-0

Fax + 49 (0)761-50 84 56

service@madeira.com

THREADS | STABILISERS | ACCESSORIES

100% viscose [fi lament]
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SUPER SOFT, NATURALLY   

The fi rst coloured machine embroidery thread made of naturally 

strong, smooth and biodegradable TENCEL™ Lyocell fi bres. 

Sensa Green has been developed as a sustainable embroidery thread, 

offering increased versatility while helping to reduce the ecological 

footprint of the fi nal fabric or garment. 

It gives a whole new look to designs with eco-friendly credentials. 

Combining aesthetics with functionality, it’s great for use on a variety 

of textiles with its unique, silky-matte sheen and distinct softness that 

feels comfortable and gentle on skin.

• FEATHER SOFT 

• SILKY-MATTE SHEEN 

• RESPONSIBLY MADE 

DISCOVER NOW ! 

madeira.com/sensa-green

THE FOREST MADE US GREEN   

The green Madeira logo is known worldwide. What few people know is 

that the name means „wood“ in Portuguese. It isn’t just our logo that’s 

green. A love for nature is at the heart of everything we do.

Our cellulose product range has grown and is constantly being 

expanded to include new knowledge and technologies. Our goal is to 

offer you the best products made from renewable raw materials that 

are carefully managed.

We are proud of our factory in the Black Forest and want to help keep 

the planet green for all of us and for future  generations. So you see, 

not only our logo, but also our hearts are green.

TENCEL™ is a trademark of Lenzing AG

About FSC™ certifi cation

The Forest Stewardship Council™ (FSC™) is a global, not-for-profi t 

organization established to support environmentally appropriate, 

socially benefi cial, and economically viable management of the 

world’s forests. FSC™ controlled wood mitigates the risk of forest 

products originating from unacceptable sources. FSC controlled 

wood requirements prohibit and are designed to avoid: illegally 

harvested wood, wood harvested in violation of traditional and 

human rights, wood from forests with threatened high conservation 

values, wood from forests with genetically modifi ed trees and wood 

from forests converted to plantations or non-forest uses. For more 

information on FSC controlled wood see fsc.org/en/cw.
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HIGH PERFORMANCE FOR CLASSY EMBROIDERY

PREMIUM QUALITY IN VARIOUS WEIGHTS

CLASSIC threads are made from responsibly sourced high-quality 

viscose. They are offered in several weights: 40 – as a standard-size 

all-rounder; 60 – for high clarity of small text and fi ne details;  

30 – for volume and reduced number of stitches in large areas. 

Due to their excellent machine-running properties, they are suitable for 

a wide range of fabrics and even the most complicated motifs. Chan-

ging the direction and type of stitches within a design creates amazing 

effects such as shading, depth, dimensionality and intensity of brilliance.

Tests have shown impressive results that help reduce downtime and 

increase productivity: CLASSIC threads run continuously for a very long 

time without breaking, even at high speeds. The super soft structure 

ensures that there are hardly any loops and protects parts such as 

needles and cutters from rapid wear. 

Their vibrant colours have a long-lasting shine. 

Due to their cellulose origin, they can withstand high washing tempera-

tures; however, bleach-free care is required.

This product is made of FSC™-certifi ed and other controlled material

Enjoy the perfection of embroidery while supporting the responsible 

management of the world‘s forests. CLASSIC 40 is known for its superior 

quality, stunning yet subtle sheen, fl exibility, versatility and over 400 

beautiful shades including colour effects. We use 100% viscose, which 

is not only of the highest quality, but is also obtained from cellulose 

extracted exclusively from FSC-certifi ed and other controlled sources.

By choosing products made from renewable 

raw materials, which are also managed with 

consideration for future generations, you are 

contributing to the development towards 

more sustainable textile production.
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Find out more about the 

innovative Sensa Green threads.

Qué tiene que saber

Utilice siempre la última versión de la carta de colores. No 

mezcle lotes diferentes de un hilo del mismo color en un mismo lote 

de producción. El color del hilo es el que se indica en la referencia, pero 

pueden producirse variaciones mínimas de color entre distintos lotes.

Los avances tecnológicos y la promulgación de nuevas leyes o cri-

terios de certifi cación pueden conllevar cambios en el proceso de 

fabricación.

Almacenamiento de hilos de bordar

Deben evitarse las temperaturas elevadas, la humedad, la proximi-

dad a fuentes de calor y la exposición solar directa.

Instrucciones para el cuidado de los bordados

Los artículos bordados con Classic pueden lavarse a 95 °C / 203 °F 

con detergentes suaves que no contengan agentes blanqueadores. 

Los artículos bordados no se deben presionar ni apilar nunca unos 

encima de otros cuando están húmedos o mojados. Para eliminar 

las manchas utilice disolventes sin agentes blanqueadores. No uti-

lice agentes decolorantes. Planche siempre los bordados por el re-

verso o entre dos telas protectoras.

Bon à savoir
Utilisez toujours la dernière version de la carte de cou-

leurs. Ne mélangez pas différents lots de teintures d‘une même 

couleur dans un cycle de production. Les nuances des fi ls corre-

spondent à leurs références, mais une variation minimale est pos-

sible entre les lots de teintures. Les avancées technologiques et 

les nouveaux critères ou lois de certifi cation peuvent entraîner des 

modifi cations dans le processus de fabrication.

Stockage des fi ls à broder

Les températures élevées, l‘humidité, la lumière directe du soleil et 

la proximité d’une source de chaleur doivent être évitées.

Instructions d‘entretien pour les broderies

Les articles embellis avec Classic peuvent être lavés à 95  °C  / 

203 °F. Utilisez des détergents doux sans agent de blanchiment. Les 

articles brodés ne doivent jamais être empilés ou pressés ensem-

ble lorsqu’ils sont humides ou mouillés. Pour enlever les taches, 

utilisez des solvants sans javel. N’utilisez pas d‘agent décolorant. 

Les broderies peuvent être repassées sur l‘envers ou entre deux 

tissus de protection.

Bilmekte fayda var

Daima renk kartının en son sürümünü kullanın. Bir üretim 

çalışması yaparken bir rengin farklı boya partilerini karıştırmayın. 

İplik renkleri, kendi referansları ile uyumludur ancak boya partileri 

arasında çok küçük de olsa farklılıklar olabilir. Teknolojik gelişmeler 

ve yeni sertifi kasyon kriterleri veya kanunları gereğince üretim 

sürecinde değişiklikler yapılabilmektedir.

Nakış ipliklerinin saklanması

Yüksek sıcaklıklardan, nemden, doğrudan güneş ışığından ve ısıya 

yakın olmaktan kaçınılmalıdır.

Nakışlar için bakım talimatları

Classic ile süslenen ürünler 95 °C / 203 °F sıcaklıkta yıkanabilir. Ağartıcı 

maddeler içermeyen hafi f deterjanlar kullanın. Nakışlı ürünler, nemli 

veya ıslakken, asla üst üste gelmemeli veya birbirine bastırılmamalıdır. 

Lekeleri çıkarmak için ağartıcı içermeyen çözücüler kullanın. Renk 

solduran maddeler kullanmayın. Nakışlar, arka taraftan veya iki ko-

ruyucu kumaş arasında ütülenebilir.

SENSA
Green

Good to know 
Always use the latest version of the shade card. Do not mix 

different dye lots of one colour during a production run. The thread 

shades correspond to their references, but minimal variation between 

dye lots is possible. Technological advances and new certifi cation cri-

teria or laws could lead to modifi cations in the manufacturing process.

Storing embroidery threads

High temperatures, humidity, direct sunlight and proximity to heat 

must be avoided.

Care instructions for embroideries

Articles embellished with Classic can be washed at 95 °C / 203 °F. Use 

mild detergents that do not contain bleaching agents. Embroidered ar-

ticles must never lie on top of each other or be pressed together when 

they are damp or wet. To remove stains, use bleach-free solvents. Do 

not use discolouring agents. The embroideries can be ironed on the 

reverse side or between two protective cloths.

Gut zu wissen
Verwenden Sie immer die neueste Version der Farbkarte. 

Mischen Sie während eines Produktionslaufs niemals verschiedene 

Partien einer Farbe. Die Farbtöne der Garne entsprechen ihren Referen-

zen, jedoch sind minimale Abweichungen zwischen den Färbepartien 

möglich. Technologische Fortschritte, neue Zertifi zierungskriterien und 

Gesetze können zu Veränderungen im Herstellungsprozess führen.

Lagerung von Stickgarnen

Vermeiden Sie hohe Temperaturen, Feuchtigkeit, direkte Sonnenein-

strahlung und das Lagern in der Nähe von Heizungen.

Pfl egehinweise für Stickereien

Mit Classic verzierte Artikel können bei 95 °C / 203 °F gewaschen 

werden. Verwenden Sie Feinwaschmittel, die keine Bleichmittel

enthalten. Die bestickten Artikel dürfen niemals im feuchten oder 

nassen Zustand aufeinander oder zusammengepreßt liegen blei-

ben. Verwenden Sie zum Entfernen von Flecken bleichmittel-

freie Lösungsmittel. Entfärbungsmittel sind nicht erlaubt. Die 

Stickereien können von der Rückseite oder zwischen zwei Schutz-

tüchern gebügelt werden.

Buono a sapersi

Usare sempre l‘ultima versione della cartella colori. Non 

mischiare diversi lotti di tintura di un colore durante una stessa 

produzione. I colori dei fi lati corrispondono ai loro riferimenti, ma è 

possibile una variazione minima tra i lotti di tintura. Progressi tecno-

logici, nuovi criteri o normative di certifi cazione potrebbero portare 

a modifi che nel processo di produzione.

Conservazione dei fi lati da ricamo

Evitare le alte temperature, l‘umidità, la luce diretta del sole e la vici-

nanza al calore.

Istruzioni per la cura dei ricami

Gli articoli impreziositi con Classic sono lavabili a 95 °C / 203 °F. Utiliz-

zare detersivi delicati che non contengono agenti sbiancanti. Gli articoli 

ricamati non devono mai essere collocati uno sopra l‘altro o pressati 

insieme quando sono umidi o bagnati. Per rimuovere eventuali macchie, 

usare prodotti senza candeggina. Non usare agenti decoloranti. I rica-

mi possono essere stirati sul rovescio o posizionandoli tra due panni 

protettivi.

É bom saber
Utilize sempre a última versão do cartão de cores. Não mistu-

re lotes de diferentes tintas de uma cor durante um ciclo de produção. 

As cores das linhas correspondem às suas referências, mas é possível 

uma variação mínima entre os lotes de tintas. Os avanços tecnológicos 

e novos critérios ou leis de certifi cação poderiam levar a modifi cações 

no processo de fabrico.

Armazenar as linhas de bordar

Devem ser evitadas as altas temperaturas, a humidade, a luz solar direta 

e a proximidade ao calor.

Instruções de manutenção para os bordados

Os artigos ornamentados com a Classic podem ser lavados a 95 °C / 203 °F.

Utilize detergentes suaves que não contenham agentes branqueado-

res. Os artigos bordados nunca devem estar uns sobre os outros ou ser 

comprimidos uns sobre os outros quando estão húmidos ou molha dos. 

Para remover nódoas, utilize solventes sem lixívia. Não utilize agentes 

descolorantes. Os bordados podem ser engomados no verso ou entre 

dois panos de proteção.

注意事项

始终使用最新版本的色卡。

生产过程中同一色号不同批号的颜色不可混合使用。绣花线的颜色对应色卡上的参考

色，但批号与批号之间可能会有很小的差异。随着生产技术，认证标准和法律规定的

不断更新，生产工艺会因此有相应的变更。

绣花线储存
避免高温，潮湿，阳光直射。远离热源。

绣品保养说明
Classic绣品可在 95 °C / 230 °F 下洗涤。

请使用不含漂白剂的温和洗涤剂。

潮湿的绣品不可重叠堆放或压在一起。请使用不含漂白剂的去污渍洗衣液清除污渍，

不可使用脱色剂。请烫熨反面或把绣品夹在两片耐温布料中间烫熨。
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Ferramentas de 
amostra de rayon

A nossa ferramenta mais abrangente para uma seleção precisa das cores.

Caixa de mostruários

Art. n.º 
005CL40 387 cores simples (1000 m)
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Mini Starter

Art. n.º 
006MICL4 10 cores diferentes (1000 m)

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12
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STRONG
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STRONG

Viscose

Para informações mais detalhadas, 
por favor consulte:

www.madeira.com/conjuntosdeiniciação
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Experimente 
o toque da 
natureza
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TENCEL™ is a trademark of Lenzing AG
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A primeira linha colorida de bordar à máquina fabricada a partir de fibras 100% TENCEL™ Lyocell suaves 
incorpora a bondade encontrada na natureza e é uma das escolhas mais ecológicas do mundo. 

Linhas premium Lyocell
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Shade Card
Art. n.º 
001SE210

Art. n.º 
005SE00 144 cores simples 

(1000 m)

TENCEL™ is a trademark of Lenzing AG
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Get to know the fi rst coloured machine embroidery thread made of 100 % naturally strong and 
smooth TENCEL™ Lyocell. Sensa Green embroiders logos and designs digitised for 40 weight 
threads beautifully onto a variety of fabrics. It is certifi ed as free of substances that could be 
harmful to people or the environment and can be fully recycled.

Experience the Touch of Nature

Lernen Sie das erste farbige Maschinenstickgarn kennen, das zu 100 % aus natürlich stabilem 
und weichem TENCELTM Lyocell besteht. Sensa Green stickt Logos und Designs für Stärke 40 Garne 
hervorragend auf eine Vielzahl von Stoffen. Es ist zertifi ziert frei von Substanzen, die Menschen 
jeden Alters oder der Umwelt schaden könnten und kann komplett recycelt werden.   

Lassen Sie sich von der Natur berühren

Découvrez le premier fi l à broder couleur pour machine composé à 100 % de TENCEL™ Lyocell, 
naturellement résistant et lisse. Sensa Green brode des logos et des motifs numérisés 
magnifi ques en fi ls d‘épaisseur 40 sur de nombreux tissus différents. Il est certifi é exempt de 
substances nocives pour les personnes ou l‘environnement et peut être entièrement recyclé.

Ressentez le contact avec la nature

Descubra el primer hilo teñido de bordar a máquina íntegramente fabricado con fi bras TENCEL™ 
Lyocell, resistentes y suaves por naturaleza. Sensa Green es ideal para bordar emblemas y 
diseños digitalizados para hilos de grosor 40 en una gran variedad de prendas y tejidos. 
Es 100  % reciclable y está certifi cado conforme no contiene sustancias dañinas ni para las 
personas ni para el medio ambiente.

Conecte con la naturaleza

%100 doğal olarak güçlü ve kusursuz TENCEL™ Liyoselden yapılan ilk renkli makine nakış 
ipliği ile tanışın. Sensa Green, 40 numara ipliğe göre dijitalleştirilmiş logoları ve tasarımları 
çok çeşitli kumaşlara güzel bir şekilde işler. İnsanlara veya çevreye zararlı olabilecek maddeler 
içermediği onaylanmıştır ve tamamen geri dönüştürülebilir yapıya sahiptir.

Doğanın Dokunuşunu Hissedin

Conheça a primeira linha colorida de bordar à máquina feita com 100% Liocel TENCEL™ 
naturalmente forte e suave. Logotipos e desenhos bordados Sensa Green digitalizados para 40 
linhas de peso numa grande variedade de tecidos. Está certifi cado como livre de substâncias 
que podem ser nocivas para as pessoas ou para o ambiente e pode ser totalmente reciclado.

Experimente o Toque da Natureza

Vi presentiamo il primo fi lato colorato per ricamo a macchina in 100% TENCEL™ Lyocell, una fi bra 
naturalmente forte e liscia. Con Sensa Green ricamate in modo eccellente loghi e motivi digitaliz-
zati per fi lati di titolo 40 su svariati tessuti. È certifi cato come privo di sostanze che potrebbero 
essere dannose per le persone o l‘ambiente e può essere interamente riciclato.

Esperienza naturale

体验第一款彩色莱赛尔机器绣花线，由100%强韧并柔滑的 天丝TM莱赛尔制成。Sensa Green适合
刺绣以40号线编程的徽标和图案，在各种织物上刺绣运行流畅，美观别致。经认证，Sensa Green
不含可能对人类和环境有害的物质，最终可以完全回收利用。

触摸自然

Sensa Green is certifi ed with STANDARD 100 by OEKO-TEX®, Annex 6, product class I
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Art. No. 710
10 x 5.000 m

65/9 - 75/11

Art. No. 319
10 x 7.500 m

dtex 100 x 2
den 90 x 2

dtex 74 x 2
den 66 x 2

Made in Germany
®
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nable raw material

Lyocell 
Embroidery Thread

Lyocell-Stickgarn

Hilo de bordar 
de lyocell

Filato da ricamo 
in lyocell

Fil à broder 
en lyocel

Linha de bordar 
lyocell

Liyosel 
nakış ipliği

莱赛尔绣花线

Made from 100% 

TENCEL™ Lyocell

4osbE

144

black & white

www.madeira.com

MADEIRA Garnfabrik

Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 (0)761-510 40-0

Fax + 49 (0)761-50 84 56

service@madeira.com

Threads | Stabilisers | Accessories

The responsible production of remarkable embroideries 

relies on even the smallest details – including the under-

thread. Sensa Green Bobbin is the ideal counterpart to 

your coloured lyocell top threads for a consistently soft 

feel and professional result.

Sensa Green is manufactured with a special focus on the 

protection of natural resources, which makes it one of 

the most sustainable threads in the world. In addition 

to refi ned textures, beautiful colours and exceptional 

softness, it also impresses with its excellent workability. 

Gentle on the environment, skin and machine, you will 

love it from the fi rst touch.

La production responsable de broderies remarquables 

dépend des moindres détails, jusqu’au fi l de canette. 

Sensa Green Bobbin est le complément idéal de vos fi ls 

supérieurs colorés en lyocell pour un toucher toujours 

doux et un résultat professionnel.

Sensa Green est en portant une grande attention sur 

la protection des ressources naturelles, ce qui en fait 

l‘un des fi ls les plus durables au monde. Il impressionne 

par ses textures raffi nées, ses couleurs magnifi ques, sa 

douceur exceptionnelle, et également par son excellente 

maniabilité. Doux pour l‘environnement, la peau et la 

machine, vous l‘aimerez dès le premier contact.

La producción sostenible de bordados de alta calidad 

depende de todos y cada uno de los elementos que 

participan en el proceso, incluido el hilo de canilla. 

Por eso hemos desarrollado el Sensa Green Bobbin,

que junto con los coloridos hilos superiores de Lyocell 

garantiza unos resultados de bordado extremadamente 

suaves, homogéneos y profesionales.

Sensa Green se fabrica con la vista puesta en la 

protección de los recursos naturales, lo cual lo convierte

en uno de los hilos de bordar más sostenibles del mundo. 

Además de la suavidad y de la fabulosa gama de colo-

res y delicadas texturas que ofrece, el hilo Sensa Green 

sorprende por su excelente procesabilidad. Respetuoso 

con la piel, la máquina y el medio ambiente, presenta un 

tacto que enamora al instante.

Dikkat çekici nakışları sorumlu bir şekilde üretmek 

için alt iplik gibi en küçük ayrıntılara dahi büyük özen 

göstermek gerekir. Sensa Green Bobbin, her noktada 

yumuşak bir his ve profesyonel bir sonuç için renkli 

liyosel üst ipliklerinize yönelik ideal üründür.

Sensa Green üretiminde özel olarak doğal kaynakların 

korunmasına odaklandığımız için bu ürün, dünyadaki 

en sürdürülebilir ipliklerden biri konumunda bulunuyor. 

Zarif dokularına, güzel renklerine ve olağanüstü 

yumuşaklığına ek olarak, mükemmel düzeydeki 

işlenebilirliği ile de etkileyicidir. Çevre, cilt ve makine 

için son derece hassas yapısıyla ilk dokunuştan itibaren 

bu ipliğe bayılacaksınız.

Bei der verantwortungsvollen Herstellung von hoch-

wertigen Stickereien kommt es auf die kleinsten Details 

an – auch auf den Unterfaden. Sensa Green Bobbin ist 

das passende Gegenstück zu den farbigen Lyocell-

Oberfäden für einen durchgängig weichen Griff und ein 

immer professionelles Ergebnis.

Sensa Green wird mit besonderem Fokus auf den 

Schutz natürlicher Ressourcen hergestellt und ist da-

durch eines der nachhaltigsten Garne der Welt. Es be-

sticht neben raffi nierten Texturen, schönen Farben und 

außergewöhnlicher Weichheit auch durch die exzellente

Verarbeitbarkeit. Schonend zu Umwelt, Haut und 

Maschine, Sie werden es ab der ersten Berührung lieben. 

A produção responsável de bordados notáveis reside 

mesmo nos mais pequenos pormenores, incluindo a 

linha de canela. Sensa Green Bobbin é a contraparte 

ideal das suas linhas de topo coloridas de liocel para um 

toque macio e consistente e um resultado profi ssional.

A Sensa Green é fabricada dando especial atenção à 

proteção dos recursos naturais, o que o torna numa 

das linhas mais sustentáveis do mundo. Para além 

das texturas requintadas, cores bonitas e suavidade 

excecional, impressiona também pela sua excelente 

funcionalidade. Amigo do ambiente, da pele e da máquina, 

vai adorá-lo desde o primeiro toque.

La produzione responsabile di ricami eccezionali 

non tralascia nemmeno i piccoli dettagli, come il fi lo 

sottonavetta. Sensa Green Bobbin è la controparte 

ideale dei fi lati superiori colorati in lyocell, per un 

effetto morbidezza uniforme e un risultato professionale.

La particolare attenzione e tutela per le risorse naturali 

con cui è prodottto Sensa Green lo rende uno dei fi lati 

più sostenibili al mondo. Oltre alle texture raffi nate, 

agli splendidi colori e all‘eccezionale morbidezza,

conquista anche per la sua eccellente lavorabilità. 

Delicato sull‘ambiente, sulla pelle e sulla macchina, sarà 

amore al primo tocco.

卓越的品质甚至取决于最小的细节 – 包括底线。

用Sensa Green Bobbin做底线搭配彩色的莱赛尔绣花线让

绣品整体柔软舒适更加专业。 Sensa Green 生产流程以高度保护自然资源为重点，使它成

为世界上最具有可持续性的绣花线之一。它不仅结构精致，色

彩鲜明，柔软细腻，还有非常出色的刺绣性能。它是环保，亲

肤，对机器光滑温和，让人爱不释手的绣花线。
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Sensa Green is made from cellulose, a renewable resource extracted from trees grown in 

sustainably managed forests. Using resource-saving and eco-friendly technologies, the pulp 

is transformed into biodegradable lyocell. At Madeira’s factories in Germany, these fi bres 

are processed into unique embroidery threads with marvellous colours.

Turning Trees Into Threads

Sensa Green est fabriqué à partir de la cellulose, une ressource renouvelable provenant 

d‘arbres cultivés dans des forêts gérées durablement. La pâte est transformée en lyocell 

biodégradable par des technologies économes en ressources et respectueuses de 

l‘environnement. Dans les usines de Madeira, en Allemagne, ces fi bres sont transformées en 

fi ls à broder uniques aux couleurs merveilleuses.

Des arbres transformés en fi ls

La materia prima de Sensa Green es la celulosa, un recurso renovable que se obtiene de 

árboles que crecen en bosques gestionados de forma responsable. Mediante la aplicación de 

tecnologías sostenibles de bajo consumo, la pulpa se transforma en Lyocell biodegradable. 

Posteriormente, estas fi bras se procesan en los centros de producción de Madeira en Alemania 

para obtener hilos de bordar únicos con unos colores extraordinarios.

Del árbo lal hilo

Sensa Green, sürdürülebilir yöntemlerle yönetilen ormanlarda yetişen ağaçlardan elde edilen, 

yenilenebilir bir kaynak olan selülozdan yapılır. Hamur, kaynak tasarrufu sağlayan ve çevre 

dostu teknolojiler kullanılarak, biyolojik olarak çözünebilen liyosele dönüştürülür. Bu elyafl ar, 

Madeira‘nın Almanya‘daki fabrikalarında işlenerek muhteşem renklere sahip eşsiz nakış 

iplikleri elde edilir.

Ağaçları İpliğe Dönüştürmek

Sensa Green wird aus dem nachwachsenden Rohstoff Zellulose hergestellt, die aus Bäumen in 

nachhaltig bewirtschafteten Wäldern gewonnen wird. Mit ressourcenschonenden und umwelt-

freundlichen Technologien wird aus dem Zellstoff biologisch abbaubares Lyocell hergestellt. 

In den Fabriken von Madeira in Deutschland werden diese Fasern zu einzigartigen Stickgarnen 

mit wunderschönen Farben verarbeitet.

Wie wir Bäume in Garne verwandeln

A Sensa Green é feita de celulose, um recurso renovável extraído de árvores cultivadas em 

fl orestas geridas de forma sustentável. Utilizando tecnologias economizadoras de recursos e 

amigas do ambiente, a pasta é transformada em liocel biodegradável. Nas fábricas Madeira na 

Alemanha, estas fi bras são transformadas em linhas de bordar únicas com cores 

maravilhosas.

Transformar Árvores em Linhas

Sensa Green è realizzato in cellulosa, una risorsa rinnovabile estratta da alberi cresciuti in 

foreste gestite in modo sostenibile. Avvalendosi di tecnologie ecologiche e senza sprechi 

di risorse, la polpa viene trasformata in lyocell biodegradabile. Negli stabilimenti Madeira 

in Germania questa fi bra viene lavorata in fi lati da ricamo dalle caratteristiche uniche e dai 

meravigliosi colori.

Trasformiamo alberi in fi lati

Sensa Green 来源于可再生资源纤维素。它的纤维素取材于生长在可持续管理森林中的树木。通

过高效节约资源的环保生产技术由木浆转化为可生物降解的莱赛尔纤维。再经过德国美德雅的生

产工艺把这些纤维加工成独特的，绚丽多彩的绣花线。

从树木到绣花线

Woodchips

Wood

Pulp

Soft lyocell thread

Closed-loop fi bre production

Your sustainable embroidery

Good to know 

Always use the latest version of the shade card. 

Do not mix different dye lots of one colour during a production 

run. The thread shades correspond to their references, but 

minimal variation between dye lots is possible. Techno-

logical advances and new certifi cation criteria or laws could 

lead to modifi cations in the manufacturing process.

Storing embroidery threads

High temperatures, humidity, direct sunlight and proximity 

to heat must be avoided.

Care instructions for embroideries

Articles embellished with Sensa Green can be washed at 

60 °C / 140 °F. Use mild detergents that do not contain 

bleaching agents. Embroidered articles must never lie on 

top of each other or be pressed together when they are 

damp or wet. To remove stains, use bleach-free solvents. 

Do not use discolouring agents. The embroideries can be 

ironed on the reverse side or between two protective 

cloths.

Qué tiene que saber

Utilice siempre la última versión de la carta de 

colores. No mezcle lotes diferentes de un hilo 

del mismo color en un mismo lote de producción. El color 

del hilo es el que se indica en la referencia, pero pueden 

producirse variaciones mínimas de color entre distintos lotes.

Los avances tecnológicos y la promulgación de nuevas 

leyes o criterios de certifi cación pueden conllevar cambios 

en el proceso de fabricación.

Almacenamiento de hilos de bordar

Deben evitarse las temperaturas elevadas, la humedad, la 

proximidad a fuentes de calor y la exposición solar directa.

Instrucciones para el cuidado de los bordados

Los artículos bordados con Sensa Green pueden lavarse a 

60 °C / 140 °F con detergentes suaves que no contengan 

agentes blanqueadores. Los artículos bordados no se deben 

presionar ni apilar nunca unos encima de otros cuando 

están húmedos o mojados. Para eliminar las manchas 

utilice disolventes sin agentes blanqueadores. No utilice 

agentes decolorantes. Planche siempre los bordados por el 

reverso o entre dos telas protectoras.

Bon à savoir
Utilisez toujours la dernière version de la carte 

de couleurs. Ne mélangez pas différents lots de teintures 

d‘une même couleur dans un cycle de production. Les 

nuances des fi ls correspondent à leurs références, mais une 

variation minimale est possible entre les lots de teintures. 

Les avancées technologiques et les nouveaux critères ou 

lois de certifi cation peuvent entraîner des modifi cations 

dans le processus de fabrication.

Stockage des fi ls à broder

Les températures élevées, l‘humidité, la lumière directe du 

soleil et la proximité d’une source de chaleur doivent être 

évitées.

Instructions d‘entretien pour les broderies

Les articles embellis avec Sensa Green peuvent être lavés 

à 60 °C / 140 °F. Utilisez des détergents doux sans agent 

de blanchiment. Les articles brodés ne doivent jamais être 

empilés ou pressés ensemble lorsqu’ils sont humides ou 

mouillés. Pour enlever les taches, utilisez des solvants 

sans javel. N’utilisez pas d‘agent décolorant. Les broderies 

peuvent être repassées sur l‘envers ou entre deux tissus 

de protection.

Bilmekte fayda var

Daima renk kartının en son sürümünü kullanın. 

Bir üretim çalışması yaparken bir rengin farklı boya 

partilerini karıştırmayın. İplik renkleri, kendi referansları 

ile uyumludur ancak boya partileri arasında çok küçük 

de olsa farklılıklar olabilir. Teknolojik gelişmeler ve yeni 

sertifi kasyon kriterleri veya kanunları gereğince üretim 

sürecinde değişiklikler yapılabilmektedir.

Nakış ipliklerinin saklanması

Yüksek sıcaklıklardan, nemden, doğrudan güneş ışığından 

ve ısıya yakın olmaktan kaçınılmalıdır.

Nakışlar için bakım talimatları

Sensa Green ile süslenen ürünler 60 °C / 140 °F sıcaklıkta 

yıkanabilir. Ağartıcı maddeler içermeyen hafi f deterjanlar 

kullanın. Nakışlı ürünler, nemli veya ıslakken, asla üst 

üste gelmemeli veya birbirine bastırılmamalıdır. Lekeleri 

çıkarmak için ağartıcı içermeyen çözücüler kullanın. Renk 

solduran maddeler kullanmayın. Nakışlar, arka taraftan 

veya iki koruyucu kumaş arasında ütülenebilir.

Gut zu wissen
Verwenden Sie immer die neueste Version der 

Farbkarte. Mischen Sie während eines Produktionslaufs 

niemals verschiedene Partien einer Farbe. Die Farbtöne 

der Garne entsprechen ihren Referenzen, jedoch sind 

minimale Abweichungen zwischen den Färbepartien möglich.

Technologische Fortschritte, neue Zertifi zierungskriterien 

und Gesetze können zu Veränderungen im Herstellungs-

prozess führen.

Lagerung von Stickgarnen

Vermeiden Sie hohe Temperaturen, Feuchtigkeit, direkte 

Sonneneinstrahlung und das Lagern in der Nähe von 

Heizungen.

Pfl egehinweise für Stickereien

Mit Sensa Green verzierte Artikel können bei 60°C / 140°F 

gewaschen werden. Verwenden Sie Feinwaschmittel, die 

keine Bleichmittel enthalten. Die bestickten Artikel dürfen 

niemals im feuchten oder nassen Zustand aufeinander 

oder zusammengepreßt liegen bleiben. Verwenden Sie zum 

Entfernen von Flecken bleichmittelfreie Lösungsmittel. 

Entfärbungsmittel sind nicht erlaubt. Die Stickereien 

können von der Rückseite oder zwischen zwei Schutz-

tüchern gebügelt werden.

Buono a sapersi

Usare sempre l‘ultima versione della cartella 

colori. Non mischiare diversi lotti di tintura di 

un colore durante una stessa produzione. I colori dei 

fi lati corrispondono ai loro riferimenti, ma è possibile 

una variazione minima tra i lotti di tintura. Progressi 

tecnologici, nuovi criteri o normative di certifi cazione 

potrebbero portare a modifi che nel processo di produzione.

Conservazione dei fi lati da ricamo

Evitare le alte temperature, l‘umidità, la luce diretta del sole 

e la vicinanza al calore.

Istruzioni per la cura dei ricami

Gli articoli impreziositi con Sensa Green sono lavabili a 

60 °C / 140 °F. Utilizzare detersivi delicati che non contengono

agenti sbiancanti. Gli articoli ricamati non devono mai 

essere collocati uno sopra l‘altro o pressati insieme quando

sono umidi o bagnati. Per rimuovere eventuali macchie, 

usare prodotti senza candeggina. Non usare agenti 

decoloranti. I ricami possono essere stirati sul rovescio

o posizionandoli tra due panni protettivi.

É bom saber
Utilize sempre a última versão do cartão de cores. 

Não misture lotes de diferentes tintas de uma cor durante 

um ciclo de produção. As cores das linhas correspondem às 

suas referências, mas é possível uma variação mínima entre 

os lotes de tintas. Os avanços tecnológicos e novos critérios 

ou leis de certifi cação poderiam levar a modifi cações no 

processo de fabrico.

Armazenar as linhas de bordar

Devem ser evitadas as altas temperaturas, a humidade,

a luz solar direta e a proximidade ao calor.

Instruções de manutenção para os bordados

Os artigos ornamentados com a Sensa Green podem ser 

lavados a 60 °C / 140 °F. Utilize detergentes suaves que não 

contenham agentes branqueadores. Os artigos bordados 

nunca devem estar uns sobre os outros ou ser comprimidos 

uns sobre os outros quando estão húmidos ou molha

dos. Para remover nódoas, utilize solventes sem lixívia. 

Não utilize agentes descolorantes. Os bordados podem ser 

engomados no verso ou entre dois panos de proteção.

注意事项
始终使用最新版本的色卡。

生产过程中同一色号不同批号的颜色不可混合使

用。绣花线的颜色对应色卡上的参考色，但批号与批号之间

可能会有很小的差异。随着生产技术，认证标准和法律规定

的不断更新，生产工艺会因此有相应的变更。

绣花线储存
避免高温，潮湿，阳光直射。远离热源。

绣品保养说明
Sensa Green绣品可在60°C / 140°F 下洗涤。请使用不含漂白

剂的温和洗涤剂。

潮湿的绣品不可重叠堆放或压在一起。请使用不含漂白剂的

去污渍洗衣液清除污渍，不可使用脱色剂。请烫熨反面或把

绣品夹在两片耐温布料中间烫熨。

suitable for designs
digitised for 

40 weight threads

• origem botânica — fabricadas a partir de árvores cultivadas em florestas geridas de forma sustentável
• produção ecológica que economiza e reutiliza recursos 
• suaves como penas e uma aparência sedosa mate distinta
• adequadas para muitos desenhos digitalizados para linhas de espessura 40
• uma experiência de bordar totalmente nova com qualidade premium
• totalmente reciclável para apoiar o progresso da indústria têxtil

Lyocell

Utilize linhas de canela de lyocell para uma  
sensação consistente e um resultado final  
verdadeiramente sustentável – página 47.

Art. n.º 710
10 x 5000 m100 % lyocell [TENCEL™] 144  cores simples  

A nossa ferramenta mais 
abrangente para uma seleção 
precisa das cores. Caixa de mostruários
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Reciclar plástico simples 
em bordados radiantes
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Não é fácil de fazer, mas tem muitas eco-vantagens. Ao reaproveitar 
materiais existentes, não são criados novos resíduos e são poupados 
recursos não renováveis. O ambiente também beneficia de um consumo de 
energia reduzido e de menos emissões de carbono quando comparado com 
a produção de poliéster virgem. 
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Linhas de bordar de primeira qualidade desenvolvidas em resposta à procura global de reduzir o número de  
embalagens de plástico que acabam na natureza. Extremamente robustas e brilhantes, oferecem a mesma  
qualidade elevada de todas as outras linhas de poliéster da Madeira, ao mesmo tempo que fazem parte da 
solução.

Linhas de poliéster 
reciclado



dtex 135 x 2 
den 120 x 2 60/8 - 75/11
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umax. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min
2usbE

100% GRS recycled polyester

Certified by ECOCERT Greenlife
Licence number 240979

Learn more at
TextileExchange.org/Standards
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Find Polyneon Green with Polyneon shade card
SEARCH BY COLOUR ORDER 

Colour no.
Polyneon

 1 8 1 0

Colour no.
Polyneon Green

  6 8 1 0e.g. 

Colour 
no. 
Green

Colour 
no.

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

Colour 
no. 
Green

Colour 
no. 

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

Colour 
no. 
Green

Colour 
no.

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

6574 1574 6 25 6722 1722 5 25 6848 1848 10 3

6575 1575 16 1 6728 1728 13 11 6851 1851 10 8

6589 1589 16 6 6733 1733 7 9 6859 1859 12 4

6593 1593 8 7 6738 1738 14 13 6878 1878 2 14

6611 1611 15 18 6739 1739 14 1 6879 1879 9 13

6615 1615 15 14 6741 1741 14 3 6880 1880 5 6

6623 1623 1 2 6742 1742 7 6 6882 1882 2 9

6624 1624 1 15 6748 1748 10 2 6884 1884 13 13

6633 1633 5 5 6765 1765 2 5 6893 1893 8 13

6635 1635 4 25 6767 1767 6 9 6895 1895 8 14

6637 1637 2 16 6772 1772 1 16 6902 1902 10 15

6640 1640 15 10 6784 1784 3 16 6918 1918 15 16

6641 1641 15 22 6791 1791 14 22 6921 1921 4 18

6642 1642 6 15 6797 1797 8 9 6922 1922 5 19

6643 1643 6 24 6800 1800 16 8 6924 1924 1 3

6645 1645 9 1 6801 1801 16 11 6934 1934 7 7

6649 1649 10 23 6802 1802 16 12 6938 1938 13 7

6651 1651 10 9 6803 1803 16 14 6940 1940 10 22

6657 1657 12 21 6805 1805 16 10 6945 1945 12 13

6659 1659 12 22 6810 1810 14 5 6946 1946 20 3

6661 1661 1 9 6811 1811 16 4 6949 1949 13 19

6670 1670 14 19 6812 1812 14 4 6950 1950 19 11

6672 1672 14 21 6815 1815 4 8 6951 1951 1 23

6673 1673 14 20 6816 1816 4 7 6952 1952 2 23

6675 1675 7 11 6817 1817 2 21 6953 1953 7 13

6676 1676 6 14 6822 1822 14 16 6955 1955 1 24

6678 1678 2 12 6823 1823 19 6 6965 1965 2 4

6682 1682 14 14 6829 1829 7 8 6966 1966 6 11

6684 1684 11 23 6832 1832 5 18 6967 1967 6 19

6687 1687 15 7 6839 1839 2 18 6970 1970 10 17

6701 1701 10 4 6841 1841 15 21 6971 1971 1 14

6709 1709 5 1 6842 1842 6 17 6977 1977 8 8

6710 1710 5 2 6843 1843 6 18 6980 1980 1 13

6711 1711 5 17 6844 1844 6 21 6981 1981 3 15

6718 1718 15 17 6846 1846 8 22 6984 1984 4 16

6987 1987 2 13

6988 1988 10 7

6990 1990 4 19
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6 6 2 3

6 9 6 5

6 7 6 5

6 8 8 2

6 6 7 8

6 9 8 7

6 8 7 8

6 6 3 7

6 8 3 9

6 8 1 7

6 9 5 2

6 9 2 4

6 9 8 0

6 9 7 1

6 6 2 4

6 7 7 2

6 9 5 1

6 9 5 5

6 6 6 1

6 9 8 1

6 7 8 4

6 8 1 6

6 8 1 5

6 9 8 4

6 9 2 1

6 9 9 0

6 6 3 5

6 7 0 9

6 7 1 0

6 6 3 3
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6 7 1 1

6 8 3 2

6 9 2 2

6 7 2 2 6 5 7 4
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6 8 4 3

6 8 4 2

6 6 4 2

6 6 7 6

6 9 6 6

6 7 6 7

6 7 4 2

6 9 3 4

6 8 2 9

6 7 3 3

6 6 7 5

6 9 5 3

6 8 4 6

6 8 9 5

6 8 9 3

6 7 9 7

6 9 7 7

6 5 9 3

6 6 4 5

6 8 7 9

6 7 4 8

6 8 4 8

6 7 0 1

6 9 8 8

6 8 5 1

6 6 5 1

6 9 0 2

6 9 7 0

6 9 4 0

6 6 4 9 6 6 8 4

6 6 5 9

6 6 5 7

6 9 4 5

6 8 5 9

6 9 3 8

6 7 2 8

6 8 8 4

6 9 4 9

6 7 3 9

6 7 41

6 8 1 2

6 8 1 0

6 7 3 8

6 6 8 2

6 8 2 2

6 6 7 0

6 6 7 3

6 6 7 2

6 7 9 1 6 6 41

6 8 41

6 6 1 1

6 7 1 8

6 9 1 8

6 6 1 5

6 6 4 0

6 6 8 7
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6 8 1 1

6 5 8 9

6 8 0 0
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6 8 0 1

6 8 0 2

6 8 0 3

6 8 2 3

6 9 5 0

6 9 4 6

Polyester
Embroidery
Thread

Polyester
Stickgarn

Hilo para 
bordar de 
poliéster

Filato da 
ricamo in 
poliestere

Fil à broder 
polyester

Linha para 
bordar de 
poliéster
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POLYNEON 40

Art. No. 919
10 x 1.000 m

Art. No. 918
10 x 5.000 m

60/8 - 75/11
dtex 135 x 2
den  120 x 2

dtex 135 x 2
den  120 x 2

Art. No. 718
10 x 5.000 m

60/8 - 75/11
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MADEIRA Garnfabrik

Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 (0)761-510 40-0

Fax + 49 (0)761-50 84 56

service@madeira.com

POLYNEON 75

Art. No. 936
10 x 2.500 m

Art. No. 935
10 x 10.000 m

60/8
dtex 55 x 2
den  50 x 2

POLYNEON 60

Art. No. 924
10 x 1.500 m

Art. No. 926
10 x 5.000 m

60/8 - 65/9
dtex 84 x 2
den  75 x 2

POLYNEON, devido à sua resistência ao cloro*    , é a linha de 

bordar ideal para artigos sujeitos a denim-wash e para aqueles 

que requerem frequentes lavagens. Recomendado para roupa de desporto, 

roupa de natação, roupa de criança e roupa de trabalho, incluindo produtos 

de hotelaria.

*Recomendações para tratamento com cloro: até 20g de cloro activo 

por litro, Temperatura: até 30°C, Tempo de tratamento: até 30 min.

Instruções de lavagem:

Nunca deixe os artigos bordados dobrados ou pressionados juntos, 

enquanto estiverem ainda húmidos. Não os ponha na máquina de secar, a 

menos que o artigo tenha sido completamente enxaguado.

Per la sua resistenza al cloro*    è il filato da ricamo ideale per 

trattamenti denim-wash, per articoli che per il loro impiego devono 

essere lavati frequentemente. Raccomandato per abbigliamento sportivo, 

costumi da bagno, abbigliamento per bambini, abbigliamento da lavoro, 

biancheria per alberghi e ristoranti.

*Raccomandazioni per il trattamento con cloro: max. 20 g/l cloro attivo, 

Temperatura: max. 30°C, Durata del trattamento: max. 30 min.

Istruzioni di lavaggio:

I capi ricamati non devono mai essere lasciati pressati, ripiegati ed 

ammucchiati quando sono bagnati o umidi. Non centrifugare prima di aver 

risciacquato i capi accuratamente.

POLYNEON ist wegen der hohen Chlorechtheit*   das ideale 

Stickgarn für Denim-Wash-Behandlungen und für stark be-

anspruchte Textilien, die häufig gewaschen werden, wie Sport-, Bade-, 

Kinder-, Arbeitskleidung, Hotel- und Gastronomie-Wäsche.

*Empfehlungen für die Chlorbehandlung: max. 20g/I Aktivchlor, 

Temperatur: max. 30°C, Behandlungsdauer: max. 30 min.

Waschhinweis:
Bestickte Artikel dürfen niemals in feuchtem oder nassem Zustand auf-

einander oder zusammengepresst liegen bleiben. Nicht schleudern, bevor 

nicht gründlich gespült wurde.

El hilo POLYNEON, dado su resistencia al cloro*    , es ideal 

para tratamientos denim-wash o artículos que deben ser lavados 

frecuentemente, ropa deportiva, bañadores, ropa infantil y ropa de trabajo 

incluyendo hostelería.

*Las recomendaciones para el lavado de tratamiento con cloro son:

hasta 20 g de cloro activo por litro, Temperatura: hasta 30 °C, Tiempo de 

tratamiento: hasta 30minutos.

Instrucciones de lavado:

Nunca deje las ropas bordadas húmedas o mojadas plegadas unas sobre 

otras, esto especialmente cuando se trata de bordados que se lavan por 

primera vez. No las centrifugue sin haberlas aclarado cuidadosamente.
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*PANTONE has provided a color reference for each thread color, when possible, which represents 

the closest available PANTONE MATCHING SYSTEM® Color viewing the colors under daylight (6500 

°K). Color appearance will vary based on lighting conditions and angle of view. PANTONE® and 

other PANTONE trademarks are the property of PANTONE LLC. Portions© PANTONE LLC, 2013 

Produced under License Agreement No. 767R between MADEIRA USA Ltd. and PANTONE LLC.

Conversion PANTONE® Color to MADEIRA Color

PANTONE 102 C

PANTONE 112 C

PANTONE 119 C

PANTONE 123 C

PANTONE 130 C

PANTONE 137 C

PANTONE 144 C

PANTONE 149 C

PANTONE 150 C

PANTONE 169 C

PANTONE 172 C

PANTONE 176 C

PANTONE 179 C

PANTONE 184 C

PANTONE 188 C

PANTONE 191 C

PANTONE 198 C

PANTONE 199 C

PANTONE 200 C

PANTONE 200 C

PANTONE 201 C

PANTONE 206 C

PANTONE 212 C

PANTONE 214 C

PANTONE 222 C

PANTONE 232 C

PANTONE 249 C

PANTONE 264 C

PANTONE 271 C

PANTONE 276 C

PANTONE 277 C

PANTONE 283 C

PANTONE 288 C

PANTONE 297 C

PANTONE 299 C

PANTONE 305 C

PANTONE 315 C

PANTONE 317 C

PANTONE 326 C

PANTONE 329 C

PANTONE 335 C

PANTONE 337 C

PANTONE 343 C

PANTONE 347 C

PANTONE 352 C

PANTONE 361 C

PANTONE 376 C

PANTONE 409 C

PANTONE 412 C

PANTONE 426 C

PANTONE 427 C

PANTONE 428 C

PANTONE 430 C

PANTONE 439 C

PANTONE 448 C

PANTONE 466 C

PANTONE 466 C

PANTONE 467 C

PANTONE 469 C

PANTONE 469 C

PANTONE 475 C

PANTONE 482 C

PANTONE 489 C

PANTONE 493 C

PANTONE 497 C

PANTONE 501 C

PANTONE 506 C

PANTONE 531 C

PANTONE 532 C

PANTONE 532 C

PANTONE 533 C

PANTONE 533 C

PANTONE 533 C

PANTONE 538 C

PANTONE 543 C

PANTONE 558 C

PANTONE 576 C

PANTONE 578 C

PANTONE 600 C

PANTONE 617 C

PANTONE 624 C

PANTONE 628 C

PANTONE 631 C

PANTONE 635 C

PANTONE 639 C

PANTONE 644 C

PANTONE 647 C

PANTONE 651 C

PANTONE 659 C

PANTONE 663 C

PANTONE 663 C

PANTONE 663 C

PANTONE 669 C

PANTONE 675 C

PANTONE 707 C

PANTONE 715 C

PANTONE 720 C

PANTONE 727 C

PANTONE 728 C

PANTONE 802 C

PANTONE 802 C

PANTONE 803 C
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PANTONE 810 C

PANTONE 810 C

PANTONE 812 C

PANTONE 902 C

PANTONE 911 C

PANTONE 926 C

PANTONE 933 C
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PANTONE 1495 C

PANTONE 1555 C
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PANTONE 1645 C
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PANTONE 1787 C

PANTONE 1797 C

PANTONE 1807 C

PANTONE 1935 C

PANTONE 1945 C

PANTONE 2001 C

PANTONE 2001 C

PANTONE 2003 C

PANTONE 2006 C

PANTONE 2006 C

PANTONE 2007 C

PANTONE 2007 C

PANTONE 2007 C

PANTONE 2011 C
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PANTONE 2153 C
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PANTONE 2193 C
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PANTONE 2334 C

PANTONE 2567 C

PANTONE 2583 C

PANTONE 2593 C

PANTONE 2613 C
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PANTONE 2695 C

PANTONE 2717 C

PANTONE 2736 C

PANTONE 2758 C
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PANTONE 2905 C
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PANTONE 3268 C
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PANTONE 3302 C
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PANTONE 7503 C
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PANTONE 7531 C
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PANTONE 7581 C

PANTONE 7609 C

PANTONE 7611 C

PANTONE 7616 C

PANTONE 7620 C

PANTONE 7629 C
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PANTONE 7635 C
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PANTONE 7635 C

PANTONE 7641 C

PANTONE 7648 C
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PANTONE 7657 C

PANTONE 7659 C

PANTONE 7686 C
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PANTONE 7704 C

PANTONE 7705 C

PANTONE 7706 C

PANTONE 7710 C

PANTONE 7710 C

PANTONE 7712 C

PANTONE 7713 C

PANTONE 7717 C

PANTONE 7726 C

PANTONE 7727 C

PANTONE 7734 C

PANTONE 7735 C

PANTONE 7739 C

PANTONE 7741 C

PANTONE 7749 C

PANTONE 7763 C

PANTONE 7764 C

PANTONE 7764 C

PANTONE 8003 C

PANTONE 8024 C

PANTONE 8061 C

PANTONE 8165 C

PANTONE 8184 C

PANTONE 8185 C

PANTONE 8202 C
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PANTONE 8323 C
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PANTONE 8522 C

PANTONE 8541 C
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PANTONE 8925 C

PANTONE 8961 C

PANTONE 9040 C

PANTONE 9043 C

PANTONE 9064 C

PANTONE 9064 C

PANTONE 9083 C

PANTONE 9162 C

PANTONE 9185 C

PANTONE 9224 C

PANTONE 9280 C

PANTONE 9286 C

PANTONE 9362 C

PANTONE 9382 C

PANTONE 9420 C

PANTONE 9503 C

PANTONE 10102 C

PANTONE 10107 C

PANTONE 10108 C

PANTONE 10111 C

PANTONE 10122 C

PANTONE 10128 C

PANTONE 10141 C

PANTONE 10159 C

PANTONE 10185 C

PANTONE 10206 C

PANTONE 10219 C

PANTONE 10228 C

PANTONE 10243 C

PANTONE 10246 C

PANTONE 10248 C

PANTONE 10249 C

PANTONE 10257 C

PANTONE 10258 C

PANTONE 10273 C

PANTONE 10283 C

PANTONE 10290 C

PANTONE 10295 C

PANTONE 10308 C

PANTONE 10336 C

PANTONE 10346 C

PANTONE 10350 C

PANTONE 10353 C

PANTONE 10355 C

PANTONE 10367 C

PANTONE 10376 C

PANTONE 10380 C

PANTONE 10388 C

PANTONE 10388 C

PANTONE 10389 C

PANTONE 10390 C

PANTONE 10391 C

PANTONE Black 5 C

PANTONE Black 7 C

PANTONE Black 7 C

PANT. Cool Gray 11 C

PANT. Cool Gray 3 C

PANT. Cool Gray 9 C

PANT. Red 032 C

PANT. Warm Red C
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100% polyester [filament]

100% polyester [recycled]

POLYNEON, ağartıcılara karşı dayanıklılığından dolayı*   , taş 

yıkama uygulanan, sık sık lekelenen veya çok sık ağır yıkamaya 

maruz kalan ürünler için ideal bir nakış ipliğidir. Özellikle spor giyim, mayo, 

çocuk kıyafetleri ve otel, hazır yemek firmaları gibi işyerlerinde kullanılan iş 

kıyafetleri için tavsiye edilir.

*Klor uygulaması için tavsiyeler: aktif klor maksimum 20g/l aktif klor, 

Sıcaklık: maksimum 30 °C, Uygulama süresi: maksimum 30 dakika.

Yıkama talimatları:

Nakışlı ürünleri nemliyken katlanmış ya da üst üste konmuş durumda 

bırakmamaya özen gösterilmelidir. Nakışlı ürünler iyice durulanmadan 

kurutucuya atılmamalıdır.

Due to its resistance to Chlorine*   , POLYNEON is the ideal 

embroidery thread for denim wash items, those with frequent 

staining or requiring frequent or heavy duty washing / laundering. 

Recommended for sportswear, swimwear, children‘s wear and workwear 

also hotel, catering and food trade items. 

*Recommendations for chlorine treatment: max. 20 g/l active chlorine 

Temperature: max. 30°C (86°F), Time of treatment: max. 30 minutes.

Washing Instructions:

Never leave damp embroidered items folded or pressed together. Do not 

tumble dry unless the item has been thoroughly rinsed.

Made in Germany

®

THREADS | STABILISERS | ACCESSORIES
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• new high quality embroidery thread made of 

recycled plastic

• energy-saving production process

• excellent performance on industrial 

embroidery machines

• robust, stable, shiny, and resistant to chlorine

• colour consistency

• STANDARD 100 by OEKO-TEX®, 

Annex 6, product class I

• designed and engineered in Germany

Recycled polyester in genuine 

Polyneon quality

2usbE
u

Art. No. 718
10 x 5.000 m

dtex 135 x 2
den 120 x 2

60/8 - 75/11

108 colours

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

High-quality 
machine embroidery threads 

made of 100% post-consumer

PET bottles

How do we make it happen?

1

4 5 6

2 3PET RECYCLED BOTTLES 1

4 5 6

2 3 CHIPS

1

4 5 6

2 3

NEW BRILLIANT THREAD

1

4 5 6

2 3FLAKES

1

4 5 6

2 3

EXTRUSION

1

4 5 6

2 3

VOILA!
       HIGH-QUALITY 

           EMBROIDERY FROM

              RECYCLED POLYESTER 

              THREADS

Recycled - Brilliant - Premium

2usbE
u

100% GRS recycled polyester

ECOCERT Greenlife 240979

Certifi ed organisation

Madeira Garnfabrik Rudolf Schmidt KG

Learn more at

TextileExchange.org/Standards

Compliant to

DIN EN ISO 11611 

Protective clothing for use in welding

DIN EN ISO 11612 D+E

Heat and fl ame protective clothing: protection against molten 

metal such as liquid aluminium or iron

DIN EN ISO 14116

Protective clothing: limited fl ame spread

DIN 4102 Part 1 B1, NF P92 503.4.5, BS 5867, UNI 9177, NFPA701

IMO FTPC part 2 - Fire protection in buildings, e.g. curtains

Flame-retardant polyester thread

Polyneon FR is a 40-weight thread existing in 34 colours that 

offers the possibility to embroider, personalise or mark heat 

and fl ame protection garments.

Always use Polyneon FR also as the bobbin thread alongside a certifi ed 

backing. The entire garment must be tested and certifi ed as compliant 

to the use intended by the customer. 

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

Glow-in-the-dark  thread 

for decorative effects.

Stores light and shines in 

greenish colours in the 

dark. Great on kids wear, 

for carnival or Halloween.

Refl ective thread that 

refl ects light in the dark. 

Can be used for decorative 

elements on garments, 

bags or accessories. 

Easy to embroider with 

standard needles.

Glow-in-the-dark thread

Reflective thread

Art. No. 996
10 x 750m
60 % polyester
40 % polypropylene

75/11 - 80/12

Art. No. 442
10 x 500m
75% polyester
25% polyamide

dtex 150 x 2
den 135 x 2

REFLECT

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

Threads for special effects 

75/11 – 90/14

100% GRS recycled polyester

ECOCERT Greenlife 240979

Certifi ed organisation

Madeira Garnfabrik Rudolf Schmidt KG

Learn more at

TextileExchange.org/Standards

Polyester threads for extra power!

High-sheen trilobal yarn using the best quality raw materials 

combined with a state-of-the-art water-saving dyeing process 

and special twisting for high-speed use without looping.

Seamlessly combine thread weights with a large choice of 

consistent colours and benefi t from a huge choice of thin 

threads to design small details with utmost accuracy.

POLYNEON 40
The perfect everyday thread for all 

styles of embroidery and fabrics, 

appliqué and decorative stitching. 

POLYNEON 60
Fine designs or extra clarity on 

monograms, badges and logos, 

and lightweight or stretchy 

fabrics.

POLYNEON 75
Ultra fi ne for outstanding clarity in 

the smallest details and letters, to 

3 mm or less, fi ligree and sequin 

applications, and delicate or thin 

fabrics.

1557
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1624
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1678
1682

1701
1728
1784
1791
1800
1801
1803
1811
1815
1823
1839
1842

1851
1907
1918
1922
1924
1946
1950
1966
1977
1990

Index of Colors · Farbnummern-Verzeichnis 

Index des numéros de coloris
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Color       Scale   

Farbe      Streifen  

Couleur  Colonne

MADEIRA
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Couleur  Colonne

MADEIRA
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FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

Art. No. 933
10 x 2.500 m

60/8 - 75/11

34

FOR PANTONE® MATCHES PLEASE SEE 

CONVERSION TABLE IN THIS SHADE CARD

POLYNEON FR
available in 34 colours

STRONG

STRONG

STRONG

1557

1670

1800 1801 1803 1811 1815 1823 1839 1842

1851 1907 1918 1922 1924 1946 1950 1966

1977 1990

1675 1678 1682 1701 1728 1784 1791

1588 1621 1624 1640 1643 1651 1657

dtex 135 x 2
den 120 x 2

由于它出众的耐漂性能*   ，宝纶系列是刺绣需经牛仔布后整理的

耐磨耐漂类纺织品和需频繁洗涤的耐用纺织品的最理想绣花线。

例如：运动装，泳装，童装，工作服，酒店和餐饮业用各类纺织品。

*漂白建议：
最高含量20克有效氯/公升，漂洗温度最高30°C，漂洗时间最长30分钟。

洗涤说明：
潮湿甚至湿的绣品不可重叠或拥挤的堆放在一起。甩干前务必用清水冲洗

干净。

Grâce à sa résistance au chlore*     , il est le fil idéal pour les articles

à traiter au denim-wash, ceux qui sont exposés aux taches ou 

requièrent des lavages fréquents ou intensifs. Recommandé pour les 

vêtements de sport, les maillots de bain, les vêtements d´enfants et 

professionnels, dont les articles d´hôtel, de restauration et de commerce 

alimentaire. 

*Recommandations pour les traitements au chlore: max. 20 g/l chlore 

actif, Température: max. 30°C, Durée du traitement: max. 30 min.

Instructions de lavage:

Il ne faut jamais entasser ou presser les broderies à l‘état humide, tout 

particulièrement lorsque ces broderies sont lavées pour la première fois. 

Il faut éviter d‘essorer les articles brodés s‘ils n‘ont pas été bien rincés 

au préalable.

shades included

All

Para amostras, por favor utilize a caixa de sortimento 
Polyneon 40 (Art. n.º 005PO40) – página 22.

• fabricadas em plástico 100% reciclado
• dão uma nova vida às garrafas de plástico pós-consumo
• poupam recursos não renováveis
• excelente desempenho em máquinas industriais
• elevada resistência, incluindo a agentes branqueadores
• produzem bordados brilhantes e sustentáveis

Poliéster

Art. n.º 718
10 x 5000 m100% poliéster [reciclado] mais de

108  cores simples 

A nossa ferramenta mais abrangente para uma 
seleção precisa das cores.

(As cores Polyeon e Polyneon Green são idênticas e 
partilham o mesmo cartão de cor)
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Linhas particularmente robustas para têxteis fortemente tensionados. Disponíveis em mais de 400 cores, 
incluindo modernos tons néon. Em comparação com outras linhas de poliéster, podem ser processadas com 
uma tensão mais baixa da linha, o que proporciona um resultado agradável e solto.

Linhas de poliéster brilhantes



dtex 135 x 2 
den 120 x 2

Art. n.º 919
10 x 1000 m

60/8 - 75/11

dtex 84 x 2 
den 75 x 2

*Art. n.º 926
10 x 5000 m

Art. n.º 924
10 x 1500 m100% poliéster [filamento]

60/8 - 65/9

dtex 55 x 2 
den 50 x 2

*Art. n.º 935  
10 x 10000 m

Art. n.º 936  
10 x 2500 m100% poliéster [filamento]

 87 cores simples 
 3 cores fluorescentes
 *2 ccores (preto e branco)

60/8 FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

- 21 -

umax. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

umax. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

umax. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

2usbE

2usbE

2usbE

STRONG

STRONG

STRONG

• fio de poliéster trilobal com brilho intenso
• adequado para branqueamento com cloro, lavagem em pedra e lavagem industrial
• resistente à luz, económico e resistente à abrasão
• alta resistência a rasgos
• cores duradouras, incluindo efeitos fluorescentes e astro

Art. n.º 918
10 x 5000 m100% poliéster [filamento]

 389 cores simples 
 20 multicores
 24 cores fluorescentes

 143 cores simples 
 7 cores fluorescentes
 *2 cores (preto e branco)

Poliéster

Estamos a substituir gradualmente 

as linhas de poliéster por 

poliéster reciclado. 

Consulte o nosso website para 

obter atualizações.



Caixa de mostruários

Shade Card

Art. n.º 
001PL85

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

POLYNEON  • No. 60  • No. 75  

1727

1623

1924

1866

1735

1724

1561

1666

1661

1622

1861

1683

1980

1971

1624

1772

1771

1625

1725

1869

1763

1626

1951

1955

1825

1826

1923

1755

1965

1765

1621

1521

1853

1882

1752

1778

1678

1987

1878

1588

1637

1838

1839

1747

1653

1817

1820

1952

1821

1899

1734

1754

1819

1777

1779

1982

1638

1974

1639

1616

1915

1620

1707

1781

1981

1784

1567

1919

1917

1713

1818

1941

1998

1887

1983

1508

1509

1986

1681

1994

1948

1816

1815

1786

1910

1993

1909

1548

1721

1584

1984

1549

1921

1990

1787

1783

1785

1835

1782

1635

1709

1710

1788

1833

1633

1880

1631

1831

1712

1911

1834

1680

1719

1720

1789

1731

1711

1832

1922

1522

1634

1553

1630

1933

1722

1629

1529

1627

1632

1997

1766

1930

1943

1767

1743

1966

1566

1830

1676

1642

1532

1842

1843

1967

1555

1844

1976

1944

1643

1574

1874

1562

1542

1531

1975

1742

1934

1829

1733

1528

1675

1674

1953

1871

1828

1775

1776

1764

1671

1628

1550

1960

1961

1964

1963

1563

1761

1760

1962

1932

1827

1593

1977

1797

1762

1852

1992

1893

1895

1695

1896

1577

1594

1694

1892

1888

1846

1890

1991

1891

1645

1799

1685

1677

1746

1692

1592

1652

1690

1996

1704

1985

1879

1847

1868

1780

1849

1979

1647

1989

1751

1750

1845

1580

1703

1770

1748

1848

1701

1650

1749

1988

1851

1651

1702

1900

1545

1578

1903

1902

1904

1970

1968

1648

1768

1541

1940

1649

1769

1905

1668

1705

1669

1798

1969

1568

1569

1795

1794

1796

1956

1756

1790

1706

1552

1920

1792

1959

1809

1759

1793

1757

1684

1939

1906

1660

1854

1654

1859

1931

1554

1942

1999

1836

1958

1656

1729

1945

1858

1658

1898

1856

1753

1857

1926

1657

1659

1558

1559

1560

1557

1745

1929

1744

1936

1736

1938

1573

1872

1928

1728

1855

1884

1885

1527

1927

1556

1726

1949

1723

1870

1773

1973

1565

1758

1739

1540

1741

1812

1810

1665

1664

1862

1860

1662

1663

1535

1738

1682

1582

1822

1863

1526

1670

1673

1672

1791

1538

1730

1957

1617

1619

1618

1740

1886

1686

1687

1505

1572

1640

1614

1539

1689

1615

1502

1918

1718

1611

1612

1840

1841

1641

1544

1506

1507

1510

1511

1512

1513

1514

1515

1516

1517

1518

1519

1600

1603

1604

1605

1609

1606

1601

1602

1608

1607

1925

1972

1824

1883

1995

1823

1935

1867

1599

1850

1950

1901

1937

1978

1946

1598

1837

1947

1954

1908

1907

1597

1596

1595

1575

1613

1610

1811

1564

1589

1500

1800

2800

1805

1801

1802

1804

1803

Black

Fluoresc. 
white

Super 
white

Snow 
white

Natural 
white

Creme 
white

Tunnel dry
finisher

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

Multicolor Multicolor Fluorescent Fluorescent
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1500
1502
1505
1506
1507
1508
1509
1510
1511
1512
1513
1514
1515
1516
1517
1518
1519
1521
1522
1526
1527
1528
1529
1531
1532
1535
1538
1539
1540
1541
1542
1544
1545
1548
1549
1550
1552
1553
1554
1555
1556
1557
1558
1559
1560
1561
1562
1563
1564
1565
1566
1567
1568
1569
1572
1573
1574
1575
1577
1578
1580
1582

1584
1588
1589
1592
1593
1594
1595
1596
1597
1598
1599
1600
1601
1602
1603
1604
1605
1606
1607
1608
1609
1610
1611
1612
1613
1614
1615
1616
1617
1618
1619
1620
1621
1622
1623
1624
1625
1626
1627
1628
1629
1630
1631
1632
1633
1634
1635
1637
1638
1639
1640
1641
1642
1643
1645
1647
1648
1649
1650
1651
1652
1653

1654
1656
1657
1658
1659
1660
1661
1662
1663
1664
1665
1666
1668
1669
1670
1671
1672
1673
1674
1675
1676
1677
1678
1680
1681
1682
1683
1684
1685
1686
1687
1689
1690
1692
1694
1695
1701
1702
1703
1704
1705
1706
1707
1709
1710
1711
1712
1713
1718
1719
1720
1721
1722
1723
1724
1725
1726
1727
1728
1729
1730
1731

1733
1734
1735
1736
1738
1739
1740
1741
1742
1743
1744
1745
1746
1747
1748
1749
1750
1751
1752
1753
1754
1755
1756
1757
1758
1759
1760
1761
1762
1763
1764
1765
1766
1767
1768
1769
1770
1771
1772
1773
1775
1776
1777
1778
1779
1780
1781
1782
1783
1784
1785
1786
1787
1788
1789
1790
1791
1792
1793
1794
1795
1796

Index of Colors · Farbnummern-Verzeichnis 
Index des numéros de coloris
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1799
1800
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1942
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1946
1947
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1949
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1954
1955
1956
1957
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1959
1960
1961
1962
1963
1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980
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1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2800
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MADEIRA  
Color       Scale   
Farbe      Streifen  
Couleur  Colonne

MADEIRA  
Color       Scale   
Farbe      Streifen  
Couleur  Colonne

MADEIRA  
Color       Scale   
Farbe      Streifen  
Couleur  Colonne

MADEIRA  
Color       Scale   
Farbe      Streifen  
Couleur  Colonne

MADEIRA  
Color       Scale   
Farbe      Streifen  
Couleur  Colonne

MADEIRA  
Color       Scale   
Farbe      Streifen  
Couleur  Colonne

MADEIRA  
Color       Scale   
Farbe      Streifen  
Couleur  Colonne
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Find Polyneon Green with Polyneon shade card
SEARCH BY COLOUR ORDER 

Colour no.
Polyneon

 1 8 1 0

Colour no.
Polyneon Green

  6 8 1 0e.g. 

Colour 
no. 
Green

Colour 
no.

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

Colour 
no. 
Green

Colour 
no. 

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

Colour 
no. 
Green

Colour 
no.

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

6574 1574 6 25 6722 1722 5 25 6848 1848 10 3

6575 1575 16 1 6728 1728 13 11 6851 1851 10 8

6589 1589 16 6 6733 1733 7 9 6859 1859 12 4

6593 1593 8 7 6738 1738 14 13 6878 1878 2 14

6611 1611 15 18 6739 1739 14 1 6879 1879 9 13

6615 1615 15 14 6741 1741 14 3 6880 1880 5 6

6623 1623 1 2 6742 1742 7 6 6882 1882 2 9

6624 1624 1 15 6748 1748 10 2 6884 1884 13 13

6633 1633 5 5 6765 1765 2 5 6893 1893 8 13

6635 1635 4 25 6767 1767 6 9 6895 1895 8 14

6637 1637 2 16 6772 1772 1 16 6902 1902 10 15

6640 1640 15 10 6784 1784 3 16 6918 1918 15 16

6641 1641 15 22 6791 1791 14 22 6921 1921 4 18

6642 1642 6 15 6797 1797 8 9 6922 1922 5 19

6643 1643 6 24 6800 1800 16 8 6924 1924 1 3

6645 1645 9 1 6801 1801 16 11 6934 1934 7 7

6649 1649 10 23 6802 1802 16 12 6938 1938 13 7

6651 1651 10 9 6803 1803 16 14 6940 1940 10 22

6657 1657 12 21 6805 1805 16 10 6945 1945 12 13

6659 1659 12 22 6810 1810 14 5 6946 1946 20 3

6661 1661 1 9 6811 1811 16 4 6949 1949 13 19

6670 1670 14 19 6812 1812 14 4 6950 1950 19 11

6672 1672 14 21 6815 1815 4 8 6951 1951 1 23

6673 1673 14 20 6816 1816 4 7 6952 1952 2 23

6675 1675 7 11 6817 1817 2 21 6953 1953 7 13

6676 1676 6 14 6822 1822 14 16 6955 1955 1 24

6678 1678 2 12 6823 1823 19 6 6965 1965 2 4

6682 1682 14 14 6829 1829 7 8 6966 1966 6 11

6684 1684 11 23 6832 1832 5 18 6967 1967 6 19

6687 1687 15 7 6839 1839 2 18 6970 1970 10 17

6701 1701 10 4 6841 1841 15 21 6971 1971 1 14

6709 1709 5 1 6842 1842 6 17 6977 1977 8 8

6710 1710 5 2 6843 1843 6 18 6980 1980 1 13

6711 1711 5 17 6844 1844 6 21 6981 1981 3 15

6718 1718 15 17 6846 1846 8 22 6984 1984 4 16

6987 1987 2 13

6988 1988 10 7

6990 1990 4 19
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•POLYNEON  • No. 60  • No. 75  •POLYNEON  • No. 60  • No. 75  •POLYNEON  • No. 60  • No. 75  •

6 6 2 3

6 9 6 5

6 7 6 5

6 8 8 2

6 6 7 8

6 9 8 7

6 8 7 8

6 6 3 7

6 8 3 9

6 8 1 7

6 9 5 2

6 9 2 4

6 9 8 0

6 9 7 1

6 6 2 4

6 7 7 2

6 9 5 1

6 9 5 5

6 6 6 1

6 9 8 1

6 7 8 4

6 8 1 6

6 8 1 5

6 9 8 4

6 9 2 1

6 9 9 0

6 6 3 5

6 7 0 9

6 7 1 0

6 6 3 3

6 8 8 0

6 7 1 1

6 8 3 2

6 9 2 2

6 7 2 2 6 5 7 4

6 6 4 3

6 8 4 4

6 9 6 7

6 8 4 3

6 8 4 2

6 6 4 2

6 6 7 6

6 9 6 6

6 7 6 7

6 7 4 2

6 9 3 4

6 8 2 9

6 7 3 3

6 6 7 5

6 9 5 3

6 8 4 6

6 8 9 5

6 8 9 3

6 7 9 7

6 9 7 7

6 5 9 3

6 6 4 5

6 8 7 9

6 7 4 8

6 8 4 8

6 7 0 1

6 9 8 8

6 8 5 1

6 6 5 1

6 9 0 2

6 9 7 0

6 9 4 0

6 6 4 9 6 6 8 4

6 6 5 9

6 6 5 7

6 9 4 5

6 8 5 9

6 9 3 8

6 7 2 8

6 8 8 4

6 9 4 9

6 7 3 9

6 7 41

6 8 1 2

6 8 1 0

6 7 3 8

6 6 8 2

6 8 2 2

6 6 7 0

6 6 7 3

6 6 7 2

6 7 9 1 6 6 41

6 8 41

6 6 1 1

6 7 1 8

6 9 1 8

6 6 1 5

6 6 4 0

6 6 8 7

6 5 7 5

6 8 1 1

6 5 8 9

6 8 0 0

6 8 0 5

6 8 0 1

6 8 0 2

6 8 0 3

6 8 2 3

6 9 5 0

6 9 4 6

Polyester
Embroidery
Thread

Polyester
Stickgarn

Hilo para 
bordar de 
poliéster

Filato da 
ricamo in 
poliestere

Fil à broder 
polyester

Linha para 
bordar de 
poliéster

Polyester 
nakış ipliği
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www.madeira.com

POLYNEON 40

Art. No. 919
10 x 1.000 m

Art. No. 918
10 x 5.000 m

60/8 - 75/11
dtex 135 x 2
den  120 x 2

dtex 135 x 2
den  120 x 2

Art. No. 718
10 x 5.000 m

60/8 - 75/11
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MADEIRA Garnfabrik

Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 (0)761-510 40-0

Fax + 49 (0)761-50 84 56

service@madeira.com

POLYNEON 75

Art. No. 936
10 x 2.500 m

Art. No. 935
10 x 10.000 m

60/8
dtex 55 x 2
den  50 x 2

POLYNEON 60

Art. No. 924
10 x 1.500 m

Art. No. 926
10 x 5.000 m

60/8 - 65/9
dtex 84 x 2
den  75 x 2

POLYNEON, devido à sua resistência ao cloro*    , é a linha de 

bordar ideal para artigos sujeitos a denim-wash e para aqueles 

que requerem frequentes lavagens. Recomendado para roupa de desporto, 

roupa de natação, roupa de criança e roupa de trabalho, incluindo produtos 

de hotelaria.

*Recomendações para tratamento com cloro: até 20g de cloro activo 

por litro, Temperatura: até 30°C, Tempo de tratamento: até 30 min.

Instruções de lavagem:

Nunca deixe os artigos bordados dobrados ou pressionados juntos, 

enquanto estiverem ainda húmidos. Não os ponha na máquina de secar, a 

menos que o artigo tenha sido completamente enxaguado.

Per la sua resistenza al cloro*    è il filato da ricamo ideale per 

trattamenti denim-wash, per articoli che per il loro impiego devono 

essere lavati frequentemente. Raccomandato per abbigliamento sportivo, 

costumi da bagno, abbigliamento per bambini, abbigliamento da lavoro, 

biancheria per alberghi e ristoranti.

*Raccomandazioni per il trattamento con cloro: max. 20 g/l cloro attivo, 

Temperatura: max. 30°C, Durata del trattamento: max. 30 min.

Istruzioni di lavaggio:

I capi ricamati non devono mai essere lasciati pressati, ripiegati ed 

ammucchiati quando sono bagnati o umidi. Non centrifugare prima di aver 

risciacquato i capi accuratamente.

POLYNEON ist wegen der hohen Chlorechtheit*   das ideale 

Stickgarn für Denim-Wash-Behandlungen und für stark be-

anspruchte Textilien, die häufig gewaschen werden, wie Sport-, Bade-, 

Kinder-, Arbeitskleidung, Hotel- und Gastronomie-Wäsche.

*Empfehlungen für die Chlorbehandlung: max. 20g/I Aktivchlor, 

Temperatur: max. 30°C, Behandlungsdauer: max. 30 min.

Waschhinweis:
Bestickte Artikel dürfen niemals in feuchtem oder nassem Zustand auf-

einander oder zusammengepresst liegen bleiben. Nicht schleudern, bevor 

nicht gründlich gespült wurde.

El hilo POLYNEON, dado su resistencia al cloro*    , es ideal 

para tratamientos denim-wash o artículos que deben ser lavados 

frecuentemente, ropa deportiva, bañadores, ropa infantil y ropa de trabajo 

incluyendo hostelería.

*Las recomendaciones para el lavado de tratamiento con cloro son:

hasta 20 g de cloro activo por litro, Temperatura: hasta 30 °C, Tiempo de 

tratamiento: hasta 30minutos.

Instrucciones de lavado:

Nunca deje las ropas bordadas húmedas o mojadas plegadas unas sobre 

otras, esto especialmente cuando se trata de bordados que se lavan por 

primera vez. No las centrifugue sin haberlas aclarado cuidadosamente.

Po
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*PANTONE has provided a color reference for each thread color, when possible, which represents 

the closest available PANTONE MATCHING SYSTEM® Color viewing the colors under daylight (6500 

°K). Color appearance will vary based on lighting conditions and angle of view. PANTONE® and 

other PANTONE trademarks are the property of PANTONE LLC. Portions© PANTONE LLC, 2013 

Produced under License Agreement No. 767R between MADEIRA USA Ltd. and PANTONE LLC.

Conversion PANTONE® Color to MADEIRA Color

PANTONE 102 C

PANTONE 112 C

PANTONE 119 C

PANTONE 123 C

PANTONE 130 C

PANTONE 137 C

PANTONE 144 C

PANTONE 149 C

PANTONE 150 C

PANTONE 169 C

PANTONE 172 C

PANTONE 176 C

PANTONE 179 C

PANTONE 184 C

PANTONE 188 C

PANTONE 191 C

PANTONE 198 C

PANTONE 199 C

PANTONE 200 C

PANTONE 200 C

PANTONE 201 C

PANTONE 206 C

PANTONE 212 C

PANTONE 214 C

PANTONE 222 C

PANTONE 232 C

PANTONE 249 C

PANTONE 264 C

PANTONE 271 C

PANTONE 276 C

PANTONE 277 C

PANTONE 283 C

PANTONE 288 C

PANTONE 297 C

PANTONE 299 C

PANTONE 305 C

PANTONE 315 C

PANTONE 317 C

PANTONE 326 C

PANTONE 329 C

PANTONE 335 C

PANTONE 337 C

PANTONE 343 C

PANTONE 347 C

PANTONE 352 C

PANTONE 361 C

PANTONE 376 C

PANTONE 409 C

PANTONE 412 C

PANTONE 426 C

PANTONE 427 C

PANTONE 428 C

PANTONE 430 C

PANTONE 439 C

PANTONE 448 C

PANTONE 466 C

PANTONE 466 C

PANTONE 467 C

PANTONE 469 C

PANTONE 469 C

PANTONE 475 C

PANTONE 482 C

PANTONE 489 C

PANTONE 493 C

PANTONE 497 C

PANTONE 501 C

PANTONE 506 C

PANTONE 531 C

PANTONE 532 C

PANTONE 532 C

PANTONE 533 C

PANTONE 533 C

PANTONE 533 C

PANTONE 538 C

PANTONE 543 C

PANTONE 558 C

PANTONE 576 C

PANTONE 578 C

PANTONE 600 C

PANTONE 617 C

PANTONE 624 C

PANTONE 628 C

PANTONE 631 C

PANTONE 635 C

PANTONE 639 C

PANTONE 644 C

PANTONE 647 C

PANTONE 651 C

PANTONE 659 C

PANTONE 663 C

PANTONE 663 C

PANTONE 663 C

PANTONE 669 C

PANTONE 675 C

PANTONE 707 C

PANTONE 715 C

PANTONE 720 C

PANTONE 727 C

PANTONE 728 C

PANTONE 802 C

PANTONE 802 C

PANTONE 803 C

PANTONE 806 C

PANTONE 810 C

PANTONE 810 C

PANTONE 812 C

PANTONE 902 C

PANTONE 911 C

PANTONE 926 C

PANTONE 933 C

PANTONE 938 C

PANTONE 940 C

PANTONE 1495 C

PANTONE 1555 C

PANTONE 1595 C

PANTONE 1625 C

PANTONE 1635 C

PANTONE 1645 C

PANTONE 1655 C

PANTONE 1787 C

PANTONE 1797 C

PANTONE 1807 C

PANTONE 1935 C

PANTONE 1945 C

PANTONE 2001 C

PANTONE 2001 C

PANTONE 2003 C

PANTONE 2006 C

PANTONE 2006 C

PANTONE 2007 C

PANTONE 2007 C

PANTONE 2007 C

PANTONE 2011 C

PANTONE 2015 C

PANTONE 2020 C

PANTONE 2022 C

PANTONE 2031 C

PANTONE 2032 C

PANTONE 2036 C

PANTONE 2038 C

PANTONE 2040 C

PANTONE 2041 C

PANTONE 2041 C

PANTONE 2058 C

PANTONE 2063 C

PANTONE 2066 C

PANTONE 2070 C

PANTONE 2075 C

PANTONE 2092 C

PANTONE 2101 C

PANTONE 2105 C

PANTONE 2120 C

PANTONE 2123 C

PANTONE 2124 C

PANTONE 2132 C

PANTONE 2133 C

PANTONE 2140 C

PANTONE 2142 C

PANTONE 2143 C

PANTONE 2144 C

PANTONE 2147 C

PANTONE 2153 C

PANTONE 2156 C

PANTONE 2171 C

PANTONE 2183 C

PANTONE 2189 C

PANTONE 2193 C

PANTONE 2217 C

PANTONE 2246 C

PANTONE 2251 C

PANTONE 2272 C

PANTONE 2287 C

PANTONE 2295 C

PANTONE 2296 C

PANTONE 2328 C

PANTONE 2334 C

PANTONE 2567 C

PANTONE 2583 C

PANTONE 2593 C

PANTONE 2613 C

PANTONE  MADEIRA

MATCHING  Color  Scale  

SYSTEM® Farbe Streifen 
  

Cross-Reference* Couleur  Colonne 

PANTONE  MADEIRA

MATCHING  Color  Scale  

SYSTEM® Farbe Streifen 
  

Cross-Reference* Couleur  Colonne 

PANTONE  MADEIRA

MATCHING  Color  Scale  

SYSTEM® Farbe Streifen 
  

Cross-Reference* Couleur  Colonne 

PANTONE  MADEIRA
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PANTONE  MADEIRA

MATCHING  Color  Scale  

SYSTEM® Farbe Streifen 
  

Cross-Reference* Couleur  Colonne 

PANTONE  MADEIRA

MATCHING  Color  Scale  

SYSTEM® Farbe Streifen 
  

Cross-Reference* Couleur  Colonne 
PANTONE 2695 C

PANTONE 2717 C

PANTONE 2736 C

PANTONE 2758 C

PANTONE 2767 C

PANTONE 2768 C

PANTONE 2905 C

PANTONE 2985 C

PANTONE 3165 C

PANTONE 3258 C

PANTONE 3268 C

PANTONE 3295 C

PANTONE 3298 C

PANTONE 3302 C

PANTONE 3415 C

PANTONE 3425 C

PANTONE 4665 C

PANTONE 4735 C

PANTONE 4745 C

PANTONE 5115 C

PANTONE 5605 C

PANTONE 5615 C

PANTONE 5815 C

PANTONE 5835 C

PANTONE 5875 C

PANTONE 7401 C

PANTONE 7403 C

PANTONE 7405 C

PANTONE 7406 C

PANTONE 7406 C

PANTONE 7408 C

PANTONE 7415 C

PANTONE 7453 C

PANTONE 7467 C

PANTONE 7482 C

PANTONE 7487 C

PANTONE 7499 C

PANTONE 7499 C

PANTONE 7503 C

PANTONE 7509 C

PANTONE 7518 C

PANTONE 7519 C

PANTONE 7523 C

PANTONE 7531 C

PANTONE 7533 C

PANTONE 7545 C

PANTONE 7546 C

PANTONE 7546 C

PANTONE 7548 C

PANTONE 7561 C

PANTONE 7571 C

PANTONE 7576 C

PANTONE 7581 C

PANTONE 7609 C

PANTONE 7611 C

PANTONE 7616 C

PANTONE 7620 C

PANTONE 7629 C

PANTONE 7632 C

PANTONE 7634 C

PANTONE 7635 C

PANTONE 7635 C

PANTONE 7635 C

PANTONE 7641 C

PANTONE 7648 C

PANTONE 7652 C

PANTONE 7657 C

PANTONE 7659 C

PANTONE 7686 C

PANTONE 7688 C

PANTONE 7704 C

PANTONE 7705 C

PANTONE 7706 C

PANTONE 7710 C

PANTONE 7710 C

PANTONE 7712 C

PANTONE 7713 C

PANTONE 7717 C

PANTONE 7726 C

PANTONE 7727 C

PANTONE 7734 C

PANTONE 7735 C

PANTONE 7739 C

PANTONE 7741 C

PANTONE 7749 C

PANTONE 7763 C

PANTONE 7764 C

PANTONE 7764 C

PANTONE 8003 C

PANTONE 8024 C

PANTONE 8061 C

PANTONE 8165 C

PANTONE 8184 C

PANTONE 8185 C

PANTONE 8202 C

PANTONE 8203 C

PANTONE 8323 C

PANTONE 8380 C

PANTONE 8440 C

PANTONE 8522 C

PANTONE 8541 C

PANTONE 8560 C

PANTONE 8602 C

PANTONE 8604 C

PANTONE 8605 C

PANTONE 8621 C

PANTONE 8662 C

PANTONE 8684 C

PANTONE 8720 C

PANTONE 8742 C

PANTONE 8761 C

PANTONE 8783 C

PANTONE 8824 C

PANTONE 8862 C

PANTONE 8902 C

PANTONE 8903 C

PANTONE 8925 C

PANTONE 8961 C

PANTONE 9040 C

PANTONE 9043 C

PANTONE 9064 C

PANTONE 9064 C

PANTONE 9083 C

PANTONE 9162 C

PANTONE 9185 C

PANTONE 9224 C

PANTONE 9280 C

PANTONE 9286 C

PANTONE 9362 C

PANTONE 9382 C

PANTONE 9420 C

PANTONE 9503 C

PANTONE 10102 C

PANTONE 10107 C

PANTONE 10108 C

PANTONE 10111 C

PANTONE 10122 C

PANTONE 10128 C

PANTONE 10141 C

PANTONE 10159 C

PANTONE 10185 C

PANTONE 10206 C

PANTONE 10219 C

PANTONE 10228 C

PANTONE 10243 C

PANTONE 10246 C

PANTONE 10248 C

PANTONE 10249 C

PANTONE 10257 C

PANTONE 10258 C

PANTONE 10273 C

PANTONE 10283 C

PANTONE 10290 C

PANTONE 10295 C

PANTONE 10308 C

PANTONE 10336 C

PANTONE 10346 C

PANTONE 10350 C

PANTONE 10353 C

PANTONE 10355 C

PANTONE 10367 C

PANTONE 10376 C

PANTONE 10380 C

PANTONE 10388 C

PANTONE 10388 C

PANTONE 10389 C

PANTONE 10390 C

PANTONE 10391 C

PANTONE Black 5 C

PANTONE Black 7 C

PANTONE Black 7 C

PANT. Cool Gray 11 C

PANT. Cool Gray 3 C

PANT. Cool Gray 9 C

PANT. Red 032 C

PANT. Warm Red C

1924
1759
1793
1624
1951
1955
1763
1870
1755
1819
1987
1915
1878
1994
1567
1993
1707
1838
1747
1839
1982
1508
1584
1984
1785
1709
1788
1711
1933
1997
1674
1871
1743
1827
1593
1594
1891
1645
1799
1985
1580
1845
1902
1988
1702
1701
1649
1929
1559
1800
1810
1811
1575
1859
1957
1673
1855
1684
1565
1758

1927
1884
1882
1917
1836
1941
1635
1911
1500
1589
1643
1844
1944
1610
1953
1900
1648
1768
1727
1809
1578
1692
1694
1892
1577
1562
1776
1612
1532
1801
1805
1886
1553
1787
1816
1765
1556
1527
1726
1850
1950
1824
1597
1925
1972
1595
1599
1826
1909
1948
1866
1548
1965
1752
1621
1820
1952
1778
1678
1754

1637
1638
1509
1781
1561
1861
1735
1670
1771
1625
1725
1772
1869
1853
1521
1817
1616
1779
1549
1990
1910
1782
1835
1712
1710
1831
1833
1832
1630
1522
1722
1550
1830
1943
1842
1829
1764
1675
1733
1934
1767
1762
1761
1528
1895
1962
1977
1996
1647
1989
1749
1901
1541
1940
1906
1539
1834
1631
1880
1633

1632
1874
1566
1966
1976
1555
1932
1893
1677
1847
1868
1780
1979
1704
1750
1703
1926
1729
1573
1887
1669
1668
1794
1956
1920
1626
1526
1980
1683
1724
1971
1653
1542
1685
1651
1748
1622
1666
1939
1791
1659
1744
1942
1663
1557
1841
1506
1641
1825
1757
1773
1753
1658
1858
1656
1654
1821
1999
1660
1919

1681
1786
1986
1784
1783
1789
1720
1983
1843
1828
1695
1896
1992
1846
1888
1991
1890
1879
1751
1851
1970
1904
1650
1770
1796
1569
1795
1969
1936
1856
1998
1634
1975
1742
1760
1852
1848
1862
1854
1798
1958
1945
1931
1574
1507
1872
1790
1769
1905
1903
1690
1967
1680
1981
1974
1639
1898
1973
1592
1822

1661
1863
1860
1738
1682
1949
1554
1818
1529
1629
1563
1545
1812
1552
1706
1959
1792
1672
1857
1899
1731
1719
1922
1627
1930
1531
1642
1676
1961
1671
1797
1652
1746
1849
1968
1568
1535
1730
1728
1885
1657
1736
1745
1741
1918
1615
1614
1640
1558
1560
1739
1540
1687
1689
1734
1588

1
11
11
1
1
1
1
13
2
3
2
3
2
4
3
4
3
2
2
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3
4
4
4
4
5
5
5
5
6
7
7
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8
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8
8
9
9
9
9
9
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16
14
16
16
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14
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11
13
13
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3
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4
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16
6
6
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4
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4
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4
2
2
2
2
2
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5
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6
6
6
7
7
7
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7
6
8
8
7
8
8
8
9
9
9
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5
5
5
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7
6
6
6
6
8
8
9
9
9
9
9
9
9
9
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11
11
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1
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1
1
1
1
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1
1
11
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12
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13
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1
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12
12
12
12
2
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4
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5
5
3
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8
8
8
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100% polyester [filament]

100% polyester [recycled]

POLYNEON, ağartıcılara karşı dayanıklılığından dolayı*   , taş 

yıkama uygulanan, sık sık lekelenen veya çok sık ağır yıkamaya 

maruz kalan ürünler için ideal bir nakış ipliğidir. Özellikle spor giyim, mayo, 

çocuk kıyafetleri ve otel, hazır yemek firmaları gibi işyerlerinde kullanılan iş 

kıyafetleri için tavsiye edilir.

*Klor uygulaması için tavsiyeler: aktif klor maksimum 20g/l aktif klor, 

Sıcaklık: maksimum 30 °C, Uygulama süresi: maksimum 30 dakika.

Yıkama talimatları:

Nakışlı ürünleri nemliyken katlanmış ya da üst üste konmuş durumda 

bırakmamaya özen gösterilmelidir. Nakışlı ürünler iyice durulanmadan 

kurutucuya atılmamalıdır.

Due to its resistance to Chlorine*   , POLYNEON is the ideal 

embroidery thread for denim wash items, those with frequent 

staining or requiring frequent or heavy duty washing / laundering. 

Recommended for sportswear, swimwear, children‘s wear and workwear 

also hotel, catering and food trade items. 

*Recommendations for chlorine treatment: max. 20 g/l active chlorine 

Temperature: max. 30°C (86°F), Time of treatment: max. 30 minutes.

Washing Instructions:

Never leave damp embroidered items folded or pressed together. Do not 

tumble dry unless the item has been thoroughly rinsed.

Made in Germany

®

THREADS | STABILISERS | ACCESSORIES
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• new high quality embroidery thread made of 

recycled plastic

• energy-saving production process

• excellent performance on industrial 

embroidery machines

• robust, stable, shiny, and resistant to chlorine

• colour consistency

• STANDARD 100 by OEKO-TEX®, 

Annex 6, product class I

• designed and engineered in Germany

Recycled polyester in genuine 

Polyneon quality

2usbE
u

Art. No. 718
10 x 5.000 m

dtex 135 x 2
den 120 x 2

60/8 - 75/11

108 colours

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

High-quality 
machine embroidery threads 

made of 100% post-consumer

PET bottles

How do we make it happen?

1

4 5 6

2 3PET RECYCLED BOTTLES 1

4 5 6

2 3 CHIPS

1

4 5 6

2 3

NEW BRILLIANT THREAD

1

4 5 6

2 3FLAKES

1

4 5 6

2 3

EXTRUSION

1

4 5 6

2 3

VOILA!
       HIGH-QUALITY 

           EMBROIDERY FROM

              RECYCLED POLYESTER 

              THREADS

Recycled - Brilliant - Premium

2usbE
u

100% GRS recycled polyester

ECOCERT Greenlife 240979

Certifi ed organisation

Madeira Garnfabrik Rudolf Schmidt KG

Learn more at

TextileExchange.org/Standards

Compliant to

DIN EN ISO 11611 

Protective clothing for use in welding

DIN EN ISO 11612 D+E

Heat and fl ame protective clothing: protection against molten 

metal such as liquid aluminium or iron

DIN EN ISO 14116

Protective clothing: limited fl ame spread

DIN 4102 Part 1 B1, NF P92 503.4.5, BS 5867, UNI 9177, NFPA701

IMO FTPC part 2 - Fire protection in buildings, e.g. curtains

Flame-retardant polyester thread

Polyneon FR is a 40-weight thread existing in 34 colours that 

offers the possibility to embroider, personalise or mark heat 

and fl ame protection garments.

Always use Polyneon FR also as the bobbin thread alongside a certifi ed 

backing. The entire garment must be tested and certifi ed as compliant 

to the use intended by the customer. 

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

Glow-in-the-dark  thread 

for decorative effects.

Stores light and shines in 

greenish colours in the 

dark. Great on kids wear, 

for carnival or Halloween.

Refl ective thread that 

refl ects light in the dark. 

Can be used for decorative 

elements on garments, 

bags or accessories. 

Easy to embroider with 

standard needles.

Glow-in-the-dark thread

Reflective thread

Art. No. 996
10 x 750m
60 % polyester
40 % polypropylene

75/11 - 80/12

Art. No. 442
10 x 500m
75% polyester
25% polyamide

dtex 150 x 2
den 135 x 2

REFLECT

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

Threads for special effects 

75/11 – 90/14

100% GRS recycled polyester

ECOCERT Greenlife 240979

Certifi ed organisation

Madeira Garnfabrik Rudolf Schmidt KG

Learn more at

TextileExchange.org/Standards

Polyester threads for extra power!

High-sheen trilobal yarn using the best quality raw materials 

combined with a state-of-the-art water-saving dyeing process 

and special twisting for high-speed use without looping.

Seamlessly combine thread weights with a large choice of 

consistent colours and benefi t from a huge choice of thin 

threads to design small details with utmost accuracy.

POLYNEON 40
The perfect everyday thread for all 

styles of embroidery and fabrics, 

appliqué and decorative stitching. 

POLYNEON 60
Fine designs or extra clarity on 

monograms, badges and logos, 

and lightweight or stretchy 

fabrics.

POLYNEON 75
Ultra fi ne for outstanding clarity in 

the smallest details and letters, to 

3 mm or less, fi ligree and sequin 

applications, and delicate or thin 

fabrics.

1557
1588
1621
1624
1640
1643
1651
1657
1670
1675
1678
1682

1701
1728
1784
1791
1800
1801
1803
1811
1815
1823
1839
1842

1851
1907
1918
1922
1924
1946
1950
1966
1977
1990

Index of Colors · Farbnummern-Verzeichnis 
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ROYAL
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FS 15
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FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
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FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

Art. No. 933
10 x 2.500 m

60/8 - 75/11

34

FOR PANTONE® MATCHES PLEASE SEE 

CONVERSION TABLE IN THIS SHADE CARD

POLYNEON FR
available in 34 colours

STRONG

STRONG

STRONG

1557

1670

1800 1801 1803 1811 1815 1823 1839 1842

1851 1907 1918 1922 1924 1946 1950 1966

1977 1990

1675 1678 1682 1701 1728 1784 1791

1588 1621 1624 1640 1643 1651 1657

dtex 135 x 2
den 120 x 2

由于它出众的耐漂性能*   ，宝纶系列是刺绣需经牛仔布后整理的

耐磨耐漂类纺织品和需频繁洗涤的耐用纺织品的最理想绣花线。

例如：运动装，泳装，童装，工作服，酒店和餐饮业用各类纺织品。

*漂白建议：
最高含量20克有效氯/公升，漂洗温度最高30°C，漂洗时间最长30分钟。

洗涤说明：
潮湿甚至湿的绣品不可重叠或拥挤的堆放在一起。甩干前务必用清水冲洗

干净。

Grâce à sa résistance au chlore*     , il est le fil idéal pour les articles

à traiter au denim-wash, ceux qui sont exposés aux taches ou 

requièrent des lavages fréquents ou intensifs. Recommandé pour les 

vêtements de sport, les maillots de bain, les vêtements d´enfants et 

professionnels, dont les articles d´hôtel, de restauration et de commerce 

alimentaire. 

*Recommandations pour les traitements au chlore: max. 20 g/l chlore 

actif, Température: max. 30°C, Durée du traitement: max. 30 min.

Instructions de lavage:

Il ne faut jamais entasser ou presser les broderies à l‘état humide, tout 

particulièrement lorsque ces broderies sont lavées pour la première fois. 

Il faut éviter d‘essorer les articles brodés s‘ils n‘ont pas été bien rincés 

au préalable.

shades included

All
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A nossa ferramenta mais abrangente para uma seleção precisa das cores.

Ferramentas de amostra de 
poliéster

Art. n.º 
005PO40 413 cores (1000 m)



Caixa de mostruários

Mini Starter

Art. n.º 
005POL60

Art. n.º 
006MIPL4

150 cores (1500 m)

10 cores diferentes (1000 m)

FIRE FIGHTER 40
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FS 10
FS 12
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FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12
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Find Polyneon Green with Polyneon shade card
SEARCH BY COLOUR ORDER 

Colour no.
Polyneon

 1 8 1 0

Colour no.
Polyneon Green

  6 8 1 0e.g. 

Colour 
no. 
Green

Colour 
no.

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

Colour 
no. 
Green

Colour 
no. 

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

Colour 
no. 
Green

Colour 
no.

Stripe 
no. 

Place  
in the 
stripe

6574 1574 6 25 6722 1722 5 25 6848 1848 10 3

6575 1575 16 1 6728 1728 13 11 6851 1851 10 8

6589 1589 16 6 6733 1733 7 9 6859 1859 12 4

6593 1593 8 7 6738 1738 14 13 6878 1878 2 14

6611 1611 15 18 6739 1739 14 1 6879 1879 9 13

6615 1615 15 14 6741 1741 14 3 6880 1880 5 6

6623 1623 1 2 6742 1742 7 6 6882 1882 2 9

6624 1624 1 15 6748 1748 10 2 6884 1884 13 13

6633 1633 5 5 6765 1765 2 5 6893 1893 8 13

6635 1635 4 25 6767 1767 6 9 6895 1895 8 14

6637 1637 2 16 6772 1772 1 16 6902 1902 10 15

6640 1640 15 10 6784 1784 3 16 6918 1918 15 16

6641 1641 15 22 6791 1791 14 22 6921 1921 4 18

6642 1642 6 15 6797 1797 8 9 6922 1922 5 19

6643 1643 6 24 6800 1800 16 8 6924 1924 1 3

6645 1645 9 1 6801 1801 16 11 6934 1934 7 7

6649 1649 10 23 6802 1802 16 12 6938 1938 13 7

6651 1651 10 9 6803 1803 16 14 6940 1940 10 22

6657 1657 12 21 6805 1805 16 10 6945 1945 12 13

6659 1659 12 22 6810 1810 14 5 6946 1946 20 3

6661 1661 1 9 6811 1811 16 4 6949 1949 13 19

6670 1670 14 19 6812 1812 14 4 6950 1950 19 11

6672 1672 14 21 6815 1815 4 8 6951 1951 1 23

6673 1673 14 20 6816 1816 4 7 6952 1952 2 23

6675 1675 7 11 6817 1817 2 21 6953 1953 7 13

6676 1676 6 14 6822 1822 14 16 6955 1955 1 24

6678 1678 2 12 6823 1823 19 6 6965 1965 2 4

6682 1682 14 14 6829 1829 7 8 6966 1966 6 11

6684 1684 11 23 6832 1832 5 18 6967 1967 6 19

6687 1687 15 7 6839 1839 2 18 6970 1970 10 17

6701 1701 10 4 6841 1841 15 21 6971 1971 1 14

6709 1709 5 1 6842 1842 6 17 6977 1977 8 8

6710 1710 5 2 6843 1843 6 18 6980 1980 1 13

6711 1711 5 17 6844 1844 6 21 6981 1981 3 15

6718 1718 15 17 6846 1846 8 22 6984 1984 4 16

6987 1987 2 13

6988 1988 10 7

6990 1990 4 19

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

••
• •

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

••

•POLYNEON  • No. 60  • No. 75  •POLYNEON  • No. 60  • No. 75  •POLYNEON  • No. 60  • No. 75  •

6 6 2 3

6 9 6 5

6 7 6 5

6 8 8 2

6 6 7 8

6 9 8 7

6 8 7 8

6 6 3 7

6 8 3 9

6 8 1 7

6 9 5 2

6 9 2 4

6 9 8 0

6 9 7 1

6 6 2 4

6 7 7 2

6 9 5 1

6 9 5 5

6 6 6 1

6 9 8 1

6 7 8 4

6 8 1 6

6 8 1 5

6 9 8 4

6 9 2 1

6 9 9 0

6 6 3 5

6 7 0 9

6 7 1 0

6 6 3 3

6 8 8 0

6 7 1 1

6 8 3 2

6 9 2 2

6 7 2 2 6 5 7 4

6 6 4 3

6 8 4 4

6 9 6 7

6 8 4 3

6 8 4 2

6 6 4 2

6 6 7 6

6 9 6 6

6 7 6 7

6 7 4 2

6 9 3 4

6 8 2 9

6 7 3 3

6 6 7 5

6 9 5 3

6 8 4 6

6 8 9 5

6 8 9 3

6 7 9 7

6 9 7 7

6 5 9 3

6 6 4 5

6 8 7 9

6 7 4 8

6 8 4 8

6 7 0 1

6 9 8 8

6 8 5 1

6 6 5 1

6 9 0 2

6 9 7 0

6 9 4 0

6 6 4 9 6 6 8 4

6 6 5 9

6 6 5 7

6 9 4 5

6 8 5 9

6 9 3 8

6 7 2 8

6 8 8 4

6 9 4 9

6 7 3 9

6 7 41

6 8 1 2

6 8 1 0

6 7 3 8

6 6 8 2

6 8 2 2

6 6 7 0

6 6 7 3

6 6 7 2

6 7 9 1 6 6 41

6 8 41

6 6 1 1

6 7 1 8

6 9 1 8

6 6 1 5

6 6 4 0

6 6 8 7

6 5 7 5

6 8 1 1

6 5 8 9

6 8 0 0

6 8 0 5

6 8 0 1

6 8 0 2

6 8 0 3

6 8 2 3

6 9 5 0

6 9 4 6

- 23 -

Poliéster

STRONG

STRONG

STRONG

Para informações mais detalhadas, 
por favor consulte:

www.madeira.com/conjuntosdeiniciação



- 24 -

A primeira linha de efeito fosco real do mundo. 
Para contornos nítidos e contrastes fortes em mais de 200 tonalidades para novas dimensões de cores.

Linhas de poliéster mate



FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
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FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
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FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

dtex 90 x 2 
den 80 x 2

Art. n.º 942
10 x 1000 m

60/8 - 75/11

dtex 175 x 2 
den 160 x 2

Art. n.º 944
10 x 2500 m100% poliéster [filamento]

  89  cores simples 
 7 cores fluorescentes

70/10 - 80/12
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STRONG

STRONG

STRONG

umax. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

umax. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

4usbE

4usbE

• resistentes ao cloro e outros agentes branqueadores
• ideal para mistura de linhas, letras ou efeitos em roupa funcional e noutras peças de vestuário
• elevada solidez da cor à luz
• efeitos verdadeiramente mate

Art. n.º 940
10 x 2500 m100% poliéster [filamento]

187  cores simples 
 14 cores fluorescentes

A Frosted Matt 40 
deve ser puncionada 
como um peso de 
55 - 60. 

Poliéster



Caixa de mostruários

Shade Card

Art. n.º 
001FR113

201 cores (1000 m)
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7747
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7821

Fluorescent
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7778

7965
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7869

7771

7723

7870

7625

7753
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7820

7621

7658

7899
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7924

7980

7735

7971

7624

7951
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7866

7792

7670
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7791

7773

7730
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7848

7748

7988

7650

7027

7749

7647
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7845

7868
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7645

7746

7652

7690

7795

7969

7939

7793

7920

7790

7804

7833

7970

7770

7648

7900

7668

7902

7903

7432

7739

7931

7936

7860

7938

7661

7949

7822

7855

7657

7885

7884

7682

7729

7745

7859

7957

7408

7874

7871

7733

7934

7147

7144

7442

7761

7628

7842

7843

7767

7466

7742

7976

7643

7844

7892

7694

7695

7893

7313

7827

7977

7797

7142

7775

7852

7674

7953

7760

7962

7476

7468

7832

7286

7922

7630

7911

7627

7711

7680

7834

7731

7815

7921

7721

7984

7787

7710

7109

7439

7170

7917

7919

7948

7310

7816

7713

7818

7941

7653

7886

7810

7664

7662

7435

7496

7611

7811

7689

7741

7613

7718

7640

7041

7612

7840

7841

7641

7800

7405

7401

7801

7803

7950

7599

7823

7995

7623

7825

7937

7946

7598

7837

7908

7595

7909

7828

 available in FROSTED MATT 30  available in FROSTED MATT 30
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Now available as thick dtex 350 (175 x 2) embroidery thread. Perfect for running 

stitches, decorative seams, large surface filling, 3D effects and many more.

Jetzt als dickes dtex 350 (175 x 2) Stickgarn erhältlich. Perfekt für Heftstiche, 

Ziernähte, große Füllflächen, 3D-Effekte und vieles mehr.

Ahora disponible como hilo de bordar grueso dtex 350 (175 x 2). Perfecto para 

realizar puntadas, costuras decorativas, relleno de grandes superficies, efectos 

3D y muchos más.

Maintenant disponible en fil à broder épais dtex 350 (175 x 2). Parfait pour les point 

de piqûre, les coutures décoratives, le remplissage de grandes surfaces, 

les effets 3D et bien d‘autres.

Şimdi dtex 350 (175 x 2) kalın nakış ipliği olarak mevcuttur. El nakışı, dekoratif 

dikişler, geniş yüzeyli dolgu, 3D efektler ve daha birçok şey için mükemmeldir.

Adesso anche disponibile come filato da ricamo più grosso con un dtex 350 

(175 x 2). Perfetto per impunture, cuciture decorative, riempimento di grandi 

superfici, effetti 3D e molto altro.

Agora disponível como linha de bordar dtex 350 (175 x 2) espessa. Perfeito para 

pontos de costura, costuras decorativas, preenchimento de grandes superfícies, 

efeitos 3D e muito mais.

现有纤度dtex 350 (175 x 2)的绣花线可供选用。不仅适合刺绣还非常适合制作装饰

性线迹，以及大面积刺绣，立体绣花等各种需求。 

Extra matt
Embroidery Thread

Extra mattes
Stickgarn

Hilo para bordar 
extra mate

Filato da ricamo 
extra opaco

Fil à broder
extra mat

Linha de bordar 
extra mate

Ekstra mat
nakış ipliği

超级亚光绣花线
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Farbnummern-Verzeichnis

Index of colours · Index des numéros de couleurs
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7439

7442

7466

7468

7476

7496

7595

7598

7599

7611

7612

7613

7616

7621

7623

7624

7625

7627

7628

7630

7635

7639

7640

7641

7643

7645

7647

7648

7649

7650

7652

7653

7657

7658

7661

7662

7664

7666

7668

7670

7674

7680

7682

7689

7690

7692

7694

7695

7704

7706

7710

7711

7713

7718

7721

7723

7725

7729

7730

7731

7733

7735

7739

7741

7742

7745

7746

7747

7748

7749

7752

7753

7754

7755

7760

7761

7767

7770

7771

7773

7775

7777

7778

7779

7781

7786

7787

7790

7791

7792

7793

7795

7797

7800

7801

7803

7804

7809

7810

7811

7815

7816

7818

7820

7821

7822

7823

7825

7827

7828

7832

7833

7834

7837

7838

7840

7841

7842

7843

7844

7845

7848

7851

7852

7855

7859

7860

7866

7868

7869

7870

7871

7874

7882

7884

7885

7886

7892

7893

7899

7900

7902

7903

7908

7909

7911

7917

7919

7920

7921

7922

7924

7931

7934

7936

7937

7938

7939

7941

7946

7948

7949

7950

7951

7952

7953

7957

7962

7965

7969

7970

7971

7976

7977

7980

7982

7984

7986

7988

7995

4

11

3

9

2

8

7

7

1

10

1

9

10

8

2

11

11

6

1

5

10

10

7

7

8

8

10

12

12

12

11

11

11

1

2

12

3

2

9

7

9

1

1

11

11

7

4

4

5

4

4

4

10

6

2

6

10

10

3

5

3

8

9

6

11

4

4

8

8

4

3

9

9

10

11

9

2

3

6

3

9

7

3

5

11

7

6

4

1

4

4

2

2

1

2

8

7

7

5

2

3

8

1

2

1

1

1

9

5

3

3

5

5

8

11

11

11

5

3

10

11

9

10

10

2

1

6

12

12

8

12

9

5

9

12

1

11

11

7

7

7

4

4

4

8

6

6

6

3

4

2

2

7

7

2

6

6

10

8

8

2

5

5

5

12

12

9

10

10

5

9

9

3

6

7

6

12

6

5

10

12

10

6

12

3

1

8

6

8

2

5

5

3

7

8

3

1

9

1

4

12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

7747

7791

7843

7800

7950

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

Made in Germany
®

www.madeira.com

MADEIRA Garnfabrik

Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. +49 (0)761-510 40-0

Fax +49 (0)761-50 84 56

service@madeira.com

THREADS | STABILISERS | ACCESSORIES

100 % polyester [filament]

4usbE

Art. No. 942
10 x 1.000 m

Art. No. 940
10 x 2.500 m

60/8 - 75/11

dtex 90 x 2
den 80 x 2 201

Art. No. 944
10 x 2.500 m

70/10 - 80/12

dtex 175 x 2
den 160 x 2 96

Good to know: 

Always use the latest version of the shade card. 

Do not mix different dye lots of one colour during a produc-

tion run. The thread shades correspond to their references, 

but minimal variation between dye lots is possible. Techno-

logical advances and new certifi cation criteria or laws could 

lead to modifi cations in the manufacturing process.

Storing embroidery threads:

High temperatures, humidity, direct sunlight and proximity 

to heat must be avoided.

Recommendations for chlorine treatment:

max. 20 g/l active chlorine, Temperature: max. 30 °C (86 °F), 

Time of treatment: max. 30 minutes.

Washing Instructions:

Never leave damp embroidered items folded or pressed 

together. Do not tumble dry unless the item has been 

thoroughly rinsed.

Qué tiene que saber:

Utilice siempre la última versión de la carta de 

colores. No mezcle lotes diferentes de un hilo del mismo 

color en un mismo lote de producción. El color del hilo es 

el que se indica en la referencia, pero pueden producirse 

variaciones mínimas de color entre distintos lotes. Los 

avances tecnológicos y la promulgación de nuevas leyes o 

criterios de certifi cación pueden conllevar cambios en el 

proceso de fabricación.

Almacenamiento de hilos de bordar:

Deben evitarse las temperaturas elevadas, la humedad, la 

proximidad a fuentes de calor y la exposición solar directa.

Las recomendaciones para el lavado de tratamiento con 

cloro son:
hasta 20 g de cloro activo por litro, Temperatura: hasta 

30 °C, Tiempo de tratamiento: hasta 30 minutos.

Instrucciones de lavado:

Nunca deje las ropas bordadas húmedas o mojadas ple-

gadas unas sobre otras, esto especialmente cuando se trata 

de bordados que se lavan por primera vez. No las centrifu-

gue sin haberlas aclarado cuidadosamente.

Bon à savoir:
Utilisez toujours la dernière version de la carte 

de couleurs. Ne mélangez pas différents lots de teintures 

d‘une même couleur dans un cycle de production. Les 

nuances des fi ls correspondent à leurs références, mais une 

variation minimale est possible entre les lots de teintures.  

Les avancées technologiques et les nouveaux critères ou 

lois de certifi cation peuvent entraîner des modifi cations 

dans le processus de fabrication.

Stockage des fi ls à broder:

Les températures élevées, l‘humidité, la lumière directe du 

soleil et la proximité d’une source de chaleur doivent être 

évitées.

Recommandations pour les traitements au chlore: 

max. 20 g/l chlore actif, Température: max. 30 °C, Durée du 

traitement: max. 30 min.

Instructions de lavage:

Il ne faut jamais entasser ou presser les broderies à l‘état 

humide, tout particulièrement lorsque ces broderies sont 

lavées pour la première fois. Il faut éviter d‘essorer les ar-

ticles brodés s‘ils n‘ont pas été bien rincés au préalable.

Bilmekte fayda var:

Daima renk kartının en son sürümünü kullanın. 

Bir üretim çalışması yaparken bir rengin farklı boya par-

tilerini karıştırmayın. İplik renkleri, kendi referansları 

ile uyumludur ancak boya partileri arasında çok küçük 

de olsa farklılıklar olabilir. Teknolojik gelişmeler ve yeni 

sertifi kasyon kriterleri veya kanunları gereğince üretim 

sürecinde değişiklikler yapılabilmektedir.

Nakış ipliklerinin saklanması:

Yüksek sıcaklıklardan, nemden, doğrudan güneş ışığından 

ve ısıya yakın olmaktan kaçınılmalıdır.

Klor uygulaması için tavsiyeler: 

aktif klor maksimum 20 g/l aktif klor, Sıcaklık: maksimum 

30 °C, Uygulama süresi: maksimum 30 dakika.

Yıkama talimatları:

Nakışlı ürünleri nemliyken katlanmış ya da üst üste 

konmuş durumda bırakmamaya özen gösterilmelidir. 

Nakışlı ürünler iyice durulanmadan 

kurutucuya atılmamalıdır.

Gut zu wissen:

Verwenden Sie immer die neueste Version der 

Farbkarte. Mischen Sie während eines Produktionslaufs 

niemals verschiedene Partien einer Farbe. Die Farbtöne der 

Garne entsprechen ihren Referenzen, jedoch sind minimale 

Abweichungen zwischen den Färbepartien möglich. Tech-

nologische Fortschritte, neue Zertifi zierungskriterien und 

Gesetze können zu Veränderungen im Herstellungsprozess 

führen.

Lagerung von Stickgarnen:

Vermeiden Sie hohe Temperaturen, Feuchtigkeit, direkte 

Sonneneinstrahlung und das Lagern in der Nähe von 

Heizungen.

Empfehlungen für die Chlorbehandlung:

max. 20 g/I Aktivchlor, Temperatur: max. 30 °C, 

Behandlungsdauer: max. 30 min.

Waschhinweis:

Bestickte Artikel dürfen niemals in feuchtem oder nassem 

Zustand aufeinander oder zusammengepresst liegen blei-

ben. Nicht schleudern, bevor nicht gründlich gespült wurde.

Buono a sapersi:

Usare sempre l‘ultima versione della cartella 

colori. Non mischiare diversi lotti di tintura di un colore 

durante una stessa produzione. I colori dei fi  lati cor-

rispondono ai loro riferimenti, ma è possibile una varia-

zione minima tra i lotti di tintura. Progressi tecno logici, 

nuovi criteri o normative di certifi  cazione potrebbero 

portare a modifi  che nel processo di produzione.

Conservazione dei fi lati da ricamo:

Evitare le alte temperature, l‘umidità, la luce diretta del 

sole e la vicinanza al calore.

Raccomandazioni per il trattamento con cloro: 

max. 20 g/l cloro attivo, Temperatura: max. 30 °C, Durata del 

trattamento: max. 30 min.

Istruzioni di lavaggio:

I capi ricamati non devono mai essere lasciati pressati, 

ripiegati ed ammucchiati quando sono bagnati o umidi. 

Non centrifugare prima di aver risciacquato i capi ac-

curatamente.

É bom saber:
Utilize sempre a última versão do cartão de cores. 

Não misture lotes de diferentes tintas de uma cor durante 

um ciclo de produção. As cores das linhas correspondem às 

suas referências, mas é possível uma variação mínima entre 

os lotes de tintas. Os avanços tecnológicos e novos critérios 

ou leis de certifi  cação poderiam levar a modifi  cações no 

processo de fabrico.

Armazenar as linhas de bordar:

Devem ser evitadas as altas temperaturas, a humidade, a 

luz solar direta e a proximidade ao calor.

Recomendações para tratamento com cloro: 

até 20 g de cloro activo por litro, Temperatura: até 30 °C, 

Tempo de tratamento: até 30 min.

Instruções de lavagem:

Nunca deixe os artigos bordados dobrados ou pressionados 

juntos, enquanto estiverem ainda húmidos. Não os ponha 

na máquina de secar, a menos que o artigo tenha sido com-

pletamente enxaguado.

注意事项:
始终使用最新版本的色卡。

刺绣生产过程中同一色号不同批号的颜色不可混合使用。绣花线

的颜色对应色卡上的参考色，但批号与批号之间可能会有很

小的差异。随着生产技术，认证标准和法律规定的不断更

新，染色生产工艺会因此有相应的变更。

绣花线储存:
避免高温，潮湿，阳光直射并远离热源。

漂白建议：
最高含量20克有效氯/公升，漂洗温度最高30°C，漂洗时间最长30分钟。

洗涤说明：
潮湿甚至湿的绣品不可重叠或拥挤的堆放在一起。甩干前务必用清水冲洗

干净。
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umax. 20g/I active chlorine - max. 30°C - max. 30 min.

FROSTED MATT ist ein hochwertiges Polyester-Filamentgarn, das Ihre Stickideen durch 

langlebige, unverfälschte Farben lebendig werden lässt. Das perfekt matte Erschei-

nungsbild unterscheidet dieses Garn von anderen und eignet sich für eine Vielzahl 

von Anwendungen, einschließlich High-End- und Corporate Fashion, Heimtextilien 

und Sportbekleidung. Mit Frosted Matt gestickte Logos und Designs heben sich durch 

präzise Details, realistisches Aussehen und kräftige Farben von der Masse ab.

Mit zahlreichen erhältlichen Farbtönen sowie zwei Garnstärken ermöglicht Frosted 

Matt eine exakte und attraktive Darstellung von Marken und Trends.

FROSTED MATT est un fil de filament de polyester de haute qualité qui donne vie à 

vos idées de broderie avec des couleurs durables et vraies. Son aspect parfaitement 

mat le distingue des autres fils et profite à de nombreuses applications, notamment 

la mode haut de gamme et d‘entreprise, les textiles de la maison et les vêtements de 

sport. Les logos et les dessins en Frosted Matt sortent du lot par leurs détails pré-

cis, un aspect réaliste et des couleurs accrocheuses. Disponible en de nombreuses 

nuances et en deux épaisseurs, Frosted Matt permet une représentation précise et 

attrayante de nombreuses marques et tendances.

FROSTED MATT es un hilo de filamento de poliéster de alta calidad que da vida a tus 

ideas de bordado con colores reales y duraderos. Su característico acabado mate lo 

convierte en el hilo perfecto para múltiples aplicaciones de bordado, desde prendas 

deportivas, ropa de hogar y ropa de trabajo hasta creaciones de alta costura. Los 

logotipos y diseños en Frosted Matt destacan especialmente por su autenticidad 

y preciosismo y por sus llamativos colores. Disponible en múltiples tonos y dos 

grosores distintos, Frosted Matt permite reproducir de forma precisa y atractiva 

multitud de marcas y diseños.

FROSTED MATT é uma linha de filamento de poliéster de alta qualidade que dá 

vida às suas ideias de bordados com cores verdadeiras e duradouras. O seu aspeto 

perfeitamente mate diferencia-se de outras linhas e favorece muitas aplicações, 

incluindo a moda topo de gama e empresarial, têxteis-lar e roupas desportivas. 

Os logótipos e os designs em Frosted Matt destacam-se da multidão com detalhes 

pormenorizados, um aspeto realista e cores atraentes. Com muitas tonalidades 

disponíveis e duas espessuras, o Frosted Matt permite uma representação exata e 

apelativa de diversas marcas e tendências.

FROSTED MATT è un filo in filamenti di poliestere di alta qualità che dà vita alle tue 

idee di ricamo con colori realistici e di lunga durata. Il suo aspetto perfettamente 

opaco si distingue da altri fili e crea vantaggi per molte applicazioni, tra cui alta 

moda, abbigliamento professionale, prodotti tessili per la casa e abbigliamento 

sportivo. Con Frosted Matt, loghi e motivi spiccano grazie a dettagli precisi, as-

petto realistico e colori vividi. Declinato nelle molte tonalità disponibili e in due 

titoli, Frosted Matt permette di rappresentare in modo accurato e accattivante vari 

marchi e tendenze.

FROSTED MATT nakış fikirlerinizi uzun ömürlü, gerçek renklerle hayata geçiren yü-

ksek kaliteli bir polyester filament ipliktir. Mükemmel mat görünümü onu diğer 

ipliklerden ayırır ve üst düzey ve kurumsal moda, ev tekstili ve spor giyim de dahil 

olmak üzere birçok uygulamada avantaj sağlar. Frosted Matt ile tasarlanan logo-

lar ve tasarımlar, kusursuz detaylar, gerçekçi görünüm ve göz alıcı renklerle kala-

balığın arasından sıyrılır. Birçok renk tonu ve iki kalınlık seçeneği ile Frosted Matt, 

çeşitli markaların ve trendlerin doğru ve çekici bir şekilde temsil edilmesini sağlar.

FROSTED MATT is a high-quality polyester filament thread that brings your embroidery 

ideas to life with long-lasting, true colours. Its perfectly matte appearance distingu-

ishes itself from other threads and benefits many applications, including high-end 

and corporate fashion, home textiles, and sportswear. Logos and designs in Frosted 

Matt stand out from the crowd with precise details, realistic look, and eye-catching 

colours. With many shades available and two thicknesses, Frosted Matt enables 

accurate and appealing representation of various brands and trends.

FROSTED MATT  福玛系列是高品质的涤纶长丝绣花线，用它能把创作实现

为栩栩如生色泽持久的绣品。

它完美的亚光外观明显有别于其它线，有利于很多用途，包括高端

品牌的企业服饰，家用纺织品，运动服装。用福玛系列绣制品牌徽

标和图案具有很高的辨识度，可绣出精确的细节，逼真的效果和抢

眼的色彩。福玛系列绣花线有很多颜色和两种粗细可选，用它能够

准确而且富有魅力的展现各种品牌和流行趋势。

 ist ein hochwertiges Polyester-Filamentgarn, das Ihre Stickideen durch 

langlebige, unverfälschte Farben lebendig werden lässt. Das perfekt matte Erschei-

nungsbild unterscheidet dieses Garn von anderen und eignet sich für eine Vielzahl 

von Anwendungen, einschließlich High-End- und Corporate Fashion, Heimtextilien 

und Sportbekleidung. Mit Frosted Matt gestickte Logos und Designs heben sich durch 

präzise Details, realistisches Aussehen und kräftige Farben von der Masse ab.

Mit zahlreichen erhältlichen Farbtönen sowie zwei Garnstärken ermöglicht Frosted 

Matt eine exakte und attraktive Darstellung von Marken und Trends.

 est un fil de filament de polyester de haute qualité qui donne vie à 
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la mode haut de gamme et d‘entreprise, les textiles de la maison et les vêtements de 

sport. Les logos et les dessins en Frosted Matt sortent du lot par leurs détails pré-

cis, un aspect réaliste et des couleurs accrocheuses. Disponible en de nombreuses 

nuances et en deux épaisseurs, Frosted Matt permet une représentation précise et 

 es un hilo de filamento de poliéster de alta calidad que da vida a tus 

ideas de bordado con colores reales y duraderos. Su característico acabado mate lo 

convierte en el hilo perfecto para múltiples aplicaciones de bordado, desde prendas 

deportivas, ropa de hogar y ropa de trabajo hasta creaciones de alta costura. Los 

logotipos y diseños en Frosted Matt destacan especialmente por su autenticidad 

y preciosismo y por sus llamativos colores. Disponible en múltiples tonos y dos 

grosores distintos, Frosted Matt permite reproducir de forma precisa y atractiva 

 é uma linha de filamento de poliéster de alta qualidade que dá 

vida às suas ideias de bordados com cores verdadeiras e duradouras. O seu aspeto 

perfeitamente mate diferencia-se de outras linhas e favorece muitas aplicações, 

incluindo a moda topo de gama e empresarial, têxteis-lar e roupas desportivas. 

Os logótipos e os designs em Frosted Matt destacam-se da multidão com detalhes 

pormenorizados, um aspeto realista e cores atraentes. Com muitas tonalidades 

disponíveis e duas espessuras, o Frosted Matt permite uma representação exata e 

 è un filo in filamenti di poliestere di alta qualità che dà vita alle tue 

idee di ricamo con colori realistici e di lunga durata. Il suo aspetto perfettamente 

opaco si distingue da altri fili e crea vantaggi per molte applicazioni, tra cui alta 

moda, abbigliamento professionale, prodotti tessili per la casa e abbigliamento 

sportivo. Con Frosted Matt, loghi e motivi spiccano grazie a dettagli precisi, as-

petto realistico e colori vividi. Declinato nelle molte tonalità disponibili e in due 

titoli, Frosted Matt permette di rappresentare in modo accurato e accattivante vari 

 nakış fikirlerinizi uzun ömürlü, gerçek renklerle hayata geçiren yü-

ksek kaliteli bir polyester filament ipliktir. Mükemmel mat görünümü onu diğer 

ipliklerden ayırır ve üst düzey ve kurumsal moda, ev tekstili ve spor giyim de dahil 

olmak üzere birçok uygulamada avantaj sağlar. Frosted Matt ile tasarlanan logo-

lar ve tasarımlar, kusursuz detaylar, gerçekçi görünüm ve göz alıcı renklerle kala-

balığın arasından sıyrılır. Birçok renk tonu ve iki kalınlık seçeneği ile Frosted Matt, 

çeşitli markaların ve trendlerin doğru ve çekici bir şekilde temsil edilmesini sağlar.

 is a high-quality polyester filament thread that brings your embroidery 

ideas to life with long-lasting, true colours. Its perfectly matte appearance distingu-

ishes itself from other threads and benefits many applications, including high-end 

and corporate fashion, home textiles, and sportswear. Logos and designs in Frosted 

Matt stand out from the crowd with precise details, realistic look, and eye-catching 

colours. With many shades available and two thicknesses, Frosted Matt enables 

accurate and appealing representation of various brands and trends.

福玛系列是高品质的涤纶长丝绣花线，用它能把创作实现

它完美的亚光外观明显有别于其它线，有利于很多用途，包括高端

品牌的企业服饰，家用纺织品，运动服装。用福玛系列绣制品牌徽

标和图案具有很高的辨识度，可绣出精确的细节，逼真的效果和抢

眼的色彩。福玛系列绣花线有很多颜色和两种粗细可选，用它能够
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A nossa ferramenta mais abrangente para uma seleção precisa das cores.

Ferramentas de amostra em 
poliéster mate

Art. n.º 
005FM40



Mini Starter

Art. n.º 
006MIFM4 10 cores diferentes (1000 m)FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

7786

7781

7255

7982

7635

7165

7986

7747

7838

7426

7639

7754

7779

7616

7777

7952

7821

Fluorescent

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

7364

7778

7965

7755

7869

7771

7723

7870

7625

7753

7882

7752

7125

7820

7621

7658

7899

7706

7809

7058

7924

7980

7735

7971

7624

7951

7666

7866

7792

7670

7725

7791

7773

7730

7649

7848

7748

7988

7650

7027

7749

7647

7851

7704

7845

7868

7692

7645

7746

7652

7690

7795

7969

7939

7793

7920

7790

7804

7833

7970

7770

7648

7900

7668

7902

7903

7432

7739

7931

7936

7860

7938

7661

7949

7822

7855

7657

7885

7884

7682

7729

7745

7859

7957

7408

7874

7871

7733

7934

7147

7144

7442

7761

7628

7842

7843

7767

7466

7742

7976

7643

7844

7892

7694

7695

7893

7313

7827

7977

7797

7142

7775

7852

7674

7953

7760

7962

7476

7468

7832

7286

7922

7630

7911

7627

7711

7680

7834

7731

7815

7921

7721

7984

7787

7710

7109

7439

7170

7917

7919

7948

7310

7816

7713

7818

7941

7653

7886

7810

7664

7662

7435

7496

7611

7811

7689

7741

7613

7718

7640

7041

7612

7840

7841

7641

7800

7405

7401

7801

7803

7950

7599

7823

7995

7623

7825

7937

7946

7598

7837

7908

7595

7909

7828

 available in FROSTED MATT 30  available in FROSTED MATT 30
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Poliéster

STRONG

STRONG

STRONG

Para informações mais detalhadas, 
por favor consulte:

www.madeira.com/conjuntosdeiniciação



Linhas metálicas  
de qualidade superior
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A nossa gama inclui luxuosas linhas metálicas para momentos dourados, oferecendo um 
brilho exclusivo que confere uma beleza extravagante, apelativa e prestigiante a logótipos 
e desenhos. Focamo-nos na suavidade, facilidade de utilização e produtividade. Diferentes 
construções e visuais garantem uma adequação perfeita a várias técnicas de bordado e 
costura decorativa, permitindo que todas as ideias criativas ganhem vida.



FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

dtex 360
den 320

Art. n.º 981
5 x 20 g

100/16

dtex 320
den 290

Art. n.º 980
10 x 5000 m

Art. n.º 979
10 x 2500 m55 % poliéster

45 % poliéster metalizado 

 20   cores 
  

90/14 - 
80/12 SAN®8

dtex 220
den 200

Art. n.º 986  
10 x 5000 m

Art. n.º 985  
5 x 1000 m

Art. n.º 987  
5 x 1000 m

 21 cores 
 

65/9 - 75/11

dtex 150
den 135

Art. n.º 988
10 x 5000 m  8 cores  

65/9 - 75/11

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.
Peroxide: max. 10 ml/l H2O2 35 % - max. 50°C - max. 20 min.

2usbE

4osnE

4osnE

4osnE

STRONG

STRONG

STRONG
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• A estrutura da FS 40 contém papel especial para impedir que a folha metalizada se mova e exponha o núcleo de poliamida
• A FS 30 é adequada para bordados resistentes (resistente ao cloro, lavável a 95 °C)
• a linha fina FS 50 e a linha espessa FS 20 permitem moldar
 contornos, para adicionar contornos de volume e metálicos, respetivamente
• várias escolhas para efeitos metálicos em nuances de prata e ouro intemporais ou cores atraentes

Cartão de cores disponível na página 31

Art. n.º 974
10 x 100 g80% viscose

20% poliéster metalizado
 26 cores 
 

40% poliéster metalizado  
35% poliamida, 25% papel

55% poliéster metalizado
45% poliamida

Metallic
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Linha de efeito estruturado versátil que oferece um bonito brilho. Especialmente indicada para efei-
tos brilhantes em aplicações de moda, vestuário de rua ou costura decorativa em ganga.

Linhas metálicas modernas



FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

dtex 180
den 160

Art. n.º 983
5 x 1000 m

4osnE

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

90/14 - 
80/12 SAN®8

(colores opala 900 m)

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

Shade Card

Art. n.º 
001FS74
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FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

33 
moonstone 
 
67 
turquoise 
 
37 
crystal blue 
 
66 
beryl 
 
65 
malachite 
 
58 
tourmaline 
 
155 
jade 
 
57 
emerald 
 
52 
glamour green 
 
51 
heliodor 
 
123 
peridot 
 
114 
tiger eye 
 
27 
citrine 
 
14 
fire opal 
 
40 
jasper 
 
15 
ruby 
 
115 
garnet

36 
lapis 
 
35 
blue topaz 
 
34 
aquamarine 
 
138 
tanzanite 
 
38 
sapphire 
 
12 
amethyst 
 
140 
petunia 
 
16 
campanula 
 
111 
fuchsia 
 
19 
azalea 
 
39 
persian rose 
 
18 
begonia 
 
113 
lilac 
 
13 
magnolia 
 
120 
coral rose 
 
20 
camellia 
 
17 
crimson

371 
crystal 

 
385 
ivory 

 
387 
ash white 

 
341 
asphalt 

 
340 
old lace 

 
354 
sea gull 

 
330 
violet blush 

 
327 
sky blue 

 
392 
ice blue 

 
329 
ocean wave 

 
375 
lake blue 

 
332 
purple rose 

 
339 
pink lily

360 
opal 
 
313 
smoky quartz 

 
312 
oyster 
 
311 
pearl 
 
300 
diamond 
 
302 
rose quartz 
 
301 
blue crystal 
 
303 
lemon quartz 
 
305 
lime 
 
304 
melon 
 
306 
anemone 
 
307 
lavender 
 
308 
clematis 
 
309 
orchid  
 
315 
peach 
 
310 
apricot

9 10 11 12

No.30 opal-color

318 
alabaster 

 
316 
berry 

 
319 
eggplant 

 
320 
tangerine 

 
353 
caramel 

 
317 
nectar 

 
356 
rock candy 

 
384 
sand 

 
355 
corn 

 
322 
champagne 

 
347 
green tea 

 
349 
mint 

 
351 
bamboo

13 14

crystal-color crystal-colormulti-color

290 
peacock 

 
291 
twilight 

 
289 
horizon 

 
288 
savannah 

 
287 
lagoon 

 
282 
scarab 

 
275 
rainbow 

 
283 
lizard 

 
272 
parrot 

 
274 
coral fish 

 
278 
dragon fly

256 
mystic gold 
 
257 
golden green 
 
255 
chinese gold 
 
258 
bishop gold 
 
251 
antique gold 
 
225 
gold dust 
 
22 
white gold 
 
24 
palladium 
 
25 
gold nugget 
 
254 
brass 
 
252 
old brass 
 
253 
sultan gold 
 
23 
pure gold 
 
21 
gold medal 
 
226 
golden linen 
 
227 
rose gold 
 
228 
brocade

260 
antique silver 
 
44 
titanium 
 
41 
silver 
 
42 
chromium 
 
264 
black pearl 
 
262 
carbon 
 
71 
graphite 
 
261 
granite 
 
263 
blue steel 
 
32 
sky silver 
 
43 
cadmium 
 
31 
rose silver 
 
126 
cameo gold 
 
26 
amber 
 
28 
copper 
 
29 
old copper 
 
30 
bronze

7 8

No.30

SUPER 
TWIST

SUPER 
TWIST

SUPER 
TWIST

SUPER 
TWIST

1 2

No.40

4022 
white gold 
 
4002 
gold 2 
 
4009 
gold nugget 
 
4004 
gold 4 
 
4003 
gold 3 
 
4006 
gold 6 
 
4008 
gold 8 
 
4005 
gold 5 
 
4007 
gold 7 
 
4001 
gold 1 
 
4026 
amber 
 
4021 
rose gold 
 
4027 
copper 2 
 
4028 
copper 1 
 
4029 
bronze

FS
No.40

1.000 m          5.000 m
3 4

No.30
FS

423 
white gold  

 
422 
gold dust  

 
441 
silver dust 

 
470 
carbon 

 
460 
black pearl 

 
442 
antique silver 

 
484 
golden silver 

 
424 
antique gold 

 
425 
sultan gold 

 
482 
tiger eye  

 
427 
amber 

 
428 
copper 

 
429 
bronze 

 
426 
brocade 

481 
peacock  

 
483 
coral fish 

 
412 
tanzanite 

 
413 
rose quartz 

 
439 
garnet 

 
415 
ruby 

 
437 
sapphire 

 
438 
cobalt 

 
466 
blue topaz 

 
465 
turquoise 

 
457 
emerald 

 
452 
malachite 

No.20

5 6

FS

≈ 550 m ≈ 2.750 m 
20 g        100 g 

≈ 550 m 
20 g 1.000 m          5.000 m 2.500 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 5.000 m 1.000 m 1.000 m

No.50

5011 
aluminium 

 
5010 
silver 

 
5002 
gold 2 

 
5004 
gold 4 

 
5005 
gold 5 

 
5006 
gold 6 

 
5003 
gold 3 

 
5007 
gold 7

4010 
silver 
 
4011 
aluminium 
 
4044  
titanium 
 
4061 
platinium 
 
4060 
black pearl 
 
4070 
carbon

3091 
diamond 

 
3070 
carbon 

 
3060 
black pearl 

 
3031 
silver 31 

 
3030 
silver 30 

 
3022 
white gold 

 
3033 
gold 33 

 
3037 
gold 37 

 
3028 
copper

2.500 m

3071 
onyx black 

 
3044 
quicksilver 

 
3042 
titanium 

 
3010 
platinium 

 
3020 
palladium 

 
3012 
gold dust 

 
3014 
gold nugget 

 
3013 
fine gold 

 
3015 
gold medal 

 
3021 
rose gold 

 
3027 
soft copper

≈ 900 m 
20 g
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Metallised 

Embroidery 

Threads 
 
Metallisierte 

Stickgarne 
 
Filati metallizzati  

da ricamo 
 
Fils à broder 

métallisés 
 
Hilos  
metalizados 

para bordar 
 
Linhas  

metalizadas  

para bordar 
 
Metalik 

nakış ipliği

F
S

 S
U

P
E

R
T
W
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T

RESISTANT

SMOOTH 

SOFT

SPARKLING 

FS No.50, No.40: The classical line of splendid smooth 

metallic threads from a versatile all-purpose thread to the 

world’s finest yarn count guarantee for trouble free em-

broidery performance. High tenacity core yarn gives 

strength during sewing and durability in the embroidered 

product. Pure silver coating grants unique classical rich-

ness to the embroidery.

FS No.30: The world’s most abrasion resistant              

embroidery thread due to exclusive twist construction 

and special double-layer protection. The highest         

temperatures (95°C / 203°F), even chlorine and peroxide, 

do not adversely affect this hard-wearing thread. Plus 

additional resistance to denim-wash makes it the first 

choice for embroidery on high stress end uses where 

fastness and durability are essential.

FS No.20: A most delightful and elegant metallic thread 

with a soft glow. Velvety spun rayon wrapped by a fine 

metallised foil gives reason for extra richness and adds 

texture, dimension and old warm charm to fashion, 

children’s wear and home textiles.

SUPERTWIST No.30: Unexpected textured dimension 

and dazzling embroidery is guaranteed with this         

sparkling metallised thread, exclusive to MADEIRA. 

Smoothly running festive and magnificent colours         

ensure glittering reflexes. Choose from subtle iridescent 

tones, charming opal and pastel-coloured crystal hues 

or from an amazing selection of multi colours. The            

innovative structure and fine finish allow embroidery        

at highest speed on the most difficult material.

RESISTANT

SMOOTH 

SOFT

SPARKLING 

  412    6 

  413    6 

  415    6 

  422    5 

  423    5 

  424    5 

  425    5 

  426    5 

  427    5 

  428    5 

  429    5 

  437    6 

  438    6 

  439    6 

  441    5 

  442    5 

  452    6 

  457    6 

  460    5 

  465    6 

  466    6 

  470    5 

  481    6 

  482    5 

  483    6 

  484    5 

3010    4 

3012    4 

3013    4 

3014    4 

3015    4 

3020    4 

3021    4 

3022    3 

3027    4 

3028    3 

3030    3 

3031    3 

3033    3 

3037    3 

3042    4 

3044    4 

3060    3 

3070    3 

Index of Colors · Farbnummern-Verzeichnis 

Index des numéros de coloris

3071    4 

3091    3 

4001    1 

4002    1 

4003    1 

4004    1 

4005    1 

4006    1 

4007    1 

4008    1 

4009    1 

4010    2 

4011    2 

4021    1 

4022    1 

4026    1 

4027    1 

4028    1 

4029    1 

4044    2 

4060    2 

4061    2 

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

MADEIRA                

Colour     Column       

Farbe      Streifen   

Couleur   Colonne

4070    2 

5002    2 

5003    2 

5004    2 

5005    2 

5006    2 

5007    2 

5010    2 

5011    2

12 10 

13 10 

14 9 

15 9 

16 10 

17 10 

18 10 

19 10 

20 10 

21 7 

22 7 

23 7 

24 7 

25 7 

26 8 

27 9 

28 8 

29 8 

30 8 

31 8 

32 8 

33 9 

34 10 

35 10 

36 10 

37 9 

38 10 

39 10 

40 9 

41 8 

42 8 

43 8 

44 8 

51 9 

52 9 

57 9 

58 9 

65 9 

66 9 

67 9 

71 8 

111 10 

113 10 

114 9 

115 9 

120 10 

123 9 

126 8 

138 10 

140 10 

155 9 

225 7 

226 7 

227 7 

228 7 

251 7 

252 7 

253 7 

254 7 

255 7 

256 7 

257 7 

258 7 

260 8 

261 8 

262 8 

263 8 

264 8 

272 11 

274 11 

275 11 

278 11 

282 11 

283 11 

287 11 

288 11 

289 11 

290 11 

291 11 

300 12 

301 12 

302 12 

303 12 

304 12 

305 12 

306 12 

307 12 

308 12 

309 12 

310 12 

311 12 

312 12 

313 12 

315 12 

316 14 

317 14 

318 14 

319 14 

320 14 

322 14 

327 13 

329 13 

330 13 

332 13 

339 13 

340 13 

341 13 

347 14 

349 14 

351 14 

353 14 

354 13 

355 14 

356 14 

360 12 

371 13 

375 13 

384 14 

385 13 

387 13 

392 13

FS

SUPERTWIST
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No.30 
 
Art. No. 979 

10 x 2.500 m 
 
Art. No. 980 

10 x 5.000 m 
 
55% Polyester 

45% Metallised polyester

No.20 
 
Art. No. 981 

5 x 20 g  
Art. No. 974 

10 x 100 g 
 
80% Viscose 

20% Metallised polyester

No.40 
 
Art. No. 985 

5 x 1.000 m 
 
Art. No. 986 

10 x 5.000 m 
 
40% Metallised polyester 

35% PA, 25% Paper 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

No.30 
 
Art. No. 983 

5 x 1.000 m 

5 x      20 g   opal-color 
 
Art. No. 982 

10 x 5.000 m 
 
70% Polyamid 

30% Metallised polyester 

 
 
  
MADEIRA Garnfabrik 

Zinkmattenstraße 38 

D-79108 Freiburg 

Germany 
 

Tel. + 49 761-51 0 40-0 

Fax + 49 761-50 84 56 

service@madeira.de

No.50 
 
Art. No. 987 

5 x 1.000 m 
 
Art. No. 988 

10 x 5.000 m 
 
55% Metallised polyester 

45% Polyamid

dtex 150 
den  135

dtex 320 
den  290

100#16

65#9 - 75#11
65#9 - 75#11

FS

SUPER 
TWIST

80#12/SAN8 - 90#14

80#12/SAN8 - 90#14

P
60 C

dtex 220 
den  200

dtex 360 
den  320

dtex 180 
den  160

             Washing instructions: Embroidered articles are best washed with mild detergents at 40˚C (104°F).  

            The excellent quality and colour fastness of FS and SUPERTWIST allow a washing up to 

60˚C (140°F). 

Washing at 95°C (203°F) (boiling): For high stress uses, MADEIRA developed FS No.30. They can be      

washed at 95°C (203°F) using heavy-duty detergents. Detergents containing chlorine or peroxide can be 

used in industrial washing. 

Denim-wash treatment: 

Active chlorine: max. 20 g/L. Temperature: max. 30°C (86°F). Duration of treatment: max. 30 min.  

Peroxide: max. 10 ml/L H2O2 35%. Temperature: max. 50°C (122°F). Duration of treatment: max. 20 min.   

 
              Waschanleitung: Die schonendste Wäsche erfolgt bei 40°C mit Feinwaschmittel. Die hervorragende 

              Qualität und Farbechtheit von FS und SUPERTWIST erlauben auch eine Wäsche bis 60°C. 

Kochwäsche: Für extreme Beanspruchung ist die Qualität FS No.30 entwickelt worden. Diese können       

mit Vollwaschmitteln bis 95°C gewaschen werden. Bei gewerblicher Wäsche können auch chlor- oder      

peroxidhaltige Waschmittel eingesetzt werden. 

Denim-wash Behandlung: 

Aktivchlor: max. 20 g/L. Temperatur: max. 30°C. Behandlungsdauer: max. 30 min. 

Peroxid: max. 10 ml/L H2O2 35%. Temperatur: max. 50°C. Behandlungsdauer: max. 20 min. 

 
             Istruzioni di lavaggio: Il lavaggio più delicato avviene a 40°C con un detersivo per capi delicati. 

             L’ottima qualità e solidità dei colori dell’FS e del SUPERTWIST consentono un lavaggio anche 

fino a 60°C. 

Lavaggio a 95°C: Per usi estremi è stato realizzato il filato FS No.30. Questi possono essere lavati 

con detersivi normali fino a 95°C. Per lavaggi industriali è possibile utilizzare detersivi contenenti cloro     

o perossido. 

Trattamento Denim wash: 

Cloro attivo: max. 20 g/l. Temperatura max. 30°C. Durata del trattamento: max. 30 min. 

Perossido: max. 10 ml/L H2O2 35%. Temperatura max. 50°C. Durata del trattamento: max. 20 min.  

 
            Instructions  de lavage: vous prendrez soin au mieux de tous vos articles brodés en les lavant 

             à 40°C avec une lessive pour linge délicat. La remarquable qualité et la solidité des coloris FS et 

SUPERTWIST permettent un lavage jusqu à 60°C. 

Lavage 95°C: Le fil FS No.30 a été spécialement développés pour résister aux traitements extrêmes.            

Ils supportent un lavage à 95°C avec une lessive courante. Pour le lavage industriel, on peut même utiliser 

des lessives contenant du chlore ou du péroxyde.  

Traitement Denim-wash: 

Chlore actif: max. 20 g/l. Température: max. 30°C. Durée du traitement: max. 30 min. 

Péroxyde: max. 10 ml/L H2O2 35%. Température: max. 50°C. Durée du traitement: max. 20 min. 

 
             Instrucciones de lavado: El lavado más suave resulta a 40°C con un detergente suave. La alta      

            calidad y la solidez del color de FS y SUPERTWIST permiten también un lavado hasta la       

temperatura de 60°C. 

Lavado a 95°C: Para el uso extremo se han desarrollado la calidad FS No.30. Estas calidades pueden ser 

lavadas hasta los 95°C con detergentes corrientes. En caso de lavado industrial también se pueden usar   

detergentes que contienen cloro o peróxido. 

Tratamiento Denim wash: 

Cloro activo: máx. 20 g/L. Temperatura: máx. 30ºC. Tiempo del tratamiento: máx. 30 min.  

Peróxido: máx. 10 ml/L H2O2 35%. Temperatura: máx. 50°C. Tiempo del tratamiento: máx. 20 min. 

 
             Instruções de lavagem: Os artigos bordados devem ser lavados com detergentes suaves a 40ºC. 

            A qualidade elevada e a durabilidade das cores das linhas FS e SUPERTWIST permitem                

lavagens com a temperatura máxima de 60°C.  

Lavagem a quente: A linha FS No.30 foi desenvolvida para corresponder às exigências mais elevadas. 

Podem ser lavadas a 95ºC, usando detergentes normais. Os detergentes que contêm cloro ou peróxido 

podem ser usados na lavagem industrial. 

Tratamento de lavagem Denim: 

Cloro activo: máx. 20 g/L. Temperatura: máx. 30°C. Duração do tratamento: máx. 30 min. 

Peróxido: máx. 10 ml/L H2O2 35%. Temperatura: máx. 50°C. Duração do tratamento: máx. 20 min. 

 
             Yıkama talimatları: Nakışlı ürünler, yumuşak deterjanlarla 40°C de yıkanmalıdır. 

             Mükemmel kalitesi ve değişmeyen renk haslığı ile FS ve SUPERTWIST maksimum 60°C’ye     

kadar yıkama yapmanıza imkan sağlar. 

95°C Yıkama (kaynar): Yüksek derece de yapılacak sıcaklıklar içinse FS No.30 renkler üretilmiştir. Ağır 

deterjanlar ile 95°C de yıkanabilir. Endustriyel yıkamalarda klor veya peroksit içeren deterjan            

kullanılabilir. 

Denim yıkama uygulaması:  

Aktif klor: Azami 20 g/L. Sıcaklık: Azami 30°C. işlem suresi: Azami 30 dk. 

Peroksit: Azami 10 ml/L H2O2 % 35. Sıcaklık: Azami 50°C. işlem süresi: Azami 20 dk.

95.0.4921 HOHENSTEIN HTTI

Passion for Embroidery since 1919
Made in Germany

www.madeira.com

FS No.50  

The Fine Liner 

Smooth runner and the world's 

finest of metallic threads.  

Ease of operation and subtle  

distinction qualify for clarity 

and incredibly vivid detail in  

design and for the most  

intricate finishing touches.  

Capable of spectacular  

shading and letters down to  

4 mm high, just perfect for 

small lettering, fine monograms 

and filigree embroidery.  

 

FS No.40 

The High Performer 

A master of make or break    

and a class of its own, well    

designed for use on the most 

challenging materials, from fine 

drapery to coarse and sturdy 

fabrics. The combination of a 

razor-thin polyamide core and 

its special twist construction 

with pure silver produce top 

quality and reliable working 

properties. This classic 

smooth, supple metallic  

thread is perfectly suitable  

for sophisticated embroidery 

designs on elaborate base  

material.   

 

FS No.20  

Soft Comfort 

Elegant and soft metallic thread 

made from velvety spun rayon 

wrapped by an extra fine  

metallised foil. The blends of 

colour are outstanding and  

voluminous thread lends itself 

to outlining and accent  

stitching in designs. It is  

exceptionally gentle to the skin 

and a wonderful compliment to 

fashion, children's wear, home 

decoration and promotional 

wares.

65#9 - 75#11

65#9 - 75#11

100#16

FS No.30  

The Hard-wearing 

Slightly thicker than FS No. 40, 

this 30 weight metallic  

embroidery thread produces 

embroidery designs of rich  

and genuine metallic look. Its  

exclusive twist construction 

and double-layer protection 

make it the most abrasion  

resistant metallic thread in  

the industry. A true speciality 

thread developed for outdoor              

exposure, chlorine and  

bleaching, plus harsh  

laundering at temperatures  

up to 95ºC (203ºF). Ideal for 

corporate designs and  

company emblems, on denim, 

leather, canvas, sporting 

goods and hotel and catering 

industry wares, particularly 

where fastness and durability 

are essential. 

 

SUPERTWIST No.30   

The Extravagant 

The world's most famous  

fashionable metallised  

machine embroidery thread. 

The beautiful reflection of this 

special effect thread is the  

result of a lavish three times 

twisting process to give  

designs a unique textured  

effect and dimension. Its 

strong nylon core and genuine 

metallic base enhance both  

its sewability and precious  

appearance on everything 

from heavy denim trousers  

to vinyl upholstery, wool caps 

and terry cloth bath towels, 

festoon work, ornamental  

seams and many other  

decorative applications.80#12/SAN8 
90#14

FS No.30 and SUPERTWIST No.30 normally require needle size 

90#14 for best results. MADEIRA now offers an alternative needle style, 

size 80#12/SAN8. This needle has an extra large eye, and will vastly 

improve your embroidery with these special threads on finer fabrics.

Denim-wash treatment

80#12/SAN8 
90#14

Metallic

THREADS | STABILISERS | ACCESSORIES
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• aspeto estruturado para efeitos metálicos requintados
• mais de 120 cores, incluindo multicolores e pastéis
• para aplicações estilosas, elegantes e especiais

Art. n.º 982
10 x 5000 m70% poliamida

30% poliéster metalizado

 68 cores simples 
 11 multicores
 16 colores opala
 26 cores de cristal

A nossa ferramenta mais abrangente para uma seleção precisa das cores.

Metallic



© Sarah Rademacher
- 32 -

O divisor de águas durável e de funcionamento fluido em cores brilhantes e vivas. Tem um toque 
particularmente suave na pele e é adequado para artigos de bebé. Além disso, a CR é resistente à 
abrasão e fornece excelente qualidade a um preço competitivo. 

Linhas metálicas fáceis 
de usar



20

dtex 230
den 210

dtex 510
den 460

65/9 - 75/11

90/14 - 
80/12 SAN®8

Art. n.º 975
10 x 2000 m 16   cores simples

  

40

para algumas cores especiais

2usnE

2usnE

4

4

Shade Card

Art. n.º 
001CR65

- 33 -

CR Metallic No.40  
The Game Changer
Developed to match the highest requirements, this soft-touch metallic thread has a

high-tech colour coating, is washable at high temperatures and is resistant to abrasion.
Optimised for ease of use with standard embroidery needles, it is the perfect match for trouble-
free stitching at top speeds for fashion, workwear or hotel textiles. Manufactured in Germany,
the thread benefits from premium quality and sustainability. It is certified according to
STANDARD 100 by OEKO-TEX®, product class I and is even suitable for industrial laundering.
In short, it is a game changer in metallic threads, offering great value for money.

The Game Changer
Dieses weiche Metallic-Garn wurde entwickelt, um höchsten Anforderungen gerecht zu

werden. Es verfügt über eine Hightech-Farbbeschichtung, ist abriebbeständig und bei hohen
Temperaturen waschbar. Optimiert für die einfache Verwendung mit Standard-Sticknadeln
ermöglicht es müheloses Sticken mit Hochgeschwindigkeit auf Modeartikeln, Arbeitskleidung
oder Hoteltextilien. Das Garn wurde in Deutschland hergestellt und bedient höchste Qualitäts-
und Nachhaltigkeitsansprüche. Es ist nach STANDARD 100 by OEKO-TEX®, Produktklasse I
zertifiziert und somit auch für industrielle Waschverfahren geeignet. Kurz gesagt, ein
Gamechanger im Bereich Metallic-Garn, der ein hervorragendes Preis-Leistungs-Verhältnis bietet.

The Game Changer
Progettato per soddisfare i requisiti più esigenti, questo filato metallizzato soffice al

tatto è dotato di un rivestimento colorato altamente tecnologico, è lavabile ad alte temperature
e resistente all'abrasione. Ottimizzato per facilitare l'utilizzo di aghi standard per ricamo, è la
soluzione migliore per cucire senza problemi ad alta velocità per la moda, l'abbigliamento
da lavoro e i tessuti per alberghi. Prodotto in Germania, il filato si avvale di alta qualità e
sostenibilità. Il filato è dotato di certificazione STANDARD 100 di OEKO-TEX®, Prodotto di
classe I ed è persino adatto al lavaggio industriale. In breve, è rivoluzionario nel campo dei
filati metallizzati e offre un ottimo rapporto qualità-prezzo.

The Game Changer
Développé pour répondre aux plus hautes exigences, ce fil métallique doux au toucher

est doté d’un revêtement coloré de haute technologie, lavable à haute température et résistant
à l’abrasion. Optimisé pour une utilisation facile avec des aiguilles à broder standard, il convient
parfaitement à une couture rapide et impeccable pour la mode, les vêtements de travail ou
les textiles hôteliers. Fabriqué en Allemagne, le fil bénéficie d’une qualité et d’une durabilité
supérieures. Il est certifié selon le STANDARD 100 par OEKO-TEX®, classe de produit I et
convient même au lavage industriel. En résumé, il change la donne en matière de fils
métalliques, offrant un excellent rapport qualité/prix.

The Game Changer
Diseñado para satisfacer las exigencias más estrictas, este suave hilo metálico tiene un

recubrimiento de color de alta tecnología, se puede lavar a altas temperaturas y es resistente
a la abrasión. Está optimizado para un uso sencillo con agujas estándar de bordado y es la
mejor opción para una costura fluida a máxima velocidad para el sector de la moda, la ropa de
trabajo o los textiles para hostelería. Fabricado en Alemania, el hilo posee la mejor calidad y
sostenibilidad. Está certificado según el STANDARD 100 de OEKO-TEX®, clase de producto I,
y es apto también para lavado industrial. En resumen, se trata de toda una revolución en el
universo de los hilos metálicos y ofrece una excelente relación calidad-precio.

The Game Changer
Desenvolvida para cumprir os mais altos requisitos, esta linha metálica de toque suave

possui um revestimento colorido de alta tecnologia, é lavável a altas temperaturas e é
resistente à abrasão. Otimizada para facilidade de uso com agulhas de bordar padrão, é a
combinação perfeita para a costura sem problemas a altas velocidades para moda, vestuário
de trabalho ou têxteis de hotel. Fabricada na Alemanha, a linha beneficia de qualidade e
sustentabilidade premium. É certificada de acordo com STANDARD 100 da OEKO-TEX®,
classe de produto I, e é até adequada para lavagem industrial. Em suma, é revolucionária nas
linhas metálicas, oferecendo excelente relação custo-qualidade.

The Game Changer
En yüksek gerekliliklere uygun olacak şekilde geliştirilen bu yumuşak dokulu metalik iplik

yüksek teknolojili renkli bir kaplamaya sahiptir, yüksek sıcaklıklarda yıkanabilir ve aşınmaya
karşı dayanıklıdır. Standart nakış iğneleri ile kolayca kullanılmak üzere optimize edilen iplik
moda, iş giysileri ve otel tekstil ürünleri için en yüksek hızlarda sorunsuz dikiş için idealdir.
Almanya'da üretilen iplik üstün kalite ve sürdürülebilirlikten yararlanır. STANDARD 100'e göre
OEKO-TEX®, ürün sınıfı I sertifikalıdır ve endüstriyel çamaşır yıkama işlemleri için bile uygundur.
Kısacası ödenen para karşılığında mükemmel değer sunarak metalik ipliklerde ezberleri bozar.

The Game Changer
这款金属绣花线手感柔软，符合最高要求，金属色经高科技涂层，既可高温洗涤又耐摩

擦。使用简便，只用常规绣花针就可以在高速绣花机上完美的刺绣时装、工作服装或酒店用品。
产品在质量和可持续性标准高端的德国制造， 满足OEKO-TEX® 100标准的I类产品要求，甚至
适用于专业洗涤。简而言之，它是金属绣花线的颠覆性产品，更物超所值。

2000 m

4211
quicksilver

4210 
chrome

4222 
white gold

4202 
palladium

4204 
antique gold

4203 
fine gold

4206 
pure gold

4208 ◊
gold nugget

4205 
sultan gold

4207 
gold medal

4201 
rose gold

4227 
smoky quartz

4228 ◊
copper

4229 ◊
bronze

4262 
platinum

4260 
black pearl

4272 ◊
onyx black

4271 
graphite

4261 
blue steel

4232 
moon stone

4267 
lapis lazuli

4238 ◊
cobalt

4237 ◊
sapphire

4233 
aquamarine

4234 
blue topaz

4265 
turquoise

4246 
beryll

4266 ◊
tourmaline

CR Metallic CR Metallic

2500 m 2500 m
1 2

No.40 No.40

4240 ◊
tanzanite

4212 ◊
amethyst

4213 
coral

4219 
rose quartz

4294 ◊
begonia

4215 ◊
ruby

4214 ◊
jasper

4288 ◊
camelia

4298 ◊
fire opal

4226 
carneol

4217 
citrine

4252 ◊
malachite

4249 
jade

4258 ◊
emerald

2500 m
3 4

No.40 No.20
2071 
graphite

2062 
platinum

2010 
silver

2022 
white gold

2004 
antique gold

2003 
fine gold

2008 ◊
gold nugget

2007 
gold medal

2027 
smoky quartz

2028 ◊
copper

2058 ◊
emerald

2065 
turquoise

2037 ◊
sapphire

2015 ◊
ruby

2013 
coral

2012 ◊
amethyst

CR Metallic No.20  
The Opulent
The volume of this metallic thread adds depth to medium to large embroidery designs.

Sophisticated gloss and opulence are achieved by the metallic foil that’s wrapped around a
textured microfilament core, which grants a soft and smooth touch. CR 20 is recommended for
embroidery on traditional and clerical garments but also for fashion design and decorative
sewing, combining high quality and aesthetics. It is washable at high temperatures and
is resistant to abrasion. CR 20 is certified according to STANDARD 100 by OEKO-TEX®,
product class I.

The Opulent
Das Volumen dieses Metallgarns verleiht mittleren bis großen Stickdesigns Tiefe.

Außergewöhnlicher Glanz und Opulenz werden durch die Metallfolie erreicht, die um einen
texturierten Mikrofilamentkern gezwirnt ist. Dieser sorgt für einen besonders weichen und
glatten Griff. CR 20 eignet sich für traditionelle Stickerei auf Trachten und kirchlichen
Gewändern, aber auch für Modedesign und dekoratives Nähen und kombiniert dabei höchste
Qualität mit Ästhetik. Es ist bei hohen Temperaturen waschbar und abriebfest. CR 20 ist
zertifiziert nach STANDARD 100 by OEKO-TEX®, Produktklasse I.

The Opulent
Il volume di questo filato metallico aggiunge profondità ai motivi ricamati di dimensioni

medie e grandi. La lamina metallica conferisce lucentezza sofisticata e sfarzo, mentre il nucleo
in fibra testurizzata che riveste dona morbidezza e levigatezza al tatto. Il filato CR 20 è
raccomandato per il ricamo su vestiti tradizionali e abbigliamento clericale, ma anche per il
fashion design e le cuciture decorative, unendo alta qualità e attenzione all'estetica. È lavabile
ad alte temperature e resistente all'abrasione. Il filato CR 20 è certificato  STANDARD 100
OEKO-TEX®, classe di prodotto I.

The Opulent
Le volume de ce fil métallique ajoute de la profondeur aux motifs de broderie de taille

moyenne à grande. La brillance et l’opulence sophistiquées sont obtenues par le film
métallique enroulé autour d’un noyau de micro-filaments texturés, lui conférant un toucher doux
et soyeux. Le CR 20 est recommandé pour la broderie sur des vêtements traditionnels et de
travail, mais aussi pour la stylisme et la couture décorative, alliant haute qualité et esthétique.
Il est lavable à haute température et résiste à l’abrasion. Le CR 20 est certifié selon le
STANDARD 100 par OEKO-TEX®, classe de produit I.

The Opulent
El volumen de este hilo metálico añade profundidad a los diseños bordados medianos

y grandes. La lámina metálica que recubre el núcleo de microfilamento texturizado aporta un
brillo y lujo sofisticados, y consigue un tacto suave y uniforme. CR 20 se recomienda para
bordados en prendas tradicionales y clericales, pero también para el diseño de moda y la
costura decorativa, combinando una alta calidad y estética. Se puede lavar a altas temperaturas
y es resistente a la abrasión. CR 20 está certificado según el STANDARD 100 de OEKO-TEX®,
clase de producto I.

The Opulent
O volume desta linha metálica adiciona profundidade a desenhos de bordados médios

a grandes. Um brilho sofisticado e opulento é conseguido pela folha metálica que é enrolada
em torno de um núcleo de microfilamento texturado, que garante um toque suave e macio. A
CR 20 é recomendada para bordados em peças tradicionais e trajes de igreja, mas também
para design de moda e costura decorativa, combinando alta qualidade e estética. É lavável
a altas temperaturas e é resistente à abrasão. A CR 20 é certificada de acordo com
STANDARD 100 da OEKO-TEX®, classe de produto I.

The Opulent
Bu metalik ipliğin hacmi orta-büyük nakış tasarımlarına derinlik katar. Karmaşık parıltısı

ve bolluğu, yumuşak ve pürüzsüz bir doku sağlayan dokulu bir mikro filament çekirdeğinin
etrafına sarılmış metal folyoyla sağlanır. CR 20 geleneksel ve dini giysilerde nakışın yanı sıra
yüksek kalite ve estetiği birleştiren moda tasarımı ve süslü dikiş için de önerilir. Yüksek
sıcaklıklarda yıkanabilir ve aşınmaya karşı dayanıklıdır. CR 20 STANDARD 100'e göre
OEKO-TEX®, ürün sınıfı I sertifikalıdır.

The Opulent
这款金属线的丰盈为绣花设计增加了深度。富有质感的微纤维线芯外裹覆金属箔，营造

出精妙的光泽和奢华之感。建议将CR 20用于传统服装和制服，同样也适合时装设计和装饰缝
纫，可将高品质和美观集于一身。CR 20既可高温洗涤又耐摩擦，满足OEKO-TEX® 100标准
的I类产品要求。
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No.40
Art. No. 978

10 x 2500 m

68% Polyester

32% Metallised polyester

No.20
Art. No. 975

10 x 2000 m

80% Textured polyester

20% Metallised polyester

All colours washable at 

95°C except those marked 

with ◊

Your MADEIRA distributor:

dtex 230

den 210

95 C
P

60 C

65 #9 - 75 #11

80 #12/SAN8 - 90 #14

94.0.6007 HOHENSTEIN HTTI

C
R

M
e
ta

ll
ic

C
R

M
e
ta

ll
ic

CR Metallic

A
ll 

th
re

ad
s 

in
 t

hi
s 

co
lo

ur
 c

ar
d

 a
re

 a
ls

o 
id

ea
l f

or
 d

ec
or

at
iv

e 
se

am
s

dtex 510

den 460

Product Class I

Passion for embroidery since 1919 Made in Germany

www.madeira.com
Made in Germany

CR Metallic No.40  

CR Metallic No.20

Washing Instructions:

Its innovative structure grants CR washability at high temperatures and

resistance to abrasion. Therefore it is suitable for industrial laundry and is more

frequently washable than comparable metallic threads. Never leave damp

embroidered items folded or pressed together.

Waschanleitung:

Seine besondere Struktur macht CR abriebfest und bei hohen Temperaturen

waschbar. Es ist somit für industrielle Waschverfahren geeignet und dabei häufiger

waschbar als vergleichbare Metallicgarne. Lassen Sie bestickte Artikel niemals in

feuchtem oder nassem Zustand aufeinander oder zusammengepresst liegen.

Istruzioni per il lavaggio:

La sua struttura innovativa garantisce la lavabilità di CR ad alte temperature

e la sua resistenza all'abrasione. Risulta quindi adatto al lavaggio industriale ed è

lavabile con più frequenza rispetto a simili filati metallizzati. Si raccomanda di non

lasciare i capi ricamati umidi ripiegati o pressati insieme. 

Instructions de lavage:

Sa structure innovante garantit au fil CR un lavage à haute température et

une résistance à l’abrasion. C’est pourquoi il convient à la blanchisserie industrielle

et peut être lavé plus fréquemment que des fils métalliques comparables. Ne

laissez jamais des articles brodés humides pliés ou pressés ensemble.

Instrucciones de lavado:

Gracias a su estructura innovadora, CR se puede lavar a altas temperaturas

y es resistente a la abrasión. Por lo tanto, es apropiado para lavandería industrial y

se puede lavar con más frecuencia que otros hilos metálicos similares. Nunca deje

artículos bordados húmedos doblados o apilados los unos con los otros.

Instruções de lavagem:

A sua estrutura inovadora garante à CR a capacidade de lavagem a altas

temperaturas e resistência à abrasão. Assim, é adequada para lavagem industrial e

é mais frequentemente lavável do que as linhas metálicas comparáveis. Nunca

deixe artigos bordados húmidos dobrados ou pressionados juntos.

Yıkama Talimatları:

Yenilikçi yapısı CR'ye yüksek sıcaklıklarda yıkama olanağı ve aşınmaya karşı

dayanıklılık sağlar. Bu nedenle endüstriyel çamaşırlar için uygundur ve benzer

metalik ipliklerden daha sık yıkanabilir. Nakışlı ürünleri hiçbir zaman nemliyken

katlamayın veya birlikte ütülemeyin.

洗涤说明:

其创新结构赋
予CR可在高温下洗

涤以及耐摩擦
的性能。因此

，它适用专业

洗涤，并且可以
比同类金属线更

频繁地洗涤。切
勿将潮湿的绣品

折叠或堆放在一
起。

Index of Colours · Farbnummern-Verzeichnis

Index des numéros de coloris

MADEIRA
Colour Column

Farbe Streifen

Couleur Colonne

MADEIRA
Colour Column

Farbe Streifen

Couleur Colonne

MADEIRA
Colour Column

Farbe Streifen

Couleur Colonne

MADEIRA
Colour Column

Farbe Streifen

Couleur Colonne

MADEIRA
Colour Column

Farbe Streifen

Couleur Colonne

MADEIRA
Colour Column

Farbe Streifen

Couleur Colonne

MADEIRA
Colour Column

Farbe Streifen

Couleur Colonne

2003 4

2004 4

2007 4

2008 4

2010 4

2012 4

2013 4

2015 4

2022 4

2027 4

2028 4

2037 4

2058 4

2062 4

2065 4

2071 4

4201 1

4202 1

4203 1

4204 1

4205 1

4206 1

4207 1

4208 1

4210 1

4211 1

4212 3

4213 3

4214 3

4215 3

4217 3

4219 3

4222 1

4226 3

4227 1

4228 1

4229 1

4232 2

4233 2

4234 2

4237 2

4238 2

4240 3

4246 2

4249 3

4252 3

4258 3

4260 2

4261 2

4262 2

4265 2

4266 2

4267 2

4271 2

4272 2

4288 3

4294 3

4298 3

• funciona perfeitamente com medidas da agulha padrão
• excelente desempenho de funcionamento a altas velocidades de 700 a 1000 pontos por minuto
• lavável a altas temperaturas
• disponível em tons de dourado e prateado, mas também em cores

Art. n.º 978
10 x 2500 m68% poliéster

32% poliéster metalizado
 42 cores simples 
 

80% poliéster [texturizado]
20% poliéster metalizado

para algumas cores especiais

A nossa ferramenta mais abrangente para uma seleção precisa das cores.

Metallic
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Aparência volumosa artesanal para desenhos vintage ou de bordados em mais de 200 cores. 

Linhas de mistura de lã e 
algodão



BURMILANA 12 BURMILANA CO 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

dtex 330 x 2
den 300 x 2

dtex 330 x 2
den 300 x 2

100/16

100/16

Art. n.º 816
10 x 1000 m  65 cores simples  

 7 cores mélangé

Shade Card

Art. n.º 
001BUR610

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

8odnE

8odnE
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STRONG

STRONG

STRONG

3601

3402

3891

3420

3829

3990

3406

3919

3707

3783

3491

3715

3716

3492

3717

3805

3458

3803

3852

3804

3800

3802

3480

3781

3860

3989

3863

3864

3422

3485

3900

3709

3935

3834

3833

3415

3997

3412

3880

3861

3943

3444

3946

3447

3811

3876

3871

3915

3872

3440

3873

3910

3909

3884

3642

3911

3883

3810

3643

3667

3460

3697

3996

3456

3785

3823

3825

3827

3908

3826

3893

3940

3931

3941

3821

3854

3980

3899

3839

3903

3906

3495

3905

3898

3822

3916

3699

3904

3652

3820

3470

3912

3853

3724

3473

3850

3855

3756

3475

3889

3840

3489

3791

3625

3490

3457

3477

3808

3848

3888

3844

3843

3432

3441

3842

3841

3887

3434

3832

3831

3890

3845

3923

3660

3736

3737

3735

3437

3439

3830

3686

3881

3837

3838

3892

3749

3744

3351

3352

3986

3501

3882

3641

3901

3644

3353

3354

3001

3003

3071

3060

3128

3084

3057

3058

3145

3129

3250

3251

3252

3253

3254

3011

3164

3000

3232

3111

3112

3187

3213

3166

3042

3173

3096

3092

3097

3153

3255

3242

3168

3244

3256

3245

3113

3120

3115

3148

3117

3110

3183

3080

3186

3184

3238

3181

3207

3147

3039

3221

3174

3036

3178

3078

3065

3053

3225

3070

3067

3124

3223

3135

3073

3048

3170

3248

3249

3051

3157

3194

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14Mélangé

Mélangé

Mélangé

Mélangé

Mélangé

Mélangé

Black

WhiteWhite

Black

Mélangé

Mélangé

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

3000
3001
3003
3011
3036
3039
3042
3048
3051
3053
3057
3058
3060
3065
3067
3070
3071
3073
3078
3080
3084
3092
3096
3097
3110
3111
3112
3113
3115
3117
3120
3124
3128
3129
3135
3145
3147
3148
3153

3157
3164
3166
3168
3170
3173
3174
3178
3181
3183
3184
3186
3187
3194
3207
3213
3221
3223
3225
3232
3238
3242
3244
3245
3248
3249
3250
3251
3252
3253
3254
3255
3256
3351
3352
3353
3354
3402
3406

3412
3415
3420
3422
3432
3434
3437
3439
3440
3441
3444
3447
3456
3457
3458
3460
3470
3473
3475
3477
3480
3485
3489
3490
3491
3492
3495
3501
3601
3625
3641
3642
3643
3644
3652
3660
3667
3686
3697

3699
3707
3709
3715
3716
3717
3724
3735
3736
3737
3744
3749
3756
3781
3783
3785
3791
3800
3802
3803
3804
3805
3808
3810
3811
3820
3821
3822
3823
3825
3826
3827
3829
3830
3831
3832
3833
3834
3837

3838
3839
3840
3841
3842
3843
3844
3845
3848
3850
3852
3853
3854
3855
3860
3861
3863
3864
3871
3872
3873
3876
3880
3881
3882
3883
3884
3887
3888
3889
3890
3891
3892
3893
3898
3899
3900
3901
3903

3904
3905
3906
3908
3909
3910
3911
3912
3915
3916
3919
3923
3931
3935
3940
3941
3943
3946
3980
3986
3989
3990
3996
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   11
11
11
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13
13
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14
14
14
11
11
11
14
14
14
11
14
14
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11
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12
12
13
12
12
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12
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13
14
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13
13
13
12
14
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12
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12
13
12
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11
11
11
11
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12
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10
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10
1
1

3
3
1
2
8
8
9
9
4
8
3
3
5
8
2
5
7
7
7
8
2
2
7
7
1
1
6
10
1
7

10
4
4
10
6
9
4
9
5

6
1
3
1
1
1
7
9
9
9
10
10
7
2
1
5
7
2
2
2
2
2
8
4
3
6
5
6
5
5
5
5
1
9
8
8
3
3
9

9
6
7
8
8
8
8
9
8
7
2
7
6
7
2
3
2
2
4
4
4
4
3
9
10
4
4
8
8
7
9
1
9
5
6
6
3
10
6
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Art. No. 813

10 x 1.000 m

100/16
dtex 330 x 2
den  300 x 2

Art. No. 816

10 x 1.000 m

100/16

dtex 330 x 2
den  300 x 2

Special Effects with BURMILANA

Both compositions give the thread volume and texture.

BURMILANA is perfect for chenille embroidery, chain 

stitch, fringing, loop piles, decorative seaming  and 

many other special techniques.

Hilo de look veraniego con tacto muy suave y con una 

elevada proporción de algodón. Ideal para costuras 

decorativas, punto de chenilla y punto de cadeneta. 

Filato molto morbido al tatto e dall‘aspetto estivo e 

trendy con un’alta percentuale di cotone. Perfetto per 

cuciture decorative, ricami con punto a ciniglia o a 

catenella. 

Fil au toucher très doux à teneur élevée en coton pour 

un stylé d’été frais. Convient parfaitement pour les 

ourlets décoratifs, le point chenille ou la broderie au 

point de chaînette.

Linha muito suave e com aparência fresca de verão com 

elevado teor de algodão. Perfeitamente indicada para 

bainhas decorativas, bordado com ponto chenille ou 

ponto em cadeia.

Yüksek pamuk içeriğine sahip çok yumuşak ve harika bir 

yaz havası veren iplik. Dekoratif dikişler, şönil dikiş veya 

zincir dikiş nakışı için son derece uygundur. 

柔软凉爽，富有夏季气息的棉花混纺线。非常适合缝纫装饰线迹以

及刺绣毛巾绣和锁链绣。

Un hilo lanoso increíblemente suave y elegante. 

La elevada proporción de lana confiere a los bordados 

una nueva dimensión, dotándolos de un estilo único y 

de un look vintage muy natural.

Un filato lifestyle meravigliosamente morbido ad 

effetto lana. L‘alta percentuale di lana aggiunge una 

nuova dimensione ai ricami, conferendo una resa unica 

e un look naturale in stile vintage.

Un fil de style de vie merveilleusement doux et laineux. 

La proportion de laine élevée ajoute une nouvelle 

dimension aux broderies, pour créer une apparence 

unique et un style d‘époque naturel.

Uma linha maravilhosamente suave e com aparência de 

lã. A elevada percentagem de lã acrescenta uma nova 

dimensão aos bordados, criando uma aparência única 

e um estilo vintage natural.

İnanılmaz derecede yumuşak ve yünlü şık bir iplik. 

Yüksek yün oranı, nakışlara yeni bir boyut katarak eşsiz 

bir görünüm ve doğal bir nostaljik hava yaratır.

柔软温暖，富有温馨感的混纺线。蓬松的羊毛给刺绣图案

增添立体感和独特的自然的复古风格。
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Garn mit hohem Baumwollanteil für einen sehr weichen 

Griff und coole Sommeroptik. Perfekt geeignet für Zier-

nähte, Chenillestiche oder Kettenstichstickereien.

Very soft feel and cool summer-look thread with high 

cotton content. Perfectly suitable for decorative seams, 

chenille stitch or chain stitch embroidery. 

A wonderfully soft and wooly lifestyle thread. 

The high percentage of wool adds a new dimension 

to embroideries, creating a unique appearance and a 

natural vintage-style look.

Ein wunderbar weiches und wolliges Lifestyle-Garn.

Der hohe Wollanteil verleiht den Stickereien 

Volumen und sorgt für eine einzigartige Optik mit 

natürlichem Vintage-Look.

Made in Germany
®

Wool Effect
Embroidery Thread

Stickgarn mit 
Wollcharakter

Hilo de bordar con 
aspecto lanoso

Filato da ricamo 
dˈaspetto lanoso

Fil à broder 
d´aspect laineux

Linha de bordar 
com aspecto de lã

Yün görünümlü
nakış ipliği

羊毛效果绣花线

www.madeira.com

MADEIRA Garnfabrik

Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 (0)761-510 40-0

Fax + 49 (0)761-50 84 56

service@madeira.com

Threads | Stabilisers | Accessories

Good to know 

Always use the latest version of the shade card. 

Do not mix different dye lots of one colour during a produc-

tion run. The thread shades correspond to their references, 

but minimal variation between dye lots is possible. Techno-

logical advances and new certifi cation criteria or laws could 

lead to modifi cations in the manufacturing process.

Storing embroidery threads

High temperatures, humidity, direct sunlight and proximity 

to heat must be avoided.

Care instructions for embroideries

Articles embellished with Burmilana can be washed at 

40 °C / 104 °F. Use mild detergents that do not contain 

bleaching agents. Embroidered articles must never lie on 

top of each other or be pressed together when they are 

damp or wet. To remove stains, use bleach-free solvents. 

Do not use discolouring agents. The embroideries can be 

ironed on the reverse side or between two protective clo-

ths.

Qué tiene que saber

Utilice siempre la última versión de la carta de 

colores. No mezcle lotes diferentes de un hilo 

del mismo color en un mismo lote de producción. El color 

del hilo es el que se indica en la referencia, pero pueden 

producirse variaciones mínimas de color entre distintos 

lotes. Los avances tecnológicos y la promulgación de 

nuevas leyes o criterios de certifi cación pueden conllevar 

cambios en el proceso de fabricación.

Almacenamiento de hilos de bordar

Deben evitarse las temperaturas elevadas, la humedad, la 

proximidad a fuentes de calor y la exposición solar directa.

Instrucciones para el cuidado de los bordados

Los artículos bordados con Sensa Green pueden lavarse a 

40 °C / 104 °F con detergentes suaves que no contengan 

agentes blanqueadores. Los artículos bordados no se deben 

presionar ni apilar nunca unos encima de otros cuando 

están húmedos o mojados. Para eliminar las manchas 

utilice disolventes sin agentes blanqueadores. No utilice 

agentes decolorantes. Planche siempre los bordados por el 

reverso o entre dos telas protectoras.

Bon à savoir
Utilisez toujours la dernière version de la carte 

de couleurs. Ne mélangez pas différents lots de teintures 

d‘une même couleur dans un cycle de production. Les 

nuances des fi ls correspondent à leurs références, mais une 

variation minimale est possible entre les lots de teintures. 

Les avancées technologiques et les nouveaux critères ou 

lois de certifi cation peuvent entraîner des modifi cations 

dans le processus de fabrication.

Stockage des fi ls à broder

Les températures élevées, l‘humidité, la lumière directe du 

soleil et la proximité d’une source de chaleur doivent être 

évitées.

Instructions d‘entretien pour les broderies

Les articles embellis avec Burmilana peuvent être lavés 

à 40 °C / 104 °F. Utilisez des détergents doux sans agent 

de blanchiment. Les articles brodés ne doivent jamais être 

empilés ou pressés ensemble lorsqu’ils sont humides ou 

mouillés. Pour enlever les taches, utilisez des solvants 

sans javel. N’utilisez pas d‘agent décolorant. Les broderies 

peuvent être repassées sur l‘envers ou entre deux tissus 

de protection.

Bilmekte fayda var

Daima renk kartının en son sürümünü kullanın.

Bir üretim çalışması yaparken bir rengin farklı boya 

partilerini karıştırmayın. İplik renkleri, kendi referansları 

ile uyumludur ancak boya partileri arasında çok küçük 

de olsa farklılıklar olabilir. Teknolojik gelişmeler ve yeni 

sertifi kasyon kriterleri veya kanunları gereğince üretim 

sürecinde değişiklikler yapılabilmektedir.

Nakış ipliklerinin saklanması

Yüksek sıcaklıklardan, nemden, doğrudan güneş ışığından 

ve ısıya yakın olmaktan kaçınılmalıdır.

Nakışlar için bakım talimatları

Burmilana ile süslenen ürünler 40 °C / 104 °F sıcaklıkta 

yıkanabilir. Ağartıcı maddeler içermeyen hafi f deterjanlar 

kullanın. Nakışlı ürünler, nemli veya ıslakken, asla üst 

üste gelmemeli veya birbirine bastırılmamalıdır. Lekeleri 

çıkarmak için ağartıcı içermeyen çözücüler kullanın. Renk 

solduran maddeler kullanmayın. Nakışlar, arka taraftan 

veya iki koruyucu kumaş arasında ütülenebilir.

Gut zu wissen
Verwenden Sie immer die neueste Version der 

Farbkarte. Mischen Sie während eines Produktionslaufs 

niemals verschiedene Partien einer Farbe. Die Farbtöne der 

Garne entsprechen ihren Referenzen, jedoch sind minimale 

Abweichungen zwischen den Färbepartien möglich. Tech-

nologische Fortschritte, neue Zertifi zierungskriterien und 

Gesetze können zu Veränderungen im Herstellungsprozess 

führen.

Lagerung von Stickgarnen

Vermeiden Sie hohe Temperaturen, Feuchtigkeit, direkte 

Sonneneinstrahlung und das Lagern in der Nähe von

Heizungen.

Pfl egehinweise für Stickereien

Mit Burmilana verzierte Artikel können bei 40°C / 104°F 

gewaschen werden. Verwenden Sie Feinwaschmittel, die 

keine Bleichmittel enthalten. Die bestickten Artikel dürfen 

niemals im feuchten oder nassen Zustand aufeinander – 

oder zusammengepreßt liegenbleiben. Verwenden Sie zum 

Entfernen von Flecken bleichmittelfreie Lösungsmittel. 

Entfärbungsmittel sind nicht erlaubt. Die Stickereien kön-

nen von der Rückseite oder zwischen zwei Schutztüchern 

gebügelt werden.

Buono a sapersi

Usare sempre l‘ultima versione della cartella 

colori. Non mischiare diversi lotti di tintura di 

un colore durante una stessa produzione. I colori dei 

fi lati corrispondono ai loro riferimenti, ma è possibile 

una variazione minima tra i lotti di tintura. Progressi 

tecnologici, nuovi criteri o normative di certifi cazione 

potrebbero portare a modifi che nel processo di produzione.

Conservazione dei fi lati da ricamo

Evitare le alte temperature, l‘umidità, la luce diretta del sole 

e la vicinanza al calore.

Istruzioni per la cura dei ricami

Gli articoli impreziositi con Burmilana sono lavabili a 

40 °C / 104 °F. Utilizzare detersivi delicati che non cont-

engono agenti sbiancanti. Gli articoli ricamati non devono 

mai essere collocati uno sopra l‘altro o pressati insieme 

quando sono umidi o bagnati. Per rimuovere eventuali 

macchie, usare prodotti senza candeggina. Non usare agenti 

decoloranti. I ricami possono essere stirati sul rovescio o 

posizionandoli tra due panni protettivi.

É bom saber
Utilize sempre a última versão do cartão de cores. 

Não misture lotes de diferentes tintas de uma cor durante 

um ciclo de produção. As cores das linhas correspondem às 

suas referências, mas é possível uma variação mínima entre 

os lotes de tintas. Os avanços tecnológicos e novos critérios 

ou leis de certifi cação poderiam levar a modifi cações no 

processo de fabrico.

Armazenar as linhas de bordar

Devem ser evitadas as altas temperaturas, a humidade, a 

luz solar direta e a proximidade ao calor.

Instruções de manutenção para os bordados

Os artigos ornamentados com a Burmilana podem ser 

lavados a 40 °C / 104 °F. Utilize detergentes suaves que não 

contenham agentes branqueadores. Os artigos bordados 

nunca devem estar uns sobre os outros ou ser comprimidos 

uns sobre os outros quando estão húmidos ou molhados. 

Para remover nódoas, utilize solventes sem lixívia. Não 

utilize agentes descolorantes. Os bordados podem ser 

engomados no verso ou entre dois panos de proteção.

注意事项
始终使用最新版本的色卡。

生产过程中同一色号不同批号的颜色不可混合使

用。绣花线的颜色对应色卡上的参考色，但批号与批号之间

可能会有很小的差异。随着生产技术，认证标准和法律规定

的不断更新，生产工艺会因此有相应的变更。

绣花线储存
避免高温，潮湿，阳光直射。远离热源。

绣品保养说明
Burmilana宝丽绣品可在40°C / 104°F 下洗涤。请使用不含漂

白剂的温和洗涤剂。

潮湿的绣品不可重叠堆放或压在一起。请使用不含漂白剂的

去污渍洗衣液清除污渍，不可使用脱色剂。请烫熨反面或把

绣品夹在两片耐温布料中间烫熨。
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50% cotton, 50 % acryl

50 % wool, 50 % acryl 

Mulesing free wool-mix threads

All wool in our Burmilana threads is responsibly sourced 

and treated with maximum care. We exclusively use wool 

from sheep from suppliers practising mulesing-free 

livestock farming.
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• misturas acrílicas de lã ou acrílicas de algodão
• ideais para grandes áreas de enchimento
• A Burmilana CO 12 é adequada para artigos de bebé 
 (certificado com OEKO-TEX® STANDARD 100, classe de produto I)
• a lã para a produção de Burmilana 12 provém exclusivamente de fornecedores que  
 praticam uma pecuária sem ferimento dos animais

Os elementos de desenho digitali-
zados para a Burmilana ajudam a 
reduzir o número de pontos de um 
padrão bordado – proporcionando 
uma boa cobertura em áreas total-
mente bordadas através da formação 
de um relevo volumoso.

Art. n.º 813
10 x 1000 m50% lã

50% acrílico
algumas tonalidades:
70% acrílico, 30% lã

 135 cores simples 
 12 cores mélangé

50% algodão
50% acrílico

A nossa ferramenta mais abrangente para uma seleção precisa das cores.

Lã/algodão
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Linha de efeito de brilho no escuro, fácil de processar, que armazena luz quando mantida sob a luz do sol ou luz artificial.
Monofilamento especial transparente para a fixação invisível de lantejoulas e LED, bem como para o trabalho em filigrana. 
Misture fios coloridos e transparentes para efeitos únicos.

Brilho no escuro/ 
linhas transparentes



dtex 66
den 60 65/9
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Art. n.º 801
10 x 15000 m
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dtex 150 x 2
den 135 x 2 75/11 - 80/124usnE
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MAGNA-GLIDE
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100% poliamida
 2 cores simples
  (transparente e fumo) 

• monofilamentos transparentes, especialmente 
• adequado para a fixação invisível de lantejoulas e  
 trabalhos em filigrana

Art. n.º 996
10 x 750 m60% poliéster 

40% polipropileno

 1 cor simples 

Luz do dia Brilha em verde 
no escuro

• emite luz através de um brilho esverdeado
• estrutura especial para uma luminosidade forte e duradoura 
• para efeitos brilhantes em vestuário de criança, bem como em 
 artigos de Halloween (Dia das bruxas) e Carnaval

Especialidade
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Faça os seus desenhos brilhar! Estas novas linhas de efeito surpresa refletem a luz no escuro. Utilize-
as para realçar a visibilidade dos bordados feitos à máquina em peças de vestuário ou acessórios. 
Adequadas para desenhos digitalizados para linhas de peso 35 ou 40.

Linhas refletoras de luz



90/14 - 80/12 
SAN®8

8odnU

REFLECTIVE EMBROIDERY THREAD
75 % polyester / 25 % polyamide

Art.No. 442 SMP / 100m

madeira.com
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STRONG

STRONG

STRONG

REFLECTIVE EMBROIDERY THREAD
75 % polyester / 25 % polyamide
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para desenhos 
de peso 35 ou 
40*

Art. n.º 442
10 x 500 m75% poliéster

25% poliamida

 1 cor simples 

* Devido à composição da fibra e à construção especial da linha refletora, a espessura não pode ser fornecida
   em Nm e dtex. O peso da linha pode variar ligeiramente, pelo que o desenho deve ser testado com antecedência.

Especialidade
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Totalmente prateadas com 99% prata pura. 
Linhas de poliamida altamente condutoras em dois pesos. 

Linhas altamente condutoras



FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

dtex 235 x 2

dtex 117 x 2

100/16

75/11 - 80/12

Art. n.º 410
10 x 2500 m100% poliamida 

[totalmente revestida a prata]
 1 cor simples 

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

Art. n.º 420SMP
10 x 150 m

Art. n.º 410SMP
10 x 250 m

SAMPLE

SAMPLE
Resistência:
< 300 Ω/m

rodmU

rodmU

- 41 - STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

(antes do 
chapeamento)

fator de zoom x 200, HC 40
cada filamento é revestido a prata

• chapeamento de prata em torno de cada filamento
• a prata é agradável ao toque, antibacteriana, antiestática e biocompatível 
• para circuitos flexíveis, LED de conexão, sensores têxteis, atuadores e circuitos
• de aquecimento fixáveis através de bordados, cola condutora ou grampos

Faça o download  
do folheto HC
madeira.com/smart-textiles

Recomendamos que vire os têxteis 
do avesso e que os coloque num 

saco para roupas sensíveis antes da lavagem.

Art. n.º 420
10 x 1000 m100% poliamida 

[totalmente revestida a prata]
 1 cor simples 

(antes do 
chapeamento)

Resistência:
< 100 Ω/m

Técnica
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Linha de bordar em aramida resistente a chamas em 30 cores.
Linha retardadora de chamas em 30 cores simples e 4 fluorescentes.

Linhas dificilmente inflamáveis e 
retardadoras de chamas



FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

dtex 130 x 2
den 120 x 2

 30 cores simples

75/11 - 80/12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

Art. n.º 922
10 x 950 m

u max. 20g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.
4usvE

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

Shade Card

Art. n.º 
001FIR97

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

u max. 20g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.
2usbE dtex 135 x 2

den 120 x 2 60/8 - 75/11

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

Shade Card

Art. n.º 
001PL85

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG
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N1924

N1624

N1725

N1884

N1682

N1803

N1610

N1511

N1518

N1918

N1640

N1800

N1523

N1550

N1537

N1845

N1851

N1651

N1957

N1859

N1965

N1838

N1747

N1784

N1815

N1874

N1977

N1842

N1566

N1643

Aramid embroidery thread for fl ame and heat-resistant textiles used in aviation, 
fi refi ghting and motorsports, and for all areas of applications where certifi ed 
safety matters. Shade deviations due to raw materials are possible. Therefore it is 
recommended to avoid mixing threads from different dye lots!
Aramid-Stickgarn für fl amm- und hitzebeständige Textilien für Luftfahrt, Brand-
bekämpfung und Motorsport sowie für alle Anwendungsbereiche, bei denen es auf 
zertifi zierte Sicherheit ankommt. Rohstoffbedingte Farbabweichungen sind mög-
lich. Es wird daher empfohlen, das Mischen von Garnen aus verschiedenen Färbe-
partien (Lot-Nr.) zu vermeiden!
Fil à broder en aramide pour textiles résistant aux fl ammes et à la chaleur pour 
les transports aériens, la lutte contre les incendies et les sports automobiles 
et moto ainsi que pour tous les secteurs qui requièrent une sécurité spécifi que 
certifi ée. Des divergences de couleur liées aux matières premières sont possibles. 
Il est donc déconseillé de mélanger des fi ls présentant des intensités de couleurs 
différentes !
Filo da ricamo aramidico per prodotti tessili resistenti alla fi amma e al calore 
destinati ai settori aviazione, lotta antincendio e sport motoristici, nonché per 
tutte le applicazioni in cui è determinante una sicurezza certifi cata. Sono possibili 
differenze di colore dovute alle materie prime. Si raccomanda pertanto di evitare 
di mescolare fi lati provenienti da diversi lotti di tintura!
Hilo de bordar de aramida para tejidos resistentes al fuego y al calor destinados a 
la industria aeroespacial, los deportes de motor, la lucha contra incendios y todos 
aquellos ámbitos en los que se precise seguridad certifi cada. Pueden producirse 
variaciones en el color debidas al material. Se recomienda, por tanto, no mezclar 
hilos de diferentes lotes del mismo color.

To be used only as embroidery thread!

FIRE FIGHTER contains NOMEX® 
branded fi bres from Du Pont®.

NOMEX® is a registered trade mark 
of Du Pont®.

Tested according to / Geprüft nach / Certifi é conforme selon / Testato secondo / Verifi cado 
conforme a : DIN EN ISO-15025

Allows the following certifi cations to be obtained / Ermöglicht die Einhaltung folgender Zertifi zie-
rungen / Permet de respecter les certifi cations suivantes / Permette la conformità alle seguenti 
certifi cazioni / Cumple los requisitos de las siguientes certifi caciones

• DIN EN 61482-1-2 K1
• DIN EN 469  • DIN EN 13034 K1
• DIN EN ISO 14460  • DIN EN ISO 11611
• DIN EN ISO 11612 A,B & C • DIN EN ISO 14116 *

* Or other national standards: DIN 4102 Part 1 B1, NF P92 503.4.5, BS 5867, UNI 9177, NFPA701, IMO FTPC part 2

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

No. 40 Bobbin Thread
Always use aramid bobbin thread as well!
Bobbin thread in black and white – the perfect addition to the FIRE 
FIGHTER top thread for heat-resistant embroidery.

Bitte verwenden Sie ebenso nur Untergarn aus Aramid!
Untergarn in schwarz und weiß – die perfekte Ergänzung zum FIRE 
FIGHTER-Obergarn für alle hitzebeständigen Stickereien.

De même, veuillez toujours utiliser un fi l de canette 
en aramide !
Fil de canette en noir et blanc - le parfait complément au fi l velours 
FIRE FIGHTER pour toutes les broderies résistant à la chaleur.

Si prega di utilizzare anche fi li sottonavetta 
in aramide!
Filo sottonavetta bianco e nero - il complemento perfetto al fi lato 
superiore FIRE FIGHTER per ricami resistenti al calore.

Tenga en cuenta que el hilo de canilla tiene que ser 
también de aramida.
El hilo de canilla en blanco y negro es el complemento ideal del hilo 
superior FIRE FIGHTER para conseguir bordados resistentes al calor.

Made in Germany
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BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

No. 40

BURMILON 120/2

BURMILON 200

ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8

FS 10

FS 12

FS 15

FS 20

FS 35

FS 40

FS 45

FS 50

HC 40 HC 12

Backing and scissors

Flame resistant
embroidery thread

Schwer entflammbares

Stickgarn

Hilo para
bordar ignífugo 

Filato da 
ricamo ignifugo 

Fil à broder 
ignifuge

Linha para bordar 

resistente ao fogo

Aleve dayanıklı
nakış ipliği

阻燃绣花线
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Art. No. 922
10 x 950 m

Art. No. 929
10 x 2.500 m

75/11 - 80/12

dtex 130 x 2
den 120 x 2

30 colours

Bobbin Thread
Art. No. 923
10 x 5.000 m

100% Aramid

MADEIRA Garnfabrik

Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 (0)761-510 40-0

Fax + 49 (0)761-50 84 56

service@madeira.de
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- 100% ARAMID -

Backing (Weight: 55 g/m2)

Roll   20 cm x 50 m / Art. No. 051FF525

(100% Aramid)

Roll 100 cm x 50 m / Art. No. 051FF515

(100% Aramid)

Special scissors

Lenght: 24 cm (blade: 9 cm)

Art. No. 020N9495

Backing with extremely low fl ammability for fi re-resistant protective 

textiles. Contains aramid and has a light yellow colour. It is recommended 

to cut it with special scissors.  

Vlies und Schere

Extrem schwer entfl ammbares Vlies für feuerfeste Schutztextilien. Ent-

hält Aramid und hat  eine hellgelbe Materialfarbe. Zum Schneiden empfi ehlt 

sich die Verwendung einer Spezialschere.

Non-tissé et ciseaux

Non-tissé très diffi cilement infl ammable pour tenues de protection 

ignifugées. Contient de l’aramide avec une matière jaune clair. Pour le découper, 

l’utilisation de ciseaux spéciaux est recommandée.

Fliselina e forbici

Fliselina estremamente resistente alla fi amma per prodotti tessili 

protettivi ignifughi. Il materiale contiene aramide e presenta un colore giallo 

chiaro. Per il taglio si consiglia l‘uso di forbici speciali.

Entretela y tijeras

Entretela extremadamente difícil de infl amar para ropa de protección 

ignífuga. Contiene aramida y presenta un color amarillo claro. Para cortar la 

entretela se recomienda utilizar unas tijeras especiales.
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- 100% Aramid -

www.madeira.com

THREADS | STABILISERS | ACCESSORIES

4usvE
umax. 20g/l active chlorine - max 30°C - max. 30min.

• para aplicações de segurança em desportos motorizados, aviões, vestuário de trabalho e 
 vestuário de proteção
• testadas de acordo com a norma DIN EN ISO 15025
• permite a obtenção das seguintes certificações:
 DIN EN 469, DIN EN ISO 14460, DIN EN ISO 11612 -A -B -C,
 DIN EN 61482-1-2 K1, DIN EN 13034 K1, DIN EN ISO 11611, 
 DIN EN ISO 14116, DIN 4102 Parte 1 B 1, e noutras normas nacionais

Para uma proteção completa, é n 
ecessário utilizar também as linhas 
de bobina e as telas resistentes ao 
calor.
(páginas 47 e 53)

Art. n.º 929
10 x 2500 m100% aramida

A nossa ferramenta mais abrangente 
para uma seleção precisa das cores.

• testadas de acordo com a norma DIN EN ISO 11612 D&E
• em conformidade com as normas DIN EN ISO 11611, DIN EN ISO 14116, 
 DIN 4102 Parte 1 B1 e outras normas
• otimizada para máquinas de bordar industriais

Art. n.º 933
10 x 2500 m100% poliéster [filamento]  30 cores simples

    4  cores fluorescentes

A nossa ferramenta mais abrangente
 para uma seleção precisa das cores.

Técnica
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Linhas de canela
Oferecemos uma vasta gama de canelas pré-enroladas e linhas para enrolamento automático. Estas são desenhadas para 
complementar a qualidade das nossas linhas de topo, garantindo que o seu bordado é simultaneamente bonito e dura-
douro. Embora não sejam visíveis de frente, as linhas inferiores desempenham um papel crucial no processo de produção 
e influenciam a produtividade. Os bordados nos têxteis que entram em contacto com a pele devem ser suaves e isentos de 
produtos químicos nocivos. Normalmente, necessita de metade da quantidade de linha da canela e de linha superior. As 
nossas linhas inferiores de primeira qualidade garantem que o seu bordado é da mais alta qualidade.



MAGNETIC SIDED MAGNETIC CORE

ROYAL

dtex 75 x 2 
den 70 x 2

dtex 75 x 2 
den 70 x 2

Art. n.º 317
100% poliéster [filamento]

2   cores (preto e branco)

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

2usbE

2usbE

2usbE

aprox. 135 m/carretel
aprox. 123 m/carretel

MAGNETIC
SIDED BOBBINS

embalagem com 
144 bobinas

MAGNETIC
CORE BOBBINS

dtex 75 x 2 
den 70 x 2

Art. n.º 307
100% poliéster [filamento]

2   cores (preto e branco)
aprox. 123 m/carretel
aprox. 113 m/carretel

embalagem com 
144 bobinas

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

- 45 -

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

Linhas de canela

Canelas pré-enroladas

As canelas pré-enroladas 
são uma opção conveniente. 

Vêm pré-carregados com linha e são 
compatíveis com uma vasta gama de 
máquinas de bordar. 
As canelas pré-enroladas poupam-lhe 
tempo e esforço, oferecendo várias 
vantagens, tais como velocidade, 
tensão consistente e melhor 
planeamento da substituição.

Art. n.º 308
100% poliéster [filamento]

2   cores (preto e branco)

O disco lateral magnético garante uma 
operação mais suave e evita laçadas.

A bobina de linha inferior com núcleo magnét-
ico para um fluxo particularmente uniforme. 
Menos mudanças de bobina – economiza linha 
de canela, graças à sua construção especial 
com as laterais abertas.

aprox. 123 m/carretel
aprox. 113 m/carretel

embalagem com 
144 bobinas

Com discos laterais, não é necessário enrolar 
cones grandes! Prático, sempre à mão e com 
quantidade e tensão de linha consistentes.



BURMILON 120/2 BURMILON 300BURMILON 200

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

2usbE

2usbE

2usbE

2usbE

UNDERTHREAD 150

- 46 -

dtex 80 x 2 
den 75 x 2

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12 dtex 110 x 2 
den 100 x 2

Art. n.º 315
10 x 15000 m

100% poliéster

UNDERTHREAD
150 2   cores (preto e branco)

dtex 55 x 2 
den 50 x 2

Art. n.º 304
10 x 10000 m

100% poliéster

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

2   cores (preto e branco)

dtex 150 x 1 
den 135 x 1

Art. n.º 305
10 x 7500 m

100% poliéster

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

2   cores (preto e branco)
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STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG
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Para enrolamento automático
Oferecemos uma variedade de espessuras e tamanhos de cones para que possa 
escolher o que melhor se adapta às necessidades do seu projeto. As linhas finas 
permitem colocar uma maior quantidade numa bobina, enquanto os cones grandes 
são mais económicos e dão-lhe mais comprimento para enrolar.

Art. n.º 301
10 x 7500 m

100% poliéster

A nossa linha de bobina mais vendida para todos os 
desenhos bordados.

2   cores (preto e branco)

Uma linha de canela económica e versátil.

A linha de canela mais fina e mais forte da Madeira. 
A sua delicadeza torna a parte de trás do bordado 
plana e macia.

Linha de canela fina para evitar trocas frequentes de 
bobina.



SENSA GREEN 
BOBBIN

POLYNEON GREEN
BOBBIN

FIRE FIGHTER
BOBBIN THREAD

dtex 130 x 2 
den 120 x 2

Art. n.º 923
10 x 5000 m100% aramida

4osbE

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.
4usvE

2   cores (preto e branco)BOBBIN THREAD
FIRE FIGHTER 40

BURMILON 120/2
BURMILON 200 BURMILON 300
ROYAL
MAGNA-GLIDE

FS 8
FS 10
FS 12

FS 15

FS 20
FS 35
FS 40
FS 45
FS 50

HC 40 HC 12

dtex 80 x 2 
den  75 x 2

Art. n.º 321
10 x 7500 m

2   cores (preto e branco)

BACKING & TOPPING

dtex 74 x 2 
den 66 x 2

Art. n.º 319
10 x 7500 m

100 % lyocell [TENCEL™]

Bobbin

Bobbin

2   cores (preto e branco)

- 47 -

100% GRS recycled polyester

Certified by ECOCERT Greenlife
Licence number 240979

Learn more at
TextileExchange.org/Standards

u max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.
2usbE
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STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

STRONG

Para enrolamento automático

Linhas de canela

Oferecemos uma gama especial de linhas de canela para bordados dificilmente 
inflamáveis e projetos com grande foco na sustentabilidade.

Finas e duradouras. Ideal para combinar 
com linhas superiores rPET, como a 
Polyneon Green.

Suaves, mas fortes. Funciona bem 
com qualquer linha e combina melhor 
com outras linhas de celulose, como a 
Sensa Green e a Classic.

Para aplicações dificilmente inflamáveis, 
borde com as linhas Fire Fighter e 
estabilizadores de aramida.

100% poliéster [filamento; reciclado]



Stabilisers
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O estabilizador certo para cada aplicação
Os estabilizadores de bordados, como estabilizadores, telas e materiais especiais, ajudam alcançar um resultado 
de bordado durável, uniforme e de alta qualidade. Sem estabilizadores, os tecidos finos tendem a enrugar ou o 
bordado pode arranhar na pele ou perder a sua forma.

Sejam quais forem as suas necessidades, oferecemos uma gama variada para o ajudar a encontrar a solução 
certa para as suas necessidades.
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100% GRS recycled polyester

Certified by ECOCERT Greenlife
Licence number 240979

Learn more at
TextileExchange.org/Standards

Por favor, tenha em atenção que o seletor de telas são da gama Madeira HQ.

Se a tela pretendida não estiver disponível, 
contacte o distribuidor local ou 
o serviço de apoio ao cliente para obter sugestões de substituição.

Descubra os nossos produtos ecológicos e certificados E-Zee Green. Consulte: madeira.com/ezee-green

100% poliéster GRS reciclado

E-ZEE Green Cut  
E-ZEE Green PES Macio (branca)
E-ZEE Green PES Rígido (branca)
E-ZEE Green CAPS (quadrados e rolos)

60% poliéster reciclado GRS
40% poliéster

E-ZEE Green PES Macio (preta)
E-ZEE Green PES Rígido (preta)
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Telas, estabilizadores e 
materiais especiais
Estabilização de bordados e tecidos para uma qualidade excelente e resultados consistentes.

Desde telas de retirar e de recorte, passando por películas solúveis em água e calor, até materiais especiais, tais como 
telas dificilmente inflamáveis, temos o estabilizador certo para as suas necessidades.
E, se tiver dificuldade em escolher o mais adequado, também temos uma solução para isso. 
Consulte a página 55 deste catálogo para saber como o nosso Seletor de Estabilizadores o pode ajudar a encontrar 
o estabilizador certo para o seu projeto.



madeira.com/backing-selector 
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madeira.com/stabiliser-brochure

Telas para 
bordado

Temos de uma vasta gama de estabilizadores. Esta página destina-se apenas a dar uma visão geral das categorias 
de estabilizadores que temos. 

Para obter informações detalhadas sobre a nossa gama completa, consulte a nossa brochura sobre estabilizadores.

As telas de retirar podem ser removidas rapidamente com um rasgo simples e multidirecional. Estas telas princi-
palmente de fibra curta são particularmente adequadas para materiais mais estáveis, como ganga, sarja e lona. 
Também disponíveis como pré-cortes. As soluções termocolantes opcionais incluem telas de bordar com um 
lado adesivo, ideais para peças de vestuário que não podem, ou não devem, ser presas em bastidor, garantindo 
precisão e facilidade em todos os projetos.

Retirar

As telas de recorte são especialmente adequadas para tecidos delicados. Elas permanecem parte do bord-
ado e, assim, servem de estabilizador permanente. A tela saliente pode ser facilmente recortada enquanto o 
resto permanece macio para a pele. Disponível em rolos e como pré-cortes. 

Recorte

Descarregue a nossa brochura sobre o seletor de telas e o estabilizadores:

Ou visite: madeira.com/stabilisers
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Material de espuma para criar efeitos 3D em bonés, casacos e aventais.
Placa 3D

Materiais especiais

Estabilizadores e películas
Os estabilizadores não só impedem que os elementos individuais se afundem 
em malhas ou tecidos felpudos, como também impedem que o material de 
base se mostre através deles. Podem ser facilmente removidos com água ou 
calor sem deixar qualquer resíduo.

Desde placas 3D a incrustações suaves e películas impermeáveis,
oferecemos uma variedade de materiais para aplicações especializadas.

Por favor, descarregue a nossa brochura de estabilizadores para obter detalhes do 
produto e para ver a nossa gama completa: madeira.com/stabiliser-brochure

Por favor, tenha em atenção que o mostruário pode variar, dependendo da 
sua disponibilidade local.

Oferecemos diferentes materiais para vedar orifícios de bordados em peças de vestuário imper-
meáveis, fixar permanentemente emblemas em peças de vestuário sem necessidade de costura e 
incrustações macias para cobrir o avesso do seu bordado.

Materiais de vedação e incrustações
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- 53 -

Tela especial dificilmente inflamável, resistente ao desgaste e estável para bordados em 
vestuário de proteção e vestuário de trabalho resistentes às chamas.

Dificilmente inflamáveis

Os bordados só oferecem uma resistência ao calor fiável se forem utilizados 
telas, linhas superiores e de canela adequadas.

Beneficie de uma proteção sem resíduos para o seu bordado com películas solúveis em água. 
Impedem que as partes intricadas de um desenho afundem no tecido, mas também funcionam como um  
segundo estabilizador durante o processo de bordado, especialmente para roupa funcional elástica.  
Estabilizadores solúveis em água podem ser facilmente arrancados. O resto desaparecerá completamente após 
a lavagem da peça pela primeira vez. 

Solúveis em água

Estas películas são utilizadas principalmente como substituição para telas ou como material 
de base para emblemas.  Podem ser facilmente removidas através do aquecimento com um 
ferro de engomar ou prensa térmica.

Termossolúveis

Materiais especiais

Estabilizadores e películas
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stabiliser-selector

stabiliser-selector

stabiliser-selector

Encontrar o estabilizador certo ficou 
ainda mais fácil

A nossa versão PDF para impressão está disponível aqui:
madeira.com/backing-selector

Encontre o nosso seletor aqui:
madeira.com/stabiliser-selector

1. Clique no botão “Filtro” verde.

2. Do lado esquerdo, abrir-se-á uma 
janela. Lá, pode escolher um ou mais 
critérios para o filtro.

3. Depois, clique em “Aplicar”e os re-
sultados serão apresentados.

Com várias opções disponíveis, escolher o estabilizador adequado para o seu projeto pode parecer uma tarefa difícil – mas, com 
o nosso seletor pode ser muito simples. Agora, com a nossa versão interativa escolher o produto certo é mais fácil do que nunca.

Telas para 
bordado
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Acessórios
Para além de linhas e telas industriais, oferecemos uma seleção de ferramentas úteis para facilitar a sua vida quotidiana 
como uma bordadeira profissional. Descubra uma seleção abrangente de ajudas técnicas de bordado que estão 
disponíveis para encomenda juntamente com os seus consumíveis da Madeira:  o seu balcão único com tudo o que 
precisa para bordar.



Conteúdo:
300 ml

Art. n.º 
025LB5VD

Art. n.º 
050TOP

Art. n.º 
050SPCON
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Máquinas-ferramentas

Máquinas-ferramentas

Por favor, tenha em atenção que o mostruário pode variar, dependendo da 
sua disponibilidade local.

Conteúdo:
12 ml

Art. n.º 
050RL10G

Aceda a peças de difícil acesso da sua máquina 
para uma aplicação de óleo precisa. 
Reutilize a sua caneta a óleo as vezes que 
quiser: recarregável com o seu óleo padrão para 
máquinas de bordar. 

Spray de alto desempenho para cerca de 3600 
aplicações. Para acionamento por barra de agulha, 
haste de conexão, rolamentos axiais e buchas 
sinterizadas/anéis de feltro. 

Melhore a usabilidade das bobinas de bordados 
aumentando o diâmetro de desenrolamento ou 
bobinas padrão.

Colocado na parte superior da sua máquina, per-
mite alternar facilmente de bobinas de disco para 
cones.

Caneta de óleo

Spray de óleo

Topos de 
carretéis

Suporte de  
cone e bobina
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Art. n.º 
020N9469

Art. n.º 
050CO18

Art. n.º 
050NET
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Art. n.º 
050GAUGE

STRONG

STRONG
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Ferramentas para bordar

Por favor, tenha em atenção que o mostruário pode variar, dependendo da 
sua disponibilidade local.

Conteúdo:
350 g

Art. n.º 
025MSAN

Ferramenta multifuncional prática para remover 
pontos de bordado, costuras ou telas. Lâmina 
afiada, bola de segurança e tampa protetora.

Spray para fixar temporariamente tecidos de 
apliques,  placa 3D ou tecidos que não podem ou 
não devem ser presos em bastidor.

Suporte de madeira maciça para 18 cones.
Empilháveis para ter sempre à mão 
as suas cores preferidas.

Escareador

Spray  
adesivo

Suporte 
para cone

Rede cónica elástica para melhorar o 
funcionamento das linhas metálicas na 
sua máquina.

Rede de cone

Armazenar, proteger ou manter – aqui pode encontrar as ferramentas ideais 
para facilitar o seu dia a dia no bordado. 

Ajuste sempre a tensão da linha usando uma 
bobina ou um medidor de linha da linha superior. 

Adicionais versões analógicas ou digitais 
disponíveis.

Medidor de 
tensão

Ferramentas para 
bordar



Art. n.º 
020N9478

Art. n.º 
020N9477

Art. n.º 
020N9495
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A ponta curva permite um corte preciso e seguro sem danificar o tecido.
Ideal para remover pontos de ligação.

Permite-lhe alcançar áreas de difícil acesso, como 
o calcador. A forma de curvatura dupla mantém 
os dedos afastados do tecido.

O par de tesouras padrão para todos os tipos de 
trabalho de corte na máquina de bordar.

Para um corte suave de telas de aramida. As tesouras 
normais não cortam muito bem estas telas especiais e 
rapidamente ficam sem fio de corte.

Tesoura 
para bordar 
curva

Tesoura para 
bordar de 
curvatura 
dupla

Tesoura 
para bordar 
direita

Tesouras 
especiais
(FIRE FIGHTER)

Art. n.º 
020N9476



Art. n.º 
020N9491

Art. n.º 
020N9493

Art. n.º 
020N9492

Art. n.º 
020N9494

STRONG

STRONG

STRONG
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Tesouras

Tesouras
A Madeira oferece tesouras para bordar em várias formas e tamanhos.
Quer sejam feitas de aço cromado ou de aço banhado a ouro de 22 quilates, 
todas são isentas de níquel e proporcionam um corte preciso.

Por favor, tenha em atenção que o mostruário pode variar, dependendo da 
sua disponibilidade local.

Facilita o trabalho no bastidor graças à forma especial do pescoço 
da tesoura. As pontas curvas evitam danificar o tecido e o bordado.

Tesouras de precisão para aplicações, passamana-
ria e colchas de retalhos. A forma de “bico” evita 
danos no tecido ou nas aplicações.

Uma ferramenta indispensável para muitos trabalhos em têxteis em que 
é necessária precisão.
Retorno automático à posição inicial, formato ergonómico

Para um corte rápido e limpo. Volta automatica-
mente à sua posição inicial e possui uma lâmina de 
aço temperado.

Tesouras 
para bordar 
de precisão 
curva

Tesouras 
para 
aplicações

Tesoura 
com um 
orifício

Cisalhas
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Agulhas de bordar de qualidade
Dependendo da subsidiária ou parceiro, oferecemos uma gama de agulhas de qualidade para máquinas de bordar  
industriais, desde pequenas agulhas padrão 60/8 a grandes versões de olho e agulhas de revestimento duro para  
aplicações especiais.

Verifique na sua loja online e sites locais para obter mais detalhes ou entre contacto com o seu distribuidor Madeira 
para aferir a disponibilidade.



How to fi nd the right needle for your project:

What kind of fabric do you want to embroider  
(woven or knit)? This determines the type of 
tip to be used.

Which thread type and count do you 
want to embroider with? This determines 
the size/diameter of the needle to be 
used.

NEEDLE SELECTOR

RG
FF

G
FG

SK
L

R
RS

RG

RG
FF

G
FG

SK
L

R
RS

RG
FF

G
FG

SK
L

R
RS

Form of tip
DBxK5 system R (R) RG (Q)/ RG SAN1 FFG (J/S) FG (B)

130/705 H system – Universal Gold Jersey/FG
Organ needle tips in green and Groz Beckert in black letters.

For textiles with a fi rm, clo-
sed surface such as leather, 
artifi cial leather and coated 
textiles such as shoes, biker 
jackets, backpacks and dog 
leashes

Universal tip for woven fabrics 
such as workwear, shirts, 
quilted jackets, caps, 
saddle pads

For all coarse knitwear such as 
socks, jumpers, hats, scarves, 
woollen blankets

For all stretchable and elastic 
materials such as polo shirts, stretch 
jeans, sweatshirts and hoodies

1.
1.

2.

Product

Viscose

Classic 60 65/9 60/8 - 65/9 60/8 - 65/9

Classic 40 70/10 - 75/11 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11

Classic 30 75/11 75/11 75/11

Polyester

Polyneon 75 60/8 60/8 60/8

Polyneon 60 65/9 60/8 - 65/9 60/8 - 65/9

Polyneon Green/40/FR 70/10 - 75/11 60/8 - 75/11 60/8 - 75/11

Frosted Matt 40 70/10 - 75/11 60/8 - 75/11 60/8 - 75/11

Frosted Matt 30 75/11 - 80/12 70/10 - 80/12 70/10 - 80/12

Lyocell Sensa Green 70/10 - 75/11 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11

Wool blend Burmilana 12 / CO 100/16 100/16 100/16 100/16

Aramid Fire Fighter 75/11 - 80/12 75/11 - 80/12 75/11 - 80/12

Metallic

CR 40 70/10 - 80/12 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11

CR 20 90/14 90/14 SAN8 80/12 - 90/14

FS 50 70/10 - 75/11 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11

FS 40 70/10 - 75/11 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11

FS 30 90/14 90/14 SAN8 80/12 - 90/14

FS 20 100/16 100/16 100/16 100/16

Supertwist 30 90/14 90/14 SAN8 80/12 - 90/14

Speciality threads

Luna 75/11 - 80/12 75/11 - 80/12 75/11 - 80/12

Refl ect 90/14 90/14 SAN8 80/12 - 90/14

Monolon 65/9 65/9 65/9

Form of tip R (R) RG (Q)/RG SAN1 FFG (J/S) FG (B)

Size of needle

55/7 028055
(DBx1 system)

60/8
021060RG

021060R 022060RG* 021060HR

65/9
021065RG

022065RG* 021065HR
021065R 028065Q 028065S ***

70/10
021070RG

022070RG* 021070HR

75/11
021075RG 021075HR

022075RG*
021075R 028075Q 028075S ***

80/12
021080RG

022080RG* 021080HR
023080HR **

90/14 021090R 021090RG 021090HR

100/16 021100RG 021100FG

* SAN1 = special coating for higher wear resistance
** SAN8 = large needle eye
*** S tip = narrower version of FFG (J) tip; part from eye to tip is narrower

There are many possible combinations of embroidery 
threads and fabrics. If the recommended needle doesn‘t 
lead to a successful embroidery result, please try again 
with a different size and/ or tip.

Form of tip Universal / RG Gold / FFG (J) Jersey / FG

Size of needle

60/8 024060RG

65/9 024065RG

70/10 024070RG

75/11
024075SES

024075RG 029075J

80/12 024080RG

90/14 024090RG

100/16

024100RG
024100FG

024100SUK

Form
 of tip       

  Size of
    needle

Ar
tic

le
 #

 D
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Form
 of tip       

  Size of
    needle
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 #
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2.

Agulhas

Agulhas de bordar de qualidade



THREAD TYPE
STITCH DENSITY

based on

⅟₁₀ mm

STITCH DENSITY
based on

1 mm
NEEDLE SIZE

Sensa Green 3.7 0.37 65/9 - 75/11

Classic 60 3.5 0.35 60/8 - 65/9

Classic 40 4.0 0.40 65/9 - 75/11

Classic 30 5.0 0.50 75/11

Polyneon Green 40 4.0 0.40 60/8 - 75/11

Polyneon 75 2.0 0.20 60/8

Polyneon 60 3.5 0.35 60/8 - 65/9

Polyneon 40 / FR 4.0 0.40 60/8 - 75/11

CR 20 7.0 - 8.0 0.70 - 0.80 90/14, San®8 FFG 80/12

CR 40 3.5 - 4.0 0.35 - 0.40 65/9 - 75/11

FS 50 3.5 0.35 65/9 - 75/11

FS 40 4.0 0.40 65/9 - 75/11

FS 30 5.0 0.50 90/14, San®8 FFG 80/12

FS 20 8.0 0.80 100/16

Supertwist 30 6.0 0.60 90/14, San®8 FFG 80/12

Burmilana 12 / CO 9.0 0.90 100/16

Frosted Matt 40  3.0 - 4.0 0.30 - 0.40 60/8 - 75/11

Frosted Matt 30  5.0 - 6.0 0.50 - 0.60 70/10 - 80/12

Luna  4.0 - 5.0 0.40 - 0.50 75/11 - 80/12

Fire Fighter 40 4.0 0.40 75/11 - 80/12

Reflect 4.5 0.45 90/14, San®8 FFG 80/12
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Densidade do ponto
Devido aos diferentes pesos das linhas, a densidade do ponto precisa de ser ajustada durante a digitalização. 
Também pode ser que diferentes medidas da agulha tenham de ser usadas na máquina de bordar.

A visão geral seguinte mostra as densidades do ponto e as medidas da agulha que são adequadas para cada linha 
de bordar. Apenas a combinação certa entre a densidade do ponto e a medida da agulha levará a um resultado 
satisfatório do bordado.

Todas as dicas devem ser consideradas apenas como orientações gerais e podem variar, dependendo do tecido a ser usado e do efeito a ser 
alcançado. As linhas Monolon e HC são para usos especiais e técnicos, por conseguinte, tais valores não são relevantes para elas. 

Orientações para uso de linha de canela:
Para pontos de comprimento padrão, a regra geral para os requisitos de linha de canela é de cerca de 3 m por 1000 pontos. 
Linha superior: Pode contar com aproximadamente 5 m por 1000 pontos.

Tensão correta da linha: 
O bordado perfeitamente tensionado com pontos de comprimento padrão deve ter cerca de um terço da linha de canela visível
no reverso do tecido.
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Der KI unterstützte
Chatbot von Madeira

Der KI unterstützte Chatbot von Madeira

Der KI unterstützte
Chatbot von Madeira

Der KI unterstützte
Chatbot von Madeira

MADEIRA

Mad (eira)

WORDCLOUD

Eira Ausgesprochen:Aira

Eira:

EiraEira

Der KI unterstützte
Chatbot von Madeira

Der KI unterstützte
Chatbot von Madeira

Der KI unterstützte
Chatbot von Madeira

Der KI unterstützte
Chatbot von Madeira

KI
Chatbot

Assistent

Bedeutung / Übersetzung
walisisch: Schnee
altnordisch: Göttin der Heilkunde und der Heilung
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Chatbot von Madeira
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Der KI unterstützte

Chatbot von Madeira

Der KI unterstützte

Chatbot von Madeira

MADEIRA

Mad (eira)

WORDCLOUD

Eira Ausgesprochen:Aira

Eira:

Eira

Eira

Der KI unterstützte

Chatbot von Madeira
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KI
Chatbot

Assistent

Bedeutung / Übersetzung

walisisch: Schnee

altnordisch: Göttin der Heilkunde und der Heilung

Serviços online 24/7  
(24 horas por dia, 7 dias por semana)

SITE:  www.madeira.com

LOJA ONLINE
Disponível em muitos países, as subsidiárias da Madeira ou os nossos 
distribuidores oferecem compras online de ponta em produtos e serviços. 
Consulte a sua loja regional ou entre em contacto connosco para obter apoio.

REDES SOCIAIS
Os canais do Facebook ajudam-no a descobrir o que se passa.

O Instagram fornece ideias e inspiração para bordar.
Os nossos tutoriais, vídeos educacionais e seminários online podem ser encontrados no YouTube.

LinkedIn para notícias profissionais e networking.

O nosso novo Chatbot alimentado por IA, chamado EIRA, 
está agora online e estará disponível para si mesmo 
quando tivermos de dormir uma sesta.
Experimente!

Encontre rapidamente todas as informações relevantes no nosso site.

Diga olá ao nosso novo chatbot com suporte de IA, 
disponível 24 horas por dia, 7 dias por semana
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Benefícios para obter o máximo do 
seu bordado

Instruções e FAQ’s

Apoio para bordado
Quer resolver problemas de bordados ou até otimizar os seus designs? Estamos constantemente 
empenhados em ajudá-lo. Por favor, verifique primeiro com o seu distribuidor local, para ver se o apoio está 
disponível regionalmente. 
Muitas subsidiárias e parceiros da Madeira podem oferecer aconselhamento profissional.

Se necessitar de mais ajuda, entre em contacto connosco, enviando-nos um e-mail para service@madeira.com 
com umadescrição exata do seu problema. Entraremos em contacto consigo para debater a melhor forma de 
proceder.

Tem um pedido especial? Não se preocupe!
Basta preencher o nosso formulário online em madeira.com/contact ou 
enviar um e-mail para sales@madeira.com e diga-nos o que precisa.

Teremos todo o gosto em encontrar uma solução!

Onde encontrar mais apoio para criar designs de bordados fantásticos

Encontre muitas respostas e os nossos guias práticos de instruções agora online
e para download em madeira.com/service-support
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